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KATARYNKA

Na ulicy Miodowej co dzien okoto potudnia mozna bylo spotkaé
jegomoscia w pewnym wieku, ktory chodzit z placu Krasmskich ku
ulicy Senatorskiej. Latem nosit on wykwintne, ciemnogranatowe palto,
popielate spodnie od pierwszorzgdnego krawca, buty polyskujace jak
zwierciadla — 1 — nieco wyszarzany cylinder.

Jegomos$¢ mial twarz rumiana, szpakowate faworyty i siwe, tagod-
ne oczy. Chodzit pochylony, trzymajac rece w kieszeniach W dzien
pogodny nosit pod pacha laskg¢, w pochmurny — dzwigat jedwabny pa-
rasol angielski.

Byt zawsze gleboko zamyslony 1 posuwat si¢ z wolna Okoto Kapu-
cynow dotykat poboznie reka kapelusza i przechodzit na druga strong
ulicy, azeby zobaczy¢ u Pika jak stoi barometr 1 termometr, potem
znowu zawracat na prawy chodnik, zatrzymywat si¢ przed wystawa
Mieczkowskiego, ogladal fotografie Modrzejewskiej — 1 szedt dale;.

W drodze ustgpowat kazdemu, a potracony u$miechat si¢ zyczli-
wie.

Jezeli kiedy spostrzegal ladna kobiete, zakladatl binokle, aby przy-
patrze¢ si¢ jej. Ale ze robit to flegmatycznie, wigc zwykle spotykat go
zawdd.

Ten jegomos¢ byt to — pan Tomasz.

Pan Tomasz trzydziesci lat chodzil ulica Miodowa 1 nieraz myslat,
ze si¢ na niej wiele rzeczy zmienito. Toz samo ulica Miodowa pomy-
Sle¢ by mogla o nim.

Gdy byt leszcze obronca, biegat tak predko, ze nie ucieklaby przed
nim zadna szwaczka wracajaca z magazynu do domu Byl wesoty, roz-
mowny, trzymat si¢ prosto, miat czupryng i nosit wasy zakrgcone ostro
do gory Juz woéwczas sztuki pickne robily na nim wrazenie, ale czasu
im nie po$wigcal, bo szalal — za kobietami. Co prawda, miat do nich
szcze$cie 1 nieustannie byl swatany. Ale c6z z tego, kiedy pan Tomasz
nie mogt nigdy znalez¢ ani jednej chwili na o§wiadczyny bedac zajety
jezeli nie praktyka, to — schadzkami. Od Frani szedl do sadu, z sadu
biegl do Zosi, ktora nad wieczorem opuszczal, azeby z Jozia i1 Filka
zjes¢ kolacja.
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Gdy zostat mecenasem, czolo, skutkiem natgzonej pracy umysto-
wej, urosto mu az do ciemienia, a na wasach pokazato si¢ kilka srebr-
nych wlosow. Pan Tomasz pozbyt si¢ juz woéwczas mlodzienczej go-
raczki, mial majatek 1 ustalona opinia znawcy sztuk picknych. A ze
kobiety wciaz kochal, wigc poczat mysle¢ o matzenstwie. Najal nawet
mieszkanie z sze$ciu pokojow zlozone, urzadzit w nim na wlasny koszt
posadzki, sprawit obicia, pigkne meble — i szukat zony.

Ale czlowiekowi dojrzatemu trudno zrobi¢ wybor. Ta byla za mto-
da, a tamta uwielbiat juz zbyt dlugo. Trzecia miala wdzigki i wiek wila-
sciwy, ale nieodpowiedni temperament, a czwarta posiadata wdzigki,
wiek i temperament nalezyty, ale nie czekajac na o§wiadczyny mecena-
sa wyszta za doktora.

Pan Tomasz jednak nie martwit si¢, poniewaz panien me braklo.
Ekwipowat si¢ powoli, coraz usilniej dbajac o to, azeby kazdy szczeg6dt
jego mieszkania posiadat warto$¢ artystyczna. Zmienial meble, prze-
stawiat zwierciadta, kupowat obrazy.

Nareszcie porzadki jego staly si¢ stawne. Sam me wiedzac kiedy,
stworzyt u siebie galeria sztuk pigknych, ktéra coraz liczniej odwiedza-
li ciekawi. Ze za$ byl goécinny, przyjecia robit §wietne i utrzymywat
stosunki z muzykami, wigc nieznacznie zorganizowatly si¢ u mego wie-
czory koncertowe, ktore nawet damy zaszczycaly swoja obecnoscia.

Pan Tomasz byl wszystkim rad, a widzac w zwierciadiach, ze czolo
przerosto mu juz ciemig, i sigga w tyt do biatego jak $nieg komierzyka,
coraz czgsciej przypominal sobie, ze badz co badz trzeba si¢ ozenic.
Tym bardziej, ze dla kobiet wciaz czut zyczliwos¢.

Raz, kiedy przyjmowat liczniejsze niz zwykle towarzystwo, jedna z
miodych pan rozejrzawszv si¢ po salonach zawotata:

— Co za obrazy! A jakie gladkie posadzki! Zona pana mecenasa be-
dzie bardzo szczgsliwa.

— Jezeli do szcze$cia wystarcza jej gladkie posadzki — odezwat si¢
na to potglosem serdeczny przyjaciel mecenasa. W salonie zrobilo si¢
bardzo wesolo. Pan Tomasz takze usmiechnat sig, ale od tej pory, gdy
mu kto wspomnial o malzenstwie, machat niedbale reka, méwiac:

— Tiil...

W tych czasach ogolit wasy i1 zapuscit faworyty. O kobietach wyra-
zal si¢ zawsze z szacunkiem, a dla ich wad okazywat duza wyrozumia-
losé.

Nie spodziewajac si¢ niczego od Swiata, bo juz 1 praktyke porzucit,
mecenas cale spokojne uczucie swoje skierowat do sztuki. Pigkny ob-
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raz, dobry koncert, nowe przedstawienie teatralne byly jakby wiorsto-
wymi shupami na drodze jego zycia. Nie zapalat si¢ on, nie unosil, ale —
smakowat.

Na koncertach wybieratl miejsca odlegle od estrady, azeby stucha¢
muzyki me slyszac hataséw i nie widzac artystow. Gdy szedt do teatru,
obeznawal si¢ wprzédy z utworem dramatycznym, azeby bez goracz-
kowej ciekawosci §ledzi¢ gre¢ aktorow. Obrazy ogladal wowczas, gdy
bylo najmniej widzéw, 1 spedzal w galerii cate godziny.

Jezeli podobato mu sig co$§, mowitk:

— Wiecie, panstwo, ze to jest wcale tadne. Nalezat do tych niewielu,
ktérzy najpierwej poznaja si¢ na talencie. Ale utworéw miernych nigdy
nie potgpial

— Czekajcie, moze si¢ jeszcze wyrobi! — mowil, gdy inni ganili ar-
tyste.

I tak zawsze byl poblazliwy dla niedoskonalosci ludzkiej, a o wy-
stepkach nie rozmawiat.

Na nieszczg$cie, zaden $miertelnik nie jest wolny od jakiego$ dzi-
wactwa, a pan Tomasz mial takze swoje. Oto — nienawidzil katarynia-
rzy i katarynek.

Gdy mecenas ustyszat na ulicy katarynke, przyspieszat kroku 1 na
par¢ godzin tracit humor. On, czlowiek spokojny — zapalat sig, jak byt
cichy — krzyczal, a jak byt fagodny — wpadal w gniew na pierwszy od-
glos katarynkowych dzwigkdw.

Z tej swojej stabosci nie robit przed nikim tajemnicy, nawet tloma-
czyl sig.

— Muzyka — mowit wzburzony — stanowi najsubtelniejsze ciato du-
cha, w katarynce za$ duch ten przeradza si¢ w funkcja machiny i na-
rzgdzie rozboju. Bo kataryniarze sa po prostu rabusie!

Zreszta — dodawal — katarynka rozdraznia mnie, a ja mam tylko
jedno zycie, ktorego mi nie wypada trwoni¢ na stuchanie obrzydliwej
muzyki.

Kto$ ztosliwy, wiedzac o wstrecie mecenasa do grajacych machin,
wymyslit niesmaczny zan — i... wystat mu pod okna dwu kataryniarzy.
Pan Tomasz zachorowat z gniewu, a nastgpnie odkrywszy sprawceg wy-
zwal go na pojedynek.

Az sad honorowy trzeba byto zwolywac¢ dla zapobiezenia rozlewo-
wi krwi o rzecz tak mala na pozor.

Dom, w ktorym mecenas mieszkal, przechodzit kilka razy z rak do
rak. Rozumie si¢, ze kazdy nowy wiasciciel uwazat za obowiazek pod-

NASK IFP UG



6 Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

wyzsza¢ wszystkim komorne, a najpierwej panu Tomaszowi. Mecenas
z rezygnacja placit podwyzke, ale pod tym warunkiem wyraznie zapi-
sanym w umowie, ze katarynki grywa¢ w domu nie beda.

Niezaleznie od kontraktowych zastrzezen pan Tomasz wzywat do
siebie kazdego nowego strdza i przeprowadzal z nim taka mniej wigcej
roZmowe:

— Stuchaj no, kochanku... A jak ci na imig?...

— Kazimierz, prosze¢ pana.

— Stuchajze, Kazimierzu! Ile razy wroce do domu pdzno, a ty otwo-
rzysz mi brame, dostaniesz dwadzie$cia groszy. Rozumiesz?...

— Rozumiem, wielmozny panie.

— A oprécz tego bedziesz brat ode mnie dziesig¢ zlotych na mie-
sigc, ale wiesz za co?...

— Za to, azeby$ na podwoérze nigdy nie wpuszczal katarynek. Ro-
zumiesz?...

— Rozumiem, jasnie wielmozny panie.

Lokal mecenasa sktadat si¢ z dwu czgsci. Cztery wigksze pokoje
mialy okna od ulicy, dwa mniejsze — od podwodrza. Paradna polowa
mieszkania przeznaczona byfa dla gosci. W niej odbywaly si¢ rauty,
przyjmowani byli interesanci i stawali krewni albo znajomi mecenasa
ze wsi. Sam pan Tomasz ukazywatl si¢ tu rzadko 1 tylko dla sprawdze-
nia, czy wywoskowano posadzki, czy starto kurz i nie uszkodzono me-
bli.

Cale za$ dnie, o ile nie przepgdzal ich za domem, przesiadywat w
gabinecie od podworza. Tam czytywat ksiazki, pisywat listy albo prze-
gladat dokumenta znajomych, ktérzy prosili go o radg. A gdy nie chciat
forsowac wzroku, siadat na fotelu naprzeciw okna i zapaliwszy cygaro
zatapial si¢ w rozmyslaniach. Wiedzial on, ze myslenie jest wazna
funkcja zyciowa, ktorej nie powinien lekcewazy¢ cztowiek dbajacy o
zdrowie.

Z drugiej strony podwodrza, wprost okien pana Tomasza, znajdowat
si¢ lokal, wynajmowany osobom mniej zamoznym. Dhugi czas miesz-
kat tu stary urzednik sadowy, ktory spadiszy z etatu przeniost si¢ na
Pragg. Po nim najat pokoiki krawiec; lecz ze ten lubil niekiedy upijaé
si¢ 1 hatasowaé, wigc wymoéwiono mu mieszkanie. Pdzniej sprowadzita
si¢ tu jaka$ emerytka, wiecznie kldcaca si¢ ze swoja shuga.
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Ale od $w. Jana staruszke, juz bardzo zgrzybiala i wcale zasobna,
pomimo jej kiétliwego usposobienia wzigh na wies krewni, a do lokalu
sprowadzily si¢ dwie panie z mala, moze o$mioletnia dziewczynka.

Kobiety utrzymywaly si¢ z pracy. Jedna szyla, druga wyrabiata
ponczochy i kaftaniki na maszynie. Mlodsza z nich i przystojniejsza
dziewczynka nazywala mama, a starszej mowita: pani.

I u mecenasa, i u nowych lokatorow okna przez caly dzien byly
otwarte. Kiedy wigc pan Tomasz usiadt na swoim fotelu, doskonale
moégl widzie¢, co si¢ dzieje u jego sasiadek.

Byly tam sprzety ubogie. Na stotkach i krzestach, na kanapie 1 na
komodzie lezaly tkaniny przeznaczone do szycia i kigbki bawely na
ponczochy.

Z rana kobiety same zamiataly mieszkanie, a okoto poludnia na-
jemnica przynosita im niezbyt obfity obiad. Zreszta kazda z nich pra-
wie nie odstgpowala od swojej turkoczacej maszyny.

Dziewczynka zwykle siedziata przy oknie. Bylo to dziecko z ciem-
nymi wlosami i tadna twarzyczka, ale blade i jakie$ nieruchawe. Cza-
sami dziewczynka za pomoca dwu drutow wiazata pasek z bawehia-
nych nici. Niekiedy bawita si¢ lalka, ktéra ubierata i rozbierala powoli,
jakby z trudno$cia. Czasami nie robita nic, tylko siedzac w oknie przy-
shuichiwala si¢ czemus.

Pan Tomasz nie widziat nigdy, azeby dziecig to $§piewato lub biega-
o po pokoju, nie widzial nawet usmiechu na bledziutkich ustach i nie-
ruchomej twarzy.

»Dziwne dziecko!” — moéwil do siebie mecenas 1 poczal przypatry-
wac si¢ jej uwazniej.

Spostrzegt raz (bylo to w niedzielg), ze matka dala jej maty bukie-
cik. Dziewczynka ozywita si¢ nieco. Rozkladata i uktadata kwiaty, ca-
lowala je. W koncu zwiazata na powrdét w bukiecik, wlozyla go w
szklanke¢ wody 1 usiadlszy w swoim oknie rzekia:

— Prawda, mamo, Ze tu jest smutno...

Mecenas zgorszyt si¢. Jak moglo by¢ smutno w domu, w ktorym on
od tylu lat miat dobry humor!

Jednego dnia mecenas znalazt si¢ w swoim gabinecie okolo czwar-
tej. W tej godzinie stonce stalo naprzeciw mieszkania jego sasiadek, a
swiecito 1 dogrzewalo bardzo mocno. Pan Tomasz spojrzal na druga
strong podworza 1 wida¢ zobaczyt co$ niezwyktego, gdyz z pospiechem
zalozyl na nos binokle.

Oto, co spostrzegk:

NASK IFP UG



8 Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

Mizerna dziewczynka oparlszy glowe na r¢ku polozyla si¢ prawie
na wznak w swoim oknie — i — szeroko otwartymi oczyma patrzyla pro-
sto w stonce. Na jej twarzyczce, zwykle tak nieruchomej, graly teraz
jakies$ uczucia: niby rado$¢, a niby zal...

— Ona nie widzi! — szepnal mecenas opuszczajac binokle. W tej
chwili do$wiadczyt klucia w oczach na sama mysl, ze kto§ moze
wpatrywac si¢ w slonce, ktore zialo zywym ogniem.

Istotnie, dziewczynka byla niewidoma od dwu lat. W szo6stym roku
zycia zachorowala na jaka$ goraczke; przez kilka tygodni byla nieprzy-
tomna, a nast¢pnie tak opadta z sil, ze lezata jak martwa, nie poruszajac
si¢ 1 nic niec moéwiac.

Pojono ja winem 1 bulionami, wigc stopniowo przychodzita do sie-
bie. Ale pierwszego dnia, kiedy ja posadzono na poduszce, zapytata
matki:

— Mamo, czy to jest noc?...

— Nie, moje dziecko... A dlaczego ty tak mowisz? Ale dziewczynka
nie odpowiedziata: spa¢ si¢ jej chciato. Tylko nazajutrz, gdy w polu-
dnie przyszedt lekarz, spytata znowu:

— Czy to jeszcze jest noc?...

Wtedy zrozumiano, ze dziewczynka nie widzi. Lekarz zbadat jej
oczy 1 zaopiniowal, ze trzeba czekac.

Ale chora im bardziej odzyskiwata sily, tym mocniej niepokotita si¢
swoim kalectwem...

— Mamo, dlaczego ja mamy nie widzg?...

— Bo tobie oczki zastonito. Ale to przejdzie.

— Kiedy przejdzie?...

— Niedlugo. . — Moze jutro, prosz¢ mamy?

— Za kilka dni, moja dziecino.

— A jak przejdzie, to niech mi mama zaraz powie. Bo mi jest bardzo
smutno!...

Mijaty dnie 1 tygodnie w ciaglym oczekiwaniu. Dziewczynka po-
cze¢ta juz wstawac z 16zeczka. Nauczyta sie chodzi¢ po pokoju omac-
kiem; sama ubierata si¢ i rozbierata powoli i ostroznie. ' Ale wzrok nie
wracal.

Jednego razu. mowila:

— Prawda, mamo, Ze ja mam niebieska sukienke?...

— Nie, dziecko, masz popielata.

— Mama ja widzi?

— Widzg, moje kochanie.
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— Tak jak i w dzien?

— Tak.

— Ja takze bede widziala wszystko za kilka dni?... Nie, moze za
miesiac...

Ale poniewaz matka nie odpowiedziata jej nic, wigc mowila dalej:

— Prawda, mamo, ze na dworze ciagle jest dzien?... A w ogrodzie sa
drzewa, tak jak dawniej?... Czy do nas przychodzi ten bialy kotek z
czarnymi tapami?... Prawda, mamo, ze ja widzialam siebie w lustrze?...
Nie ma tu lustra?...

Matka podaje jej lusterko.

— Trzeba patrze¢ tutaj, o tu, gdzie jest gladkie — mowita dziewczyn-
ka przykiadajac lustro do twarzy. — Nic nie widze! —rzekla. — Czy 1
mama nie widzi mnie w lusterku?

— Widzg cig, moja ptaszyno.

— Jakim sposobem?... — zawolala dziewczynka zalo$nie. —Przecie
jezeli ja nie widzg siebie, to juz w lustrze nie powinno by¢ nic...

A tamta, co jest w lustrze, czy ona mnie widzi, czy nie widzi?...

Ale matka rozptakata si¢ 1 wybiegla z pokoju.

Najmilszym zajgciem kaleki bylo dotyka¢ rekoma drobnych
przedmiotow 1 poznawac je.

Jednego dnia przyniosta jej matka lalk¢ porcelanowa, tadnie ubra-
na, za rubla. Dziewczynka nie wypuszczala jej z rak, dotykala jej no-
ska, ust, oczu, piescita si¢ niq.

Poszta spa¢ bardzo p6zno wciaz myslac o swej lalce, ktéra utozyta
w pudetku wystanym wata.

W nocy zbudzit matkg szmer 1 szept. Zerwata si¢ z poscieli, zapali-
fa §wiecg 1 zobaczyla w kaciku swoja corke juz ubrang i bawiaca si¢
lalka.

— Co ty robisz, dziecino? — zawolata. — Dlaczego nie $pisz?

— Bo juz przecie jest dzien, prosz¢ mamy — odparla kaleka.

Dla niej dzien 1 noc zlaly si¢ w jedno i trwaly zawsze...

Stopniowo pami¢¢ wzrokowych wrazen poczela zacieraé si¢ w
dziewczynce. Czerwona wisnia stala si¢ dla niej wisnia gladka, okragla
1 migkka, btyszczacy pieniadz byl twardym 1 dzZwigcznym krazkiem, na
ktorym znajdowaly si¢ jakie$ znaki w plaskorzezbie. Wiedziata, ze po-
koj jest wigkszy od niej, dom wigkszy od pokoju, ulica od domu. Ale
wszystko to jako$§ — skrocito si¢ w jej wyobrazni.

Uwaga jej skierowala si¢ na zmyst dotyku, powonienia i shuchu. Jej
twarz 1 r¢ce nabraly takiej wrazliwosci, ze zblizywszy si¢ do Sciany
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czula o kilka cali lekki chiéd. Zjawiska odlegle oddzialywaly na nia
tylko przez stuch. Przyshuchiwata si¢ wigc po catych dniach.

Poznawata posuwisty chod stréza, ktory mowit piskliwym glosem i
zamiatat podwoérko. Wiedziata, kiedy jedzie z drzewem chlopski wozek
drabiniasty, kiedy — dorozka, a kiedy — kary wywozace $miecie.

Najmniejszy szelest, zapach, ozigbienie si¢ albo rozgrzanie powie-
trza nie uszto jej uwagi. Z niepojeta bystroscia pochwytywata drobne te
zjawiska 1 wysnuwata z nich wnioski.

Raz matka zawotala shuzace;.

— Nie ma Janowej — rzekla kaleka siedzac jak zwykle w kaciku. —
Poszta po wode.

— A skad wiesz o tym? — zapytala zdziwiona matka.

— Skad?... Przeciez wiem, ze brala konewke z kuchni, potem poszta
na drugie podworze 1 napompowata wody. A teraz rozmawia ze stro-
zem.

Istotnie zza parkanu dolatywatl szmer rozmowy dwu osob, ale tak
niewyrazny, ze tylko z wysitkiem mozna go bylo ustysze¢.

Lecz nawet rozszerzona sfera zmystéw nizszych nie mogta kalece
zastapi¢ wzroku. Dziewczynka uczuta brak wrazen i zaczg¢ta tesknic.

Pozwolono jej chodzi¢ po calym domu i to ja nieco uspakajato.

Wydeptata kazdy kamien na podworzu, dotkngta kazdej rynny i
beczki. Ale najwigksza przyjemno$¢ robily jej — podroze do dwu cat-
kiem odmiennych §wiatéw: do piwnicy i na strych.

W piwnicy powietrze bylo chlodne, Sciany wilgotne.

Przygluszony turkot uliczny dolatywat z gory; inne odglosy nikng-
ly. To byta noc dla ociemniale;.

Na strychu za$, szczegdlniej w okienku, dzialo si¢ catkiem inacze;.
Tam hatasu bylo wigcej niz w pokoju. Kaleka slyszata turkot wozow z
kilku ulic; tu skupialy si¢ krzyki z calego domu. Twarz jej owiewat
cieply wiatr. Slyszala Swiergot ptakow, szczekanie psow 1 szelest
drzew w sasiednim ogrodzie. Tu byt dla niej dzien...

Nie dos¢ na tym. Na strychu czgsciej niz w pokoju Swiecito stonce,
a gdy dziewczynka skierowata na nie przygaste oczy, zdawalo jej sig,
ze co$ widzi. W wyobrazni budzily si¢ cienie ksztaltow i barw, ale ta-
kie niewyrazne 1 pierzchliwe, ze nic przypomnie¢ sobie nie mogla...

W tej wilasnie epoce matka polaczyla si¢ ze swoja przyjaciolka 1
przeniosta si¢ do domu, w ktorym mieszkat pan Tomasz. Obie kobiety
cieszyly si¢ z nowego lokalu, ale dla niewidomej zmiana miejsca byla
prawdziwym nieszcze$ciem. Dziewczynka musiata siedzie¢ w pokoju.
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Na strych i do piwnicy nie wolno byto chodzi¢. Nie slyszala ptakow ani
drzew, a na podworzu panowala straszna cisza. Nigdy tu nie wstgpowa-
li handlarze starzyzny ani druciarze, ani $mieciarki. Nie puszczano bab
$piewajacych piesni pobozne ani dziada, ktéry gral na klarnecie, ani
kataryniarzy.

Jedyna jej przyjemnoscia bylo wpatrywanie si¢ w stonce, ktore
przecie nie zawsze jednakowo $wiecito i bardzo predko krylo si¢ za
domami.

Dziewczynka znowu poczg¢ta tgskni¢. Zmizerniala w ciagu kilku
dni, a na jej twarzy ukazal si¢ wyraz zniechgcenia 1 martwosci, ktéry
tak dziwil pana Tomasza.

Nie mogac widzie¢, kaleka chciata przynajmniej stucha¢ wciaz naj-
rozmaitszych odglosow. A w domu bylo cicho...

— Biedne dziecko! — szeptat nieraz pan Tomasz przypatrujac si¢
smutnemu malenstwu.

,Gdybym mogt dla niej co zrobi¢?” — myslat widzac, ze dziecko
jest coraz mizerniejsze i co dzien niknie.

Zdarzylo si¢ w tych czasach, ze jeden z przyjaciot mecenasa miat
proces i jak zwykle oddal mu do przejrzenia papiery z prosba o rade.
Wprawdzie pan Tomasz nie stawat juz w sadach, ale jako doswiadczo-
ny praktyk umiat wskaza¢ najwlasciwszy kierunek akcji i wybranemu
przez siebie adwokatowi udzielat pozytecznych objasnien.

Sprawa obecna byla zawiklana. Pan Tomasz im wigcej wczytywat
si¢ w papiery, tym bardziej zapalat si¢. W emerycie ocknat si¢ adwo-
kat. Nie wychodzit juz z mieszkania, nie sprawdzal, czy starto kurz w
salonach, tylko zamknigty w swoim gabinecie, czytal dokumenta i no-
towat.

Wieczorem stary lokaj mecenasa przyszedt z codziennym raportem.
Donidsl, ze pani doktorowa wyjechala z dzie¢mi na letnie mieszkanie,
ze zepsul si¢ wodociag, ze odzwierny, Kazimierz, zrobil awanturg ze
stojkowym 1 poszedl na tydzienh — do kozy. Zapytal w koncu: czy pan
mecenas nie zechce widzie€ si¢ z nowo przyjetym strézem?...

Ale mecenas, pochylony nad papierami, palit cygaro, puszczat kot-
ka dymu, a na wiernego stuge nawet nie spojrzal.

Na drugi dzieh pan Tomasz jeszcze siedzial nad aktami; okoto dru-
giej zjadl obiad 1 znowu siedzial. Jego rumiana twarz i szpakowate fa-
woryty na szafirowym tle pokojowego obicia przypominaly ,,studia z
natury”. Matka ociemnialej dziewczynki 1 jej wspolniczka robigca pon-
czochy na maszynie podziwialy mecenasa 1 moéwily, ze wyglada na
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czerstwego wdowca, ktory ma zwyczaj od rana do wieczora drzemaé
nad biurkiem.

Tymczasem —mecenas, cho¢ przymykat oczy, nie drzemat wcale,
tylko rozmyslat nad sprawa.

Obywatel X w roku 1872 zapisal swemu siostrzencowi folwark, a
w roku 1875 — synowcowi kamienicg. Synowiec twierdzil, ze obywatel
X byt wariatem w roku 1872, a siostrzeniec dowodzil, ze X oszalat do-
piero w roku 1875. Za§ maz rodzonej siostry nieboszczyka sktadat nie
ulegajace watpliwosci §wiadectwa, ze X i w roku 1872, i w 1875 dzia-
fat jak oblakany, a caly swoéj majatek jeszcze w roku 1869, czyli w
epoce zupeiej §wiadomosci, zapisat siostrze.

Pana Tomasza proszono o zbadanie, kiedy naprawde X byt waria-
tem, a nastgpnie o pogodzenie trzech powasnionych stron, z ktérych
zadna nie chciata shucha¢ o ustegpstwach.

Gdy tak mecenas nurzat si¢ w powiktanych kombinacjach, zdarzyt
si¢ dziwny, trudny do pojecia wypadek.

Na podworzu, pod samym oknem pana Tomasza odezwala si¢ —
katarynkal!...

Gdyby zmarly X wstal z grobu, odzyskat przytomnos¢ i wszedt do
gabinetu, aby pomoc mecenasowi w rozwiazywaniu trudnych zagad-
nien, z pewnoscia pan Tomasz nie doznatby takiego uczucia jak teraz,
gdy ustyszat katarynke!...

I zeby to przynajmniej byta katarynka wloska, z przyjemnymi to-
nami fletowymi, dobrze zbudowana, grajaca tadne kawatki! Gdzie tam!
jakby na wigksza szykang katarynka byla popsuta, grala falszywie or-
dynaryjne walce 1 polki, a tak glosno, ze szyby drzaly. Na domiar zfe-
go, traba, od czasu do czasu odzywajaca si¢ w niej, ryczata jak wscie-
kle zwierze.

Wrazenie bylo potezne. Mecenas ostupial. Nie wiedzial, co mysle¢
1 co poczaé. Chwilami gotéw byl przypusci¢, ze przy odczytywaniu
po$miertnych rozporzadzen chorego na umysle obywatela X jemu sa-
memu pomieszato si¢ w glowie 1 ze ulegt halucynacjom.

Ale nie, to nie byly halucynacje. To byla rzeczywista katarynka, z
popsutymi piszczatkami 1 bardzo glo$na traba!

W sercu mecenasa, tego wyrozumiatego, tego tagodnego czlowie-
ka, zbudzily si¢ dzikie instynkta. Uczul zal do natury, Ze go nie stwo-
rzyla krélem dahomejskim, ktory ma prawo zabija¢ swoich poddanych,
1 pomyslal, z jaka rozkosza potozytby w tej chwili kataryniarza trupem!
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A poniewaz u ludzi tego temperamentu, co pan Tomasz, bardzo ta-
two w gniewnym uniesieniu przechodzi si¢ od zuchwatych projektow
do najstraszniejszych czyndow, wigc mecenas skoczyt jak tygrys do
okna 1 postanowil — zwymysla¢ kataryniarza najgorszymi wyrazami.

Juz wychylit si¢ i otworzyt usta, aby krzykna¢: ,,Ty... prozniaku ja-
ki§!...” — gdy wtem ustyszat dziecigcy glos.

Spojrzat naprzeciwko.

Mata niewidoma dziewczynka tanczyta po pokoju klaszczac w re-
ce. Blada jej twarz zarumienila si¢, usta $mialy si¢, a pomimo to z za-
stygltych oczu plynely tzy jak grad.

Ona, biedactwo, w tym domu spokojnym dawno juz nie
doswiadczyta tylu wrazen! Jak picknym zjawiskiem wydawaly si¢ jej
falszywe tony katarynki! Jak wspanialym byl ryk traby, ktéora mecenasa
malo nie przyprawita o apopleksja.

Na dobitke, kataryniarz widzac uciechg dziecka zaczal przytupy-
wac wielkim obcasem w bruk i od czasu do czasu pogwizdywac niby
lokomotywa przed spotkaniem si¢ pociagow.

Boze! jak on §licznie gwizdat...

Do gabinetu mecenasa wpadt wierny lokaj ciagnac za soba stroza i
wolajac:

— Ja mowilem temu galganowi, jasnie panie, zeby natychmiast wy-
gnat kataryniarza! Mowilem, Ze od jasnie pana dostanie pensja, ze my
mamy kontrakt... Ale ten cham! Tydzien temu przyjechat ze wsi i nie
zna naszych obyczajow. No, teraz poshuchaj — krzyczat lokaj targajac
za rami¢ oszolomionego strdza — postuchaj, co ci sam jasnie pan mece-
nas powie!

Kataryniarz gratl juz trzecia sztuczke tak falszywie i wrzaskliwie jak
dwie pierwsze.

Niewidoma dziewczynka byla upojona.

Mecenas odwrocit si¢ do stroza 1 rzekl ze zwykla sobie flegma,
cho¢ byt trochg blady:

— Shuchaj no, kochanku... A jak cina imig?...

— Pawel, jasnie panie.

— Ot6z, moj Pawle, bede ci placit dziesie¢ zlotych na miesiac, ale
wiesz za co?...

— Za to, azeby$ na podworze nigdy nie puszczat katarynek! —wtracit
spiesznie lokayj.

— Nie — rzekl pan Tomasz. — Za to, azebys$ przez jakis czas co dzien
puszczat katarynki. Rozumiesz?

NASK IFP UG



14 Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

— Co pan méwi?... — zawolat sluzacy, ktorego nagle rozzuchwalit
ten niepojety rozkaz.

— Azeby, dopdki si¢ z nim nie rozmowig, puszczat co dzien kata-
rynki na podworze — powtorzyt mecenas wsadzajac rece w kieszenie.

— Nie rozumiem pana!... — odezwat si¢ stuzacy z oznakami obraza-
jacego zdziwienia.

— Ghupi$, méj kochany! — rzekt mu dobrotliwie pan Tomasz.

No, idZcie do roboty — dodat.

Lokaj i str6z wyszli, a mecenas spostrzegl, ze jego wierny stuga cos$
towarzyszowi swemu szepcze do ucha i pokazuje palcem na czolo...

Pan Tomasz usmiechnat si¢ i jakby dla stwierdzenia ponurych do-
mystéw famulusa wyrzucit katarynce dziesiatke.

Nastgpnie wzial kalendarz, wyszukal w nim list¢ lekarzy 1 zapisat
na kartce adresy kilku okulistow. A ze kataryniarz odwrdécit si¢ teraz do
jego okna i za jego dziesiatke poczal przytupywac i wygwizdywaé
jeszcze glosniej, co juz okrutnie draznilo mecenasa, wigc zabrawszy
kartke z adresami doktoréw wyszedt mruczac:

— Biedne dziecko!... Powinienem byt zaja¢ si¢ nim od dawna...
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KAMIZELKA

Niektorzy ludzie maja pociag do zbierania osobliwosci kosztow-
niejszych lub mniej kosztownych, na jakie kogo sta¢. Ja takze posia-
dam zbiorek, lecz skromny, jak zwykle w poczatkach.

Jest tam mo) dramat, ktory pisalem jeszcze w gimnazjum na lek-
cjach jezyka tacinskiego... Jest kilka zasuszonych kwiatow, ktore trzeba
bedzie zastapi¢ nowymi, jest...

Zdaje sig, ze nie ma nic wigcej oprocz pewnej bardzo starej 1 znisz-
czonej kamizelki.

Oto ona. Przod splowialy, a tyl przetarty. Duzo plam, brak guzi-
kéw, na brzegu dziurka, wypalona zapewne papierosem. Ale najcie-
kawsze w niej sa §ciagacze. Ten, na ktérym znajduje si¢ sprzaczka, jest
skrocony 1 przyszyty do kamizelki wcale nie po krawiecku, a ten drugi,
prawie na calej dlugosci, jest pokluty zgbami sprzaczki.

Patrzac na to od razu domyslasz sig, ze wiasciciel odzienia j za-
pewne co dzien chudnal i wreszcie dosiggna!, tego stopnia, na ktorym
kamizelka przestaje by¢ niezbg¢dna, ale natomiast okazuje si¢ bardzo
potrzebnym zapigty pod szyj¢ frak z magazynu pogrzebowego.

Wyznajg, ze dzi$ chetnie odstapilbym komu ten szmat sukna, ktory
mi robi trochg klopotu. Szaf na zbiory jeszcze nie mam, a nie chcial-
bym znowu trzyma¢ chorej kamizelczyny migdzy wlasnymi rzeczami.
Byt jednak czas, zem ja kupit za ceng znakomicie wyzsza od wartosci,
a dalbym nawet i drozej, gdyby umiano si¢ targowacé. Czlowiek miewa
w zyciu takie chwile, ze lubi otacza¢ si¢ przedmiotami, ktore przypo-
minaja smutek.

Smutek ten nie gniezdzit si¢ mnie, ale w mieszkaniu bliskich sasia-
dow. Z okna moglem co dzien spoglada¢ do wnetrza ich pokoiku.

Jeszcze w kwietniu bylo ich troje: pan, pani i mala shuzaca, ktéra
sypiala, o ile wiem, na kuferku za szafa. Szafa byla ciemnowisniowa.
W lipcu, jezeli mnie pamig¢ nie zwodzi, zostato ich tylko dwoje: pani 1
pan, bo sluzaca przeniosta si¢ do takich panstwa, ktorzy placili jej trzy
ruble na rok i co dzien gotowali obiady.

W pazdzierniku zostala juz tylko — pani, sama jedna. To jest niezu-
pelie sama, poniewaz w pokoju znajdowato si¢ jeszcze duzo sprzgtow:
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dwa 16zka, stot, szafa... Ale na poczatku listopada sprzedano z licytacji
niepotrzebne rzeczy, a przy pani ze wszystkich pamiatek po m¢zu zo-
stala tylko kamizelka, ktora obecnie posiadam.

Lecz w koncu listopada pewnego dnia pani zawotala do pustego
mieszkania handlarza starzyzny i sprzedala mu swoj parasol za dwa
zlote 1 kamizelkg¢ po mezu za czterdziesci groszy. Potem zamkneta
mieszkanie na klucz, powoli przeszia na dziedziniec, w bramie oddala
klucz strozowi, chwile popatrzyta w swoje niegdy$ okno, na ktore pa-
daty drobne pflatki $niegu, i — znikta za brama.

Na dziedzincu zostal handlarz starzyzny. Podni6st do gory wielki
komierz kapoty, pod pache wetknat dopiero co kupiony parasol i owi-
nawszy w kamizelk¢ rece czerwone z zimna, mruczat:

— Handel, panowie... handel!... Zawolatem go.

— Pan dobrodziej ma co do sprzedania? — zapytat wchodzac.

— Nie, chce od ciebie co$ kupic.

— Pewnie wielmozny pan chce parasol?... — odpart Zydek. Rzucit na
ziemi¢ kamizelke, otrzasnat $nieg z kohierza i z wielka usilno$cia po-
czat otwiera¢ parasol.

— A fajn mebel!... — mowil. — Na taki $nieg to tylko taki parasol... Ja
wiem, ze wielmozny pan moze mie¢ catkiem jedwabny parasol, nawet
ze dwa. Ale to dobre tylko na lato!...

— Co chcesz za kamizelk¢? — spytalem.

— Jake kamyzelkie?... — odpart zdziwiony, mys$lac zapewne o swojej
wlasne;.

Ale wnet opamigtat si¢ i szybko podniost lezaca na ziemi.

— Za te kamyzelkie?... Pan dobrodziej pyta si¢ o te kamyzelkie?...

A potem, jakby zbudzilo si¢ w nim podejrzenie, spytat:

— Co wielmoznego pana po take kamyzelkie?!...

— Ile chcesz za nig?

Zydowi blysnely zoltte biatka, a koniec wyciagnietego nosa po-
czerwieniat jeszcze bardziej.

— Da wielmozny pan... rubelka! — odpart roztaczajac mi przed
oczyma towar w taki sposob, azeby okaza¢ wszystkie jego zalety.

— Dam ci pot rubla.

— Poétrubla?... taky ubjor?... To nie moze by¢! — méwit handlarz.

— Ani grosza wigce;.

— Niech wielmozny pan zartuje zdrow!... — rzekl klepiac mnie po
ramieniu. — Pan sam wi, co taka rzecz jest warta. To przecie nie jest
ubjor na mate dziecko, to jest na doroste osoby...
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— No, jezeli nie mozesz odda¢ za pot rubla, to juz idz. Ja wigcej nie
dam.

— Ino niech si¢ pan nie gniewa! — przerwat migknac. — Na moje su-
mienie, za pot rubelka nie moge, ale — ja zdaje si¢ na panski rozum...
Niech pan sam powie: co to jest wart, a ja si¢ zgodze!... 'Ja wolg doto-
zy¢, byle to si¢ stato, co pan chce.

— Kamizelka jest warta pigédziesiat groszy, a ja d daje pdl rubla.

— Pot rubla?... Niech bedzie juz p6t rubla!... — westchnat wpychajac
mi kamizelk¢ w rece. — Niech bedzie moja strata, byle ja z geby nie
robit... ten wijatr!...

I wskazatl reka na okno, za ktorym kigbil si¢ tuman $niegu. Gdym
sieggnat po pieniedze, handlarz, widocznie co$ przypomniawszy sobie,
wyrwal mi jeszcze raz kamizelke i poczat szybko rewidowacé jej kie-
szonki.

— Czegoz ty tam szukasz?

— Mozem co zostawil w kieszeni, nie pamigtam! — odpart najnatu-
ralniejszym tonem, a zwracajac mi nabytek dodak:

— Niech jasnie pan dotozy cho¢ dziesiatke!...

— No, bywaj zdréw! — rzeklem otwierajac drzwi.

— Upadam do nég!... Mam jeszcze w domu bardzo porzadne futro...

I jeszcze zza progu, wytknawszy glowe, zapytat:

— A moze wielmozny pan kaze przynies¢ serki owczych?...

'W par¢ minut znowu wotat na podworzu: ,,Handel! handel!...” — a
gdym stanat w oknie, uktonit mi si¢ z przyjacielskim usmiechem.

Snieg zaczat tak mocno pada¢, ze prawie zmierzchtlo sig. Polozylem
kamizelke¢ na stole 1 poczatem marzy¢ to o pani, ktora wyszla za brame
nie wiadomo dokad, to o mieszkaniu, stojacym pustka obok mego, to
znowu o wiascicielu kamizelki, nad ktérym coraz ggstsza warstwa
$niegu narasta...

Jeszcze trzy miesiace temu styszalem, jak w pogodny dzien wrze-
$niowy rozmawiali ze soba. W maju pani raz nawet — nucila jaka$ pio-
senke, on $miat si¢ czytajac ,,Kuriera Swia;recznego”. A dzis...

Do naszej kamienicy sprowadzili si¢ na poczatku kwietnia. Wsta-
wali do$¢ rano, pili herbatg z blaszanego samowaru 1 razem wychodzili
do miasta. Ona na lekcje, on do biura.

Byt to drobny urzedniczek, ktéry na naczelnikow wydzialowych
patrzyt z takim podziwem jak podréznik na Tatry. Za to musial duzo
pracowac, po calych dniach. Widywalem nawet go i o pémocy, przy
lampie, zgigtego nad stolikiem.
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Zona zwykle siedziala przy nim i szyla. Niekiedy spojrzawszy na
niego przerywala swoja robot¢ i méwita tonem upominajacym:

— No, juz do$¢ bedzie, poldz si¢ spac.

— A ty kiedy pojdziesz spac?...

— Ja... jeszcze tylko dokoncze parg Sciegdw...

— No... to 1ja napiszg parg wierszy... Znowu oboje pochylali glowy
i robili swoje. I znowu po niejakim czasie pani méwita:

— Kladz si¢!... kladz sie!...

Niekiedy na jej stowa odpowiadat moj zegar wybijajac pierwsza.

Byli to ludzie miodzi, ani tadni, ani brzydcy, w ogdle spokojni. O
ile pamigtam, pani byla znacznie szczuplejsza od me¢za, ktdéry miat bu-
dowe wcale tega. Powiedziatbym, Zze nawet za tgga na tak malego
urz¢dnika.

Co niedziele, okolo potudnia, wychodzili na spacer trzymajac si¢
pod regce 1 wracali do domu p6zno wieczor. Obiad zapewne jedli w
miescie. Raz spotkalem ich przy bramie oddzielajacej Ogrod Botanicz-
ny od Lazienek. Kupili sobie dwa kufle doskonalej wody i dwa duze
pierniki, majac przy tym spokojne fizjognomi¢ mieszczan, ktorzy zwy-
kli jada¢ przy herbacie goraca szynkg z chrzanem.

W ogodle biednym ludziom niewiele potrzeba do utrzymania du-
chowej réwnowagi. Troch¢ zywnosci, duzo roboty i duzo zdrowia.
Reszta sama si¢ jako$ znajduje.

Moim sasiadom, o ile si¢ zdaje, nie braklo zywnosci, a przynajm-
niej roboty. Ale zdrowie nie zawsze dopisywato.

Jako$ w lipcu pan zazigbil si¢, zreszta nie bardzo. Dziwnym jednak
zbiegiem okoliczno$ci dostal jednoczesnie tak silnego krwotoku, ze az
stracil przytomnos¢.

Bylo to juz w nocy. Zona, utuliwszy go na 6zku, sprowadzita do
pokoju strozowe, a sama pobiegla po doktora. Dowiadywata si¢ o pig-
ciu, ale znalazla ledwie jednego, 1 to wypadkiem, na ulicy.

Doktor, spojrzawszy na nig przy blasku migotliwej latami, uznat za
stosowne ja przede wszystkim uspokoi¢. A poniewaz chwilami
zataczala sig, zapewne ze zmgczenia, a dorozki na ulicy nie byto, wigc
podat jej reke 1 idac tlomaczyl, ze krwotok jeszcze niczego nie
dowedawotok moze by¢ z krtani, z zotadka, z nosa, z ptuc rzadko kie-
dy. Zreszta, jezeli czlowiek zawsze byl zdrow, nigdy nie kaszlat...

— O, tylko czasami! — szepngla pani zatrzymujac si¢ dla nabrania
tchu.

— Czasami? to jeszcze nic. Moze mie¢ lekki katar oskrzeli.
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— Tak... to katar! — powtoérzyla pani juz glosno.
— Zapalenia pluc nie miat nigdy?...

— Owszem!... — odparla pani, znowu stajac. Troche si¢ nogi pod nia
chwiaty.

— Tak, ale zapewne juz dawno?... — pochwycit lekarz.

— O, bardzo... bardzo dawno!... — potwierdzita z po$piechem. —

Jeszcze tamtej zimy.

— Pottora roku temu.

— Nie... Ale jeszcze przed Nowym Rokiem... O, juz dawno!

— Al... Jaka to ciemna ulica, a w dodatku niebo troche zaslonicte...
— moéwit lekarz.

Weszli do domu. Pani z trwoga zapytala stroza: co stycha¢? —i do-
wiedziafa sig, ze nic. W mieszkaniu strézowa takze powiedziala jej, ze
nic nie stycha¢, a chory drzemat.

Lekarz ostroznie obudzit go, wybadat i takze powiedzial, ze to nic.

— Ja zaraz méwiltem, ze to nic! — odezwat si¢ chory.

— O, nic!... — powtorzyta pani $ciskajac jego spotniate rece. —Wiem
przecie, ze krwotok moze by¢ z zotadka albo z nosa. U ciebie pewnie z
nosa... Ty$ taki tggi, potrzebujesz ruchu, a ciagle siedzisz... Prawda,
panie doktorze, ze on potrzebuje ruchu?...

— Tak! tak!... Ruch jest w ogdle potrzebny, ale matzonek pani musi
par¢ dni polezy¢. Czy moze wyjecha¢ na wies?

— Nie moze... — szepngla pani ze smutkiem.

— No — to nic! Wigc zostanie w Warszawie. Ja bede go odwiedzal, a
tymczasem — niech sobie polezy i odpocznie. Gdyby si¢ za§ krwotok
powtorzyt... — dodat lekarz.

—To co, panie? — spytata Zona blednac jak wosk.

— No, to nic. Maz pani wypocznie, tam si¢ zasklepi...

— Tam... w nosie? — mowila pani skfadajac przed doktorem rece.

— Tak... w nosie! Rozumie si¢. Niech pani uspokoi sig, a resztg zdac
na Boga. Dobranoc.

Stowa doktora tak uspokoily pania, ze po trwodze, jaka przechodzi-
ta od kilku godzin, zrobilo si¢ jej prawie wesoto.

— No, 1 c6z to tak wielkiego! — rzekla, troche $miejac sig, a troche
poptakujac.

Uklekta przy 16zku chorego 1 zaczgta calowac go po rekach.

— Coz tak wielkiego! — powtorzyt pan cicho i1 uSmiechnat sig. —Ile
to krwi na wojnie z czlowieka uptywa, a jednak jest potem zdrow!...

— Juz tylko nic nie méw — prosita go pani.
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Na dworze zaczelo switaé. W lecie, jak wiadomo, noce sa bardzo
krotkie.

Choroba przeciagneta si¢ znacznie dhuzej, niz myslano. Maz nie
chodzit juz do biura, co mu tym mniej robito klopotu, ze jako urzednik
najemny, nie potrzebowat bra¢ urlopu, a mégt wroci¢, kiedy by mu si¢
podobato 1 — o ile znalaziby miejsce. Poniewaz gdy siedzial w miesz-
kaniu, byt zdrowszy, wigc pani wystarata si¢ jeszcze o kilka lekcy j na
tydzien i za ich pomoca op¢dzata domowe potrzeby.

Wychodzita zwykle do miasta o 6smej rano. Okoto pierwszej wra-
cala na pare godzin do domu, azeby ugotowa¢ megzowi obiad na ma-
szynce, a potem znowu wybiegata na jaki$ czas.

Za to juz wieczory spedzali razem. Pani za§, aby nie proznowac,
brata troche wigcej do szycia.

Jako$ w koncu sierpnia spotkala si¢ pani z doktorem na ulicy. Dhu-
go chodzili razem. W koncu pani schwycita doktora za re¢ke i rzekla
blagalnym tonem:

— Ale swoja droga niech pan do nas przychodzi. Moze tez Bog
da!... On tak si¢ uspakaja po kazdej panskiej wizycie...

Doktor obiecal, a pani wrocila do domu jakby sptakana. Pan tez,
skutkiem przymusowego siedzenia, zrobit si¢ jakis drazliwy 1 zwatpia-
ly. Zaczal wymawia¢ Zonie, ze jest zanadto o niego troskliwa, ze on
mimo to umrze, a w koncu zapytat:

— Czy nie powiedziat ci doktor, ze ja nie przezyje kilku miesigcy?

Pani zdretwiala.

— Co ty méwisz? — rzekla. — Skad ci takie my$li?... Chory wpadt w
gniew.

— 0o, chodzze tu do mnie, o tu!l... — méwit gwaltownie, chwytajac
ja za rece. — Patrz mi prosto w oczy 1 odpowiadaj: nie méwit ci doktor?

I utopit w niej rozgoraczkowane spojrzenie. Zdawalo sig, ze pod
tym wzrokiem mur wyszeptatby tajemnice¢, gdyby ja posiadat.

Na twarzy kobiety ukazat si¢ dziwny spokoj. USmiechala si¢ ta-
godnie, wytrzymujac to dzikie spojrzenie. Tylko jej oczy jakby szklem
zaszly.

— Doktor méwit — odparta — ze to nic, tylko ze musisz trochg wypo-
czaC...

Maz nagle puscit ja, zaczal drze¢ 1 $mia¢ sig, a potem machajac re-
ka rzekk:
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— No widzisz, jakim j a nerwowy!... Koniecznie ubrdalo mi si¢, ze
doktor zwatpit o mnie... Ale... przekonala§ mnie... Juz jestem spokoj-
ny!...

I coraz weselej Smiat si¢ ze swoich przywidzen.

Zreszta taki atak podejrzliwosci nigdy si¢ juz nie powtorzyt La-
godny spokdj zony byl przecie najlepsza dla chorego wskazowka, ze
stan jego nie jest ztym.

Bo 1 z jakiej racji miat by¢ zty?

Byt wprawdzie kaszel, ale — to z kataru oskrzeli. Czasami, skutkiem
dhugiego siedzenia, pokazywala si¢ krew — z nosa. No, miewat tez jak-
by goraczke, ale wlasciwie nie byla to goraczka, tylko — taki stan ner-
WOWY.

W ogéle czut si¢ coraz zdrowszym. Mial nieprzeparta cheé do ja-
kich$ dalekich wycieczek, lecz — troche sit mu braklo. Przyszedt nawet
czas, ze w dzien nie chciat lezy¢ w 16zku, tylko siedziat na krzesle
ubrany, gotowy do wyjscia, byle go opuscito to chwilowe ostabienie.

Niepokoit go tylko jeden szczeg6l.

Pewnego dnia kiadac kamizelke uczut, ze jest jakos$ bardzo luzna.

— Czybym az tak schudl?... — szepnat.

— No, naturalnie, ze musiale$ trochg¢ zmizernie¢ — odparfa zona. —
Ale przeciez nie mozna przesadzac...

Maz bacznie spojrzal na nia. Nie oderwala nawet oczu od roboty.
Nie, ten spoko6j nie mogt by¢ udany!... Zona wie od doktora, ze on nie
jest tak znowu bardzo chory, wigc nie ma powodu martwic sie.

W poczatkach wrzes$nia nerwowe stany, podobne do goraczki, wy-
stgpowaly coraz silniej, prawie po catych dniach.

— To glupstwo! — mowit chory. — Na przejsciu od lata do jesieni
najzdrowszemu czlowiekowi trafia si¢ jakie$ rozdraznienie, kazdy jest
nieswoj... To mnie tylko dziwi: dlaczego moja kamizelka lezy na mnie
coraz luzniej?... Strasznie musialem schudna¢, i naturalnie dopoty nie
moge by¢ zdrowym, dopdki mi ciata nie przybedzie, to darmo!...

Zona bacznie przyshichiwata sie temu i musiala przyznaé, ze maz
ma stusznos¢.

Chory co dzien wstawat z t16zka 1 ubieral si¢, pomimo ze bez pomo-
cy zony nie mogt wciagnaé na siebie zadnej sztuki ubrania. Tyle przy-
najmniej wymogla na nim, ze na wierzch nie ktadt surduta, tylko paltot.

— Dziwi¢ si¢ tu — mowil nieraz, patrzac w lustro — dziwi¢ sig tu, ze
ja nie mam sil. Alez jak wygladam!...

— No, twarz zawsze tatwo si¢ zmienia — wtracila Zona.
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— Prawda, tylko ze ja i w sobie chudng...

— Czy ci si¢ nie zdaje? — spytata pani z akcentem wielkiej watpli-
wosci. Zamyslit sig.

— Ha! moze 1 masz racja... Bo nawet... od kilku dni uwazam, ze...
cos... moja kamizelka...

— Dajze pokoj! — przerwala pani — przeciez nie utyles...

— Kto wie? Bo, o ile uwazam po kamizelce, to...

— W takim razie powinny by ci wracac sily.

— Oho! chciatabys tak zaraz... Pierwej musze przeciez cho¢ cokol-
wiek nabra¢ ciata. Nawet powiem ci, ze cho¢ i1 odzyskam ciato, to i
wtedy jeszcze nie zaraz nabiorg sit...

A co ty tam robisz za szafa?... — spytat nagle.

— Nic. Szukam w kufrze recznika, a nie wiem... czy jest czysty. *'

— Nie wysilajze si¢ tak, bo az ci si¢ glos zmienia... To przeciez
ciezki kufer...

Istotnie, kufer musiat by¢ cigzki, bo pani az porobily si¢ wypieki na
twarzy. Ale byla spokojna.

Odtad chory coraz pilniejsza zwracat uwage na swoja kamizelke.
Co parg za$ dni wotat do siebie zong i méwit:

— No... patrzajze. Sama si¢ przekonaj: wczoraj moglem tu jeszcze
wlozy¢ palec, o — tu... A dzi$ juz nie mogg. Ja istotnie zaczynam nabie-
ra¢ cialal...

Ale pewnego dnia rado$¢ chorego nie miala granic. Kiedy zZona
wrocita z lekey j, powital ja z blyszczacymi oczyma 1 rzekt bardzo
wzruszony:

— Postuchaj mnie, powiem ci jeden sekret... Ja z ta kamizelka, wi-
dzisz, troch¢ szachrowalem. Azeby ciebie uspokoi¢, co dzien sam $cia-
galem pasek, i dlatego — kamizelka byla ciasna... tym sposobem docia-
gnalem wczoraj pasek do konca. Juz martwilem si¢ myslac, ze si¢ wy-
da sekret, gdy wtem dzis... Wiesz, co d powiem?... Ja dzi$, dajg ci naj-
Swigtsze stowo, zamiast Scigga¢ pasek, musialem go trochg rozluznié!...
Bylo mi formalnie ciasno, cho¢ jeszcze wczoraj bylo cokolwiek luz-
niej...

No, teraz i ja wierzg, ze bede zdrow... Ja sam!... Niech doktor my-
sli, co chce...

Dhuga mowa tak go wysilifa, Ze musial przej$¢ na 16zko. Tam jed-
nak, jako czlowiek, ktory bez $ciagania paskdw zaczyna nabierac ciala,
nie potozyl sig, ale jak w fotelu oparl si¢ w objgciach Zony.
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— No, no!... — szeptat — kto by si¢ spodziewal?... Przez dwa tygo-
dnie oszukiwalem moja zong, ze kamizelka jest ciasna, a ona dzi§ na-
prawde sama ciasnal...

— No... nol...

I przesiedzieli tulac si¢ jedno do drugiego caly wieczor.

Chory byt wzruszony jak nigdy.

— Moj Boze! — szeptal catlujac zong po rekach — a ja myslalem, ze
juz tak bede chudnat do... konca. Od dwu miesi¢cy dzi$ dopiero, pierw-
szy raz, uwierzylem w to, ze mogg by¢ zdrow.

Bo to przy chorym wszyscy klamia, a Zona najwigcej. Ale kamizel-
ka — ta juz nie sklamie!...

Dzi$ patrzac na stara kamizelke¢ widze, ze nad jej $ciagaczami pra-
cowaly dwie osoby. Pan — co dzien posuwal sprzaczke, azeby uspokoic¢
zong, a pani co dzien — skracata pasek, aby me¢zowi doda¢ otuchy.

,Czy znowu zejda si¢ kiedy oboje, azeby powiedzie¢ sobie caly se-
kret o kamizelce?...” — mys$lalem patrzac na niebo.

Nieba prawie juz nie bylo nad ziemia. Padat tylko $nieg taki gesty 1
zimny, ze nawet w grobach marzly ludzkie popioty.

Kt6z jednak powie, ze za tymi chmurami nie ma stonca?...

Potem $miech zamienit si¢ w wesota rozmowe, potem wielokrotnie
powtorzono stowko: ,,dobranoc!” — i nareszcie wszystko umilkto. Zbu-
dzony ptak mocniej objat palcami galazke 1 znowu zasnat. 1 $nilo mu
si¢ w gldwce schowanej pod skrzydlo, ze jest, jak niegdys, matym
ptaszkiem i ze $§pi w gniezdzie, otulony goraca piersiag matki.
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GRZECHY DZIECINSTWA

Urodzitem si¢ w epoce, kiedy kazdy czlowiek musiat mie¢ przy-
domek, cho¢by niekoniecznie stuszny.

Z tego powodu nasza dziedziczke nazywali hrabina, mego ojca jej
plenipotentem, a mnie bardzo rzadko Kaziem albo Les$niewskim, ale
do$¢ czgsto urwisem, dopoki bylem w domu, albo ostem, kiedym juz
poszedt do szkot.

Poniewaz na proézno szukalby kto nazwiska naszej dziedziczki w
stowniku rodzin arystokratycznych, zdaje mi si¢ wigc, ze blask jej hra-
biowskiej korony nie siggat dalej niz plenipotencja mego $p. ojca.
Przypominam sobie nawet, ze tytut hrabiny byt rodzajem pomnika, kto-
rym $p. moj ojciec uczcit radosny wypadek podwyzszenia mu pens;ji
rocznie o sto zlotych. Nasza pani w milczeniu przyjgta ofiarowana jej
godnos¢, a w kilka dni pdzniej ojciec mdj awansowal z rzadcy na ple-
nipotenta 1 otrzymat zamiast dyplomu niestychanej wielkosci wieprzka,
po sprzedaniu ktorego kupiono mi pierwsze buty.

Ojciec, ja 1 moja siostra Zosia (bom juz nie miat matki) mieszkali-
smy w murowanej oficynie, o kilkadziesiat krokow od patacu. Patac
za$ zajmowala pani hrabina z céreczka Lonia, moja rowiesnica, z jej
guwernantka, ze stara gospodynia Salusia tudziez z wielka liczba gar-
derobianych i panien stuzacych. Dziewczgta te po calych dniach szyly,
z czego wyprowadzitlem wniosek, ze wielkie panie sa od tego, azeby
darly odziez, a dziewczgta —azeby ja naprawialy. O innych przeznacze-
niach wielkich dam 1 ubogich dziewczat nie mialem pojecia, co w
oczach ojca stanowilo jedyna moja zalete.

Pani hrabina byta mtoda wdowa, ktéra maz do$¢ wczesnie pograzyt
w nieutulonym smutku. O ile mi wiadomo z tradycji, nieboszczyka nikt
nie tytulowat hrabia ani on nikogo plenipotentem. Natomiast sasiedzi z
dziwna w naszym kraju jednomyslnoscia nazywali go poigldéwkiem. W
kazdym razie byt to czlowiek niepospolity. Zajezdzal wierzchowe ko-
nie, tratowal na polowaniach chlopskie zasiewy, a z sasiadami poje-
dynkowat si¢ o psy 1 zajace. W domu meczyt zong zazdro$cia, a stuzbie
zatruwal zycie dhlugim pieprzowym cybuchem. Po $mierci oryginata
jego wierzchowce poszly do wozenia gnoju, a psy rozdarowano. Swiat
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za$§ otrzymal po nim w spadku mala céreczke i mloda wdowe. Ach!
przepraszam, bo zostat jeszcze olejny portret nieboszczyka z herbo-
wym sygnetem na palcu i — 6w pieprzowy wybuch, ktory skutkiem
niewlasciwego uzycia wygiat si¢ jak turecka szabla.

Patacu prawie nie znalem. Raz dlatego, zem wolal biega¢ po polach
niz wywraca¢ si¢ na Sliskiej posadzce, a po wtore, ze mnie tam nie
wpuszczata shizba, bo przy pierwszych odwiedzinach miatem nie-
szcze$cie sthuc duzy wazon saski.

Z hrabianka, przed moim wej$ciem do szkol, bawilismy sig¢ tylko
jeden raz, majac oboje niespelna po dziesie¢ lat. Przy sposobnosci
chcialem ja nauczy¢ sztuki tazenia po drzewach i usadowilem ja na
zerdziowym plocie w taki sposob, ze dziewczynka poczeta wnieboglo-
sy krzycze¢, za co jej guwernantka wybita mnie niebieskim parasolem
mowiac, ze moglem Loni zrobi¢ na cale zycie nieszczesliwa.

Od tej pory zbudzil si¢ we mnie wstr¢t do matych dziewczat, z kto-
rych zadna nie byla w stanie ani tazi¢ po drzewach, ani kapac si¢ ze
mna w stawie, ani jezdzi¢ konno, ani strzela¢ z tuku albo rzuca¢ ka-
mieni z procy. W razie za$§ bitwy, bez ktérej — c6z znaczy zabawa!
prawie kazda zaczynata mazac si¢ i biegta do kogo$ na skargg.

Poniewaz z folwarcznymi chlopcami ojciec znowu nie pozwalal mi
si¢ wdawac, a siostra prawie cate dnie przepgdzala w patacu, wigc ro-
stem 1 hodowalem si¢ sam jak drapiezne piskleg, ktore porzucili rodzice.
Kapalem si¢ pode mtynem albo w dziurawym czohie plywatem po
stawie. W parku, ze zwinnos$cia kota, gonitem po gal¢ziach wiewiorki.
Raz wywrocito mi si¢ czéto i1 pét dnia przesiedzialem na plywajacej
kepie, nie wigkszej od balii. Raz przez dymnik wdrapalem si¢ na dach
palacu tak nieszczgsliwie, ze musiano zwiaza¢ dwie drabiny dla spro-
wadzenia mnie stamtad. Innego dnia cala dobe blakaltem si¢ po lesie, a
Jeszcze innego stary wierzchowiec nieboszczyka dziedzica, przypo-
mniawszy sobie lepsze czasy, z godzing ponosil mnie przez pola 1 w
koncu — zapewne niechcacy — przyprawit o ztamanie nogi, ktdra zreszta
zrosta mi si¢ dos¢ predko.

Nie majac z kim zy¢, zylem z natura. Znalem w parku kazde mro-
wisko, w polu kazda jam¢ chomikow, w ogrodzie kazda $ciezke kre-
tow. Wiedzialem o ptasich gniazdach i o dziuplach, gdzie hodowaly si¢
miode wiewidrki. Odrozniatem szmer kazdej lipy okoto domu i umia-
lem wy$piewac to, co wiatr wygrywa na drzewach. Nieraz slyszalem
jakie§ wiekuiste chodzenie po lesie, cho¢ nie wiedzialem, czyje ono.
Wpatrywalem si¢ w migotanie f gwiazd, rozmawiatlem z nocng cisza, a
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nie majac kogo calowac¢, calowalem psy podwoédrzowe. Matka moja
dawno odpoczywata w ziemi. Juz nawet pod przyciskajacym ja kamie-
niem zrobit si¢ otwdr si¢gajacy pewnie az do wnetrza grobu. Raz, kie-
dy mnie za co$ obito, poszedlem tam, wzywalem jej, nadstawialem
ucha, czy nie odpowie... Ale nie odpowiedziata nic. Wida¢ naprawdg —
umarila.

W owym czasie tworzylem sobie pierwsze pojecia o ludziach i o
ich stosunkach. W mojej na przykiad wyobrazni plenipotent musiat
koniecznie by¢ trochg otyly, mie¢ rumiang twarz, was zwieszony, duze
brwi nad siwymi oczami, basowy glos 1 przynajmniej taka zdolnos¢ do
krzyczenia — jak moj ojciec. Osoby zwanej hrabing nie moglem wy-
obrazi¢ sobie inaczej, tylko jako wysoka dame, z pigkna twarza 1 smut-
nymi oczyma, chodzaca w milczeniu po parku w bialej powloczystej
sukni.

Za to o cztowieku noszacym tytul hrabiego nie miatem pojgcia. Po-
dobny czlowiek, gdyby nawet istnial, wydawal mi si¢ rzecza mniej
znaczaca od hrabiny, a nawet calkiem nieuzyteczna i nieprzyzwoita.
Wedlug moich pogladéw tylko w obszernej sukni z drugim ogonem
mogt przemieszkiwa¢ majestat jasnie wielmoznosci; wszelkie za$
odzienia krétkie, obciste, a tym bardziej ztozone z dwu czes$ci mogly
stuzy¢ tylko pisarzom prowentowym, gorzelnikom, a w najlepszym
razie plenipotentom.

Takim byl moj legitymizm oparty na przykazaniach ojca, ktory
nieustannie zalecal mi — kocha¢ 1 czci¢ panig hrabing. Zreszta gdybym
kiedy zapomnial o tych przepisach, do$¢ mi bylo spojrze¢ na czerwona
szafe w kancelarii ojca, gdzie obok kwitow 1 notatek wisiala na gwoz-
dziu pigciopalczasta dyscyplina, wcielenie zasad 1 spotecznego porzad-
ku. Stanowila ona dla mnie pewien rodzaj encyklopedii, na ktora pa-
trzac przypominalem sobie, ze nie nalezy drze¢ butow, ciagnaé Zrebiat
za ogony, ze wszelka wiadza pochodzi od Boga itd.

Ojciec moj byl czlowiek niezmeczony w pracy, nieskazitelnie
uczciwy, a nawet bardzo tagodny. Z chtopow 1 shuzby nikogo nie tknat
palcem, tylko strasznie krzyczat. Jezeli za$ byl nieco surowy dla mnie,
to zapewne nie bez stusznych powodow. Nasz organista, ktéremu raz
wsypalem do tabaki odrobing ciemigzycy, skutkiem czego przez calg
msz¢ $wigta kichat zamiast Spiewac¢ 1 wciaz mylit si¢ w graniu, czgsto
mawial, ze gdyby miat takiego jak ja syna, to by mu strzelit w leb.

Dobrze pamigtam to zdanie.
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Pania hrabing nazywal ojciec aniotem dobroci. Istotnie, w jej wsi
nie bylo ludzi ani glodnych, ani obdartych, ani krzywdzonych. Komu
zrobiono zle, szedt do niej na skargg; kto byt chory, brat ze dworu le-
karstwo; komu urodzilo si¢ dziecko, prosit dziedziczke w kumy. Moja
siostra uczyla si¢ razem z hrabianka, a ja sam, cho¢ unikalem arysto-
kratycznych stosunkéw, miatlem jednak sposobnos$¢ przekonania si¢ o
nadzwyczajnej tagodnos$ci hrabiny.

Ojciec moj posiadat kilka sztuk broni, z ktérej kazda byta przezna-
czona do innego celu. Ogromna dubeltéwka miata shuzy¢ do zabijania
wilkow, ktére dusily cielgta naszej dziedziczki; skalkowy pistolet miat
by¢ uzyty na obrong wszelkiej innej wiasnosci hrabiny, a wojskowy
palasz na obrong jej honoru. Swojej wiasnosci 1 honoru ojciec bronitby
zapewne cywilnym kijem, bo caly 6w bojowy rynsztunek, co kilka
miesi¢cy pomazany thustoscia, lezat gdzies w takim kacie na strychu, ze
nawet ja nie moglem go znalez¢.

Swoja droga wiedzialem o tej broni i bardzom do niej tesknit. Nie-
raz marzylo mi si¢, ze spehig taki szlachetny czyn, za ktory ojciec po-
zwoli mi strzeli¢ z ogromnego pistoletu, a tymczasem wymykatem si¢
do gajowych i uczytem si¢ ,,wygarnia¢” z ich dlugich pojedynek, ktére
posiadaty te wilasno$¢, ze przy wystrzale wyrzadzaly bezposrednia
szkodg tylko moim szczgkom nie tykajac zadnego stworzenia.

Pewnego dnia, podczas naoliwiania dubeltowki przeznaczonej na
wilki, pistoletu na obrong wlasnosci i palasza na obrong honoru hrabi-
ny, udato mi si¢ ukras¢ ojcu gars¢ prochu, ktory o ile wiem, nie miat
jeszcze specjalnego przeznaczenia. Gdy ojciec wyjechal w pole,
schwycitem olbrzymi klucz od spichrza, ktory posiadat otwor podobny
do lufy tudziez dziurke z boku, i poszedlem na polowanie.

Wielki klucz do potowy nabitem prochem, wsypalem szczypte po-
famanych guzikéw od nie dajacej si¢ wymieni¢ czgsci ubrania, przybi-
fem jak nalezy pakulami, a na wywotlanie eksplozji wzialem pudlo
hubczanych zapalek.

Ledwiem wyszedl za dom, ujrzalem kilka wron polujacych na
dworskie kaczgta. Prawie w moich oczach jedna ze szkodnic porwala
kacze, a nie mogac go dos¢ tatwo unies¢ przysiadia na obodrce.

Na ten widok zagrala we mnie krew przodkéw spod Wiednia. Pod-
kradtem si¢ pod oborke, zatlitem hubke, wymierzylem klucz w lewe oko
wrony, dmuchnalem, podpalitem... Huknglo — jakby piorun uderzyt. Ze
szczytu oborki stoczylo si¢ juz zaduszone kaczatko na ziemig, wrona
dotknigta $§miertelna obawa uciekla na najwyzsza lipg, ja za$ ze zdumie-
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niem przekonalem si¢, ze w moich r¢kach z wielkiego klucza zostalo
tylko ucho, ale za to ze stomianego dachu obory zaczyna wydobywac si¢
niewielki klgbik dymu, jakby kto palit fajke.

W kilka minut pdzniej oborka, wartujaca okoto pieédziesigciu zto-
tych, stang¢ta w ogniu.

Zbiegli si¢ ludzie, przygalopowat na koniu moj ojciec, po czym w
asystencji tych wszystkich dzielnych i uczciwych osob, nieruchomosé¢
,wypalila si¢ — do srodka ziemi” — jak powiedziat pan gorzelany.

Przez ten czas ze mna dzialy si¢ nieopisane rzeczy. Naprzod pobie-
glem do mieszkania 1 powiesitem na wlasciwym miejscu ucho od roze-
rwanego klucza. Potem ucieklem do parku z zamiarem utopienia si¢ w
sadzawce. W sekund¢ pdzniej zasadniczo zmienitem projekt, postano-
witem klamac¢ jak prowentowy pisarz i wyprze¢ si¢ klucza, strzelania i
oborki. Gdy mnie za$ schwytano — od razu przyznatem si¢ do wszyst-
kiego.

Zaprowadzono mnie do patacu. Na tarasie zobaczylem mego ojca,
pania hrabing w powldczystej sukni, hrabiank¢ ubrana do$¢ kuso i moja
siostre, obie placzace; potem — klucznicg Salusig, kamerdynera, lokaja,
chlopca z kredensu, kucharza, kuchcika i caly r6j pokojowek, gardero-
bianych 1 dziewczat. Gdym odwrocit oczy w przeciwna strong, ujrza-
lem za budynkami — zielone wierzchofki lip, a nieco dalej zéitawobru-
natny shup dymu, ktory, jakby umyslnie, unosit si¢ nad pogorzeliskiem.

W tej chwili przypomnialem sobie stowa organisty, ktory moéwit o
koniecznosci strzelenia mi w feb, 1 wywnioskowalem, ze jezeli kiedy,
to chyba dzisiaj spotka mnie $mier¢ gwattowna. Spalilem oborg, zepsu-
fem klucz od spichrza; siostra placze, cala stuzba stoi w komplecie
przed patacem, c6z to wigc znaczy?... Patrzytem tylko, czy kucharz ma
swoja fuzja — do jego bowiem obowiazkow nalezato strzelanie zajgcy
tudziez $miertelnie chorych zwierzat domowych.

Przyprowadzono mnie do samej pani hrabiny. Ona spojrzala na
mnie smutnymi oczyma, a ja, zatlozywszy rece w tyl (jak to zwyklem
byt machinalnie czyni¢ w obecnosci ojca), zadarfem glowg do gory, bo
pani byla wysoka.

W taki sposob przez kilka chwil przygladalismy si¢ sobie. Stuzba
milczala, a w powietrzu czu¢ bylo spalenizng.

— Zdaje mi sig, panie Le$niewski, ze ten chlopczyk jest bardzo zy-
wego usposobienia? — rzekla melodyjnym glosem pani hrabina do me-
go ojca.
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— Lajdak!... podpalacz!... zepsut mi klucz od spichrza! — odpart oj-
ciec, a potem predko dodat:

— Upadnij do nég pani hrabinie, ty totrze!... I lekko popchnal mnie
naprzod.

— Macie mnie zabi¢, to zabijcie, ale ja tam nikomu nie bgdg padat
do nég! — odpowiedziatem nie spuszczajac oka z pani, ktora zrobita na
mnie dziwne wrazenie.

— Chy!... Jezu... — jekneta zgorszona Salusia sktadajac rece.

— Uspokdj sig, moj chlopczyku, bo tu nikt nie zrobi ci krzywdy —
rzekla pani.

— Aha! nikt... Niby ja nie wiem, ze mi strzelicie w teb... Przecie mi
to obiecat organista! — odpartem.

— Chy!... Jezu... — zawolata po raz drugi klucznica.

— Hanbi moja staro$¢! — odezwalt si¢ ojciec. — Trzy skoéry bym z te-
go gatgana zdart i posolil, zeby go pod swoja obrong nie wzigla pani
hrabina.

W rogu tarasu stojacy kucharz zastonit usta r¢ka 1 $miat sig, az zsi-
niat. Nie moglem wytrzymac¢ 1 — pokazatem mu jezyk.

Shuizba zaszemrala ze zdziwienia, a ojciec, chwytajac mnie za ra-
mig, krzyknak:

— A ty znowu co?... Wobec pani hrabiny pokazujesz jezyk?...

— Ja pokazalem jezyk kucharzowi, bo on myslal, ze mnie tak za-
strzeli jak starego butanka ...

Pani hrabina zrobila si¢ leszcze smutniejsza. Odgarngla mi wlosy z
czola, spojrzata gleboko w oczy irzekla do ojca:

— Kto wie, panie Le$niewski, co jeszcze bgdzie z tego dziecka?...

— Szubienicznik! — krotko odpowiedziat stroskany ojciec.

— Nie wiadomo — odparla pani gladzac mi najezone wlosy. —Trzeba
by go do szkét oddag, bo tu zdziczeje.

A potem, odchodzac do salonu, rzekta potglosem:

— Jest material na czlowieka, panie Lesniewski. Trzeba go tylko
uczy¢.

— Stanie si¢ wedlug woli pani hrabiny! — odpowiedziat ojciec dajac
mi pigscia w kark.

Z tarasu odeszli wszyscy, ale ja zostalem, nieruchomy jak kamien,
zapatrzony we drzwi, w ktorych znikla nasza dziedziczka Teraz dopie-
ro pomyslalem z zalem dlaczegom nie upadt jej do n6g? — 1 uczulem
jakies dtawienie w piersiach. Gdyby kazata, chetnie potozytbym si¢ na
zgliszczach oborki i1 tak datbym si¢ powoli upiec na niej. Nie za to, ze
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mnie nie kazala zastrzeli¢ kucharzowi ani zbi¢, ale za to, ze miala taki
stodki glos 1 takie smutne spojrzenie.

Od tego dnia bylem juz mniej swobodny. Pani hrabina nie zyczyla
sobie traci¢ w ogniu reszty zabudowan, ojcu bylo przykro, ze nie mogt
uregulowaé¢ ze mna rachunku za spalona oborg, a ja sam musialem
przygotowywaé si¢ do szkél Uczyli mnie organista i gorzelany na
przemian. Mowiono nawet, ze jakich§ przedmiotéw bedzie mi wykia-
data guwernantka z palacu. Ale gdy dama ta, przy zapoznaniu si¢ ze
mna, zobaczyla, ze mam pelne kieszenie nozow, kamieni, $rutu i kapi-
szonoéw, zlekla si¢ tak, ze juz nie chciala widzie¢ mnie po raz drugi.

— Ja takim bandytom nie daj¢ lekcyj — powiedziala do mojej siostry.

Ja jednak w tych czasach juz bardzo spowaznialem. Tylko raz
chcialem sig¢, na probe, powiesi¢. Ale pozniej wypadlo mi jakie$ inne
zajecie, wigc nie zrobilem sobie mc zlego.

Nareszcie w poczatkach sierpnia odwieziono mnie do szkok

Egzamin zdalem wcale dobrze dzigki polecajacym listom pani hra-
biny, po czym ojciec umiescit mnie na stancji z korepetycja, rodziciel-
ska opieka 1 wszelkimi wygodami za dwiescie ztotych 1 pig¢ korcy or-
dynarii na rok i— sprawit mi szkolny uniform.

Nowy strdj tak mnie zajal, Ze nie mogac nacieszy¢ si¢ nim w ciagu
dnia, wstalem cichutko w nocy, ubralem si¢ po ciemku w surdut z
czerwonym kohierzem, wlozylem na glowg czapke z czerwonym lam-
pasem 1 mialem zamiar posiedzie¢ tak kilka minut. Poniewaz jednak
noc byta dzdzysta, ode drzwi trochg ciagnglo, a ja poza obrgbem mun-
duru i czapki bylem w neglizu, wigc trochg zdrzemnalem sig i1 przespa-
fem w uniformie do rana.

Taki sposdb nocowania bardzo rozweselit moich kolegow, ale w
gospodarzu naszej stancji obudzit podejrzenie, ze ma w domu nadzwy-
czajnego urwisa. Pobiegl czym predzej do zajazdu, gdzie stat moj oj-
ciec, 1 powiedziat mu, 1z za zadne w $wiecie skarby nie chce mnie
trzymac na stancji, chyba — ze mu ojciec dofozy jeszcze pigc¢ korcy kar-
tofli na rok. Po dhugich targach stanglo na trzech korcach, ale swoja
droga ojciec pozegnat si¢ ze mna w tak demonstracyjny sposob, ze ani
zatlowatem go, kiedy wyjezdzal, ani tgsknitem za domem, gdzie czg-
Sciej mogly mnie spotyka¢ podobne owacje.

Przebieg mojej edukacji w klasie pierwszej nie przedstawia zad-
nych wybitniejszych momentéw Dzi§ patrzac na owe czasy z histo-
rycznej odleglosci, koniecznej, jak wiadomo, dla sformowania obiek-
tywnego sadu, wyznajg, ze w ogolnych zarysach zycie moje zmienito
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si¢ niewiele W szkole troche dluzej przesiadywatem w zamknigtej sali,
w domu — troche wigcej biegalem po otwartej przestrzeni Zmienitem
suknie cywilne na mundur, a osoby, pracujace nad harmonijnym roz-
wini¢gciem moich fizycznych i duchowych uzdolnien, zamiast dyscy-
pliny — uzywaly rozgi.

I oto wszystko.

Szkota, jak wiadomo, dzigki swemu zbiorowemu charakterowi
przygotowuje chlopcéw do zycia w, spoleczenstwie 1 daje im takie
umiejetnosci, jakich by nie nabyli chowajac si¢ pojedynczo. O tej
prawdzie przekonalem si¢ w tydzien po przybyciu do szkoty, gdzie na-
uczylem si¢ sztuki dawania serow, ktéra wymaga wspohudzialu naj-
mniej trzech osob, a wigc nie moze istnie¢ poza obrgbem spoteczen-
stwa

Teraz dopiero odkrylem w sobie ten rzeczywisty talent, ktorego na-
tura chronita mnie od teoretycznych zaciekan, a popychala w kierunku
dziatalnos$ci zbiorowej Nalezalem do pierwszorzednych graczy w pa-
lanta, bywatem matka w bitwach, organizowalem pozaklasowe wy-
cieczki, zwane wagusami, dyrygowalem w klasie ogdélnym tupaniem
lub beczeniem, co$my sobie dla wytchnienia urzadzali niekiedy, w
sze$¢dziesigciu. Natomiast znalazlszy si¢ samotnym wobec gramatycz-
nych prawidel, wyjatkéw, deklinacyj 1 koniugacyj, tworzacych, jak
wiadomo, podstawe filozoficznego myslenia, wnet uczuwalem w duszy
jakas pustke, z ktdrej glebi wynurzata si¢ — sennos¢.

Jezeli przy takim talencie do nieuczenia si¢ wypowiadatem lekcje
stosunkowo do$¢ plynnie, to tylko dzigki silnemu wzrokowi, ktory po-
zwalat mi czyta¢ z ksiazki odleglej o dwie lub trzy tawki. Zdarzalo si¢
niekiedy, zem wydawal zupehie co innego, niz bylo zadane, lecz
wowczas uciekalem si¢ do modelowego w takich wypadkach uspra-
wiedliwienia. Méwitem mianowicie, Zzem nie dostyszat pytania albo ze
,,Si¢ zalaklem”.

W ogoéle bylem uczniem — przyszlosci, nie tylko dlatego, zem bu-
dzil niezadowolenie w starych rutynistach, a posiadalem sympatia mto-
dych, ale 1 dlatego, ze dobre stopnie z réznych przedmiotow, a wraz z
nimi nadziej¢ promocji widzialem tylko w marzeniach, wybiegajacych
daleko poza terazniejszos¢.

Moje stosunki z nauczycielami byly rozmaite.

Profesor taciny pisat mi nie najgorsze stopnie za to, ze pilnie uczy-
lem si¢ gimnastyki, ktora takze on wykladat. Ksiadz prefekt wcale mi
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nie dawal stopni, poniewaz zasypywalem go klopotliwymi pytaniami,
na ktore jedyna odpowiedzia z jego strony byto:

»Lesniewski, idz klgcze¢!” Nauczyciel rysunkow i kaligrafii prote-
gowal mnie jako rysownik, ale potepiat jako kaligraf; lecz poniewaz w
jego umysle sztuka pisania byla najwazniejszym szkolnym przedmio-
tem, wigc przy glosowaniu z soba samym przewazat na strong kaligra-
fii i dawal mi jednostki, niekiedy dwojki.

Arytmetyke rozumiatem wcale dobrze, ten bowiem wyklad oparty
byl na metodzie pogladowe;j, to jest ,,na biciu tap” za nieuwage. Na-
uczyciel jezyka polskiego wrozyt mi §wietna karierg, poniewaz raz
udato mi si¢ napisa¢ mu na imieniny wiersz obejmujacy pochwalg jego
surowos$ci. Nareszcie, stopnie z innych przedmiotéw zalezaly od tego,
czy moi sasiedzi dobrze mi podpowiadali albo czy lezaca na poprzed-
niej lawce ksiazka byla otwarta we wlasciwym miejscu.

Najpoufalsze jednak stosunki taczyly mnie z inspektorem. Czlo-
wiek ten tak przyzwyczail si¢ do wypukiwania mnie z klasy w czasie
lekcyj 1 do widywania si¢ ze mna po lekcjach, ze byt szczerze zaniepo-
kojony, gdy w ktorym tygodniu nie przypomniatem si¢ jego pamigci.

— Lesniewski! — zawolat pewnego dnia spostrzeglszy, ze juz idg z
klasy do domu. — Lesniewski!... a dlaczego ty nie zostajesz?...

— Przeciem nic nie zrobit — odpowiadam mu.

— Jak to, wigc nie jeste$ zapisany do dziennika?

— Jak ojca kocham, tak nie!

— I umiates lekcje?...

— Kiedy mnie dzi§ wcale nie wyrywali!... Inspektor zamyslit sig.

— Co$ w tym jest! — szepnal. — Wiesz, Lesniewski, zostan ty tu na
chwilke.

— Mg zlocisty panie inspektorze, przeciem ja nic nie winien!... jak
ojca kocham!... jak Bozig kocham!...

— Aha... przysiggasz sig, osle?... Chodzze mi tu zaraz!... A jezeli§
naprawdg nic nie zmalowat, to — policzy ci si¢ na drugi raz!...

W ogole miatlem u pana inspektora kredyt otwarty, co mi w szkole
zrobilo pewna popularno$¢, tym istotniejsza, ze nikogo nie pobudzata
do konkurencji.

Migdzy kilkudziesigcioma pierwszoklasistami, z ktorych jeden golit
Juz wasy prawdziwa brzytwa, trzej po calych dniach grali w karty pod
lawka, a inni byli zdrowi jak kantonici, znajdowat si¢ kaleka — J6zio.
Byt to chlopczyk garbaty, karzel na swoj wiek, mizerny, z matym no-
skiem sinym, bladymi oczyma 1 gladkimi wlosami. Byl tak watly, ze
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musial odpoczywa¢ idac z domu do szkoly, a taki bojazliwy, ze gdy go
wyrwano do lekcji, tracit mowe ze strachu. Nigdy nie bit si¢ z nikim,
tylko prosil innych, azeby jego nie bili. Gdy mu raz ,,dano szczupaka”
po suchej jak patyk reczynie — zemdlat, ale otrzezwiony — nie poskarzyt
sig.

Miat on oboje rodzicow, ale ojciec wygnal matke z domu, a Jozia
zatrzymat przy sobie pragnac sam kierowac jego edukacja. Sam chciat
odprowadza¢ syna do szkoly, chodzi¢ z nim na spacer, dawa¢ mu kore-
petycje, ale nie robit tego z powodu braku czasu, ktory mu dziwnie
predko ginat w handlu trunkow i owsianego piwa u Moszka Lipy.

Tym sposobem Jézio nie miat zadnej, opieki, a mnie si¢ niekiedy
wydawato, ze na takiego malca nawet Bog niechgtnie patrzy z nieba.

Swoja droga J6zio miewat pieniadze, po sze$¢ i po dziesieé groszy
na dzien. Za to mial sobie kupowa¢ w czasie pauzy po dwie buiki i po
serdelku. Ale ze go wszyscy przesladowali, wigc on, chcac si¢ cho¢
jako tako zabezpieczy¢, kupowat po pig¢ bulek rozdawat je najsilniej-
szym kolegom, azeby mieli dla niego taskawe serca.

Podatek ten nie na wiele mu si¢ przydat, bo poza pigcioma zjedna-
nymi stato trzy razy tylu nieprzejednanych. Dokuczali mu bez ustanku.
Ten go uszczypnal, tamten pociagnat za wlosy, inny uktul, czwarty dat
byka w ucho, a najmniej odwazny nazywat go przynajmniej — garbu-
sem.

Jozio tylko usmiechat si¢ na te kolezenskie zarty, czasami prosit:
»Dajcie juz spokoj!...”— a czasami 1 nic nie mowil, tylko opierat si¢ na
chudych rekach i szlochat.

Koledzy wotali wtedy: ,,Patrzcie! jak mu si¢ garb trzgsie!...
kuczali mu jeszcze zawzigciej.

Ja z poczatku malo zwracatem uwagi na garbuska, ktory wydat mi
si¢ niemrawym. Ale raz ten duzy kolega, ktory golit wasy brzytwa,
usiadt za Jéziem 1 poczat mu pali¢ byki w oba uszy. Garbus zanosit si¢
od placzu, a klasa trzgsta si¢ od $miechu. Wtedy co§ mnie ukhulo w
serce. Schwycilem otworzony scyzoryk 1 dragala, ktéry dawat garbu-
sowi byki, pchnatem w reke do koSci wolajac, ze tak zrobig kazdemu,
kto Jozia dotknie palcem!...

Dragalowi trysngta krew, zbladt jak $ciana 1 zdawalo sig, Zze ze-
mdleje. Cata klasa nagle przestata si¢ $mia¢, a potem zaczeta krzyczec:
,Dobrze mu tak, niech nie dokucza kalece!...” W tej chwili wszedt pro-
fesor, a dowiedziawszy si¢, zem zranit nozem kolegg, chcial sprowa-
dzi¢ inspektora zdiadkiem iz rozga. Ale wszyscy zaczeli za mna prosic,
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nawet sam raniony dragal; wigc pocatlowaliémy si¢ naprzdd ja z draga-
lem, potem on z Jéziem, potem J6zio ze mna — i tak mi si¢ upiekto.

Uwazalem, ze przez cala lekcja garbusek odwracal glowg¢ w moja
stron¢ 1 uSmiechat si¢ zapewne dlatego, ze przez ten czas nie dostal ani
jednego byka. Na pauzie takze mu nikt nie dokuczat, a kilku o$wiad-
czylo, ze beda go bronili. On dzigkowat im, ale — przybiegt do mnie i
chcial mi da¢ bulke z mastem. Nie wziatem, wigc troche zawstydzit sie,
a potem rzekt cicho:

— Wiesz co, Lesniewski, powiem ci sekret.

— Gadaj! — odpartem — ale predko... Garbusek stropit si¢, a potem
zapytak

— Czy ty juz masz przyjaciela?...

— A mnie co po tym?...

— Bo widzisz, gdybys$ chcial, to ja méglbym by¢ twoim przyjacie-
lem.

Spojrzalem na niego z géry. On zmieszal si¢ jeszcze bardziej i
znowu zapytat cienkim i sttumionym glosikiem:

— Dlaczegdz ty nie chcesz, zebym byl twoim przyjacielem?

— Bo ja nie wdaje si¢ z takimi trutniami jak ty!... — odpowiedzialem.

Garbuskowi bardziej niz zwykle poSmial nosek. Juz chciat odejsc,
ale zwrdcil si¢ jeszcze raz do mnie mowiac:

— To moze chcesz, zebym przy tobie siedziat?... Widzisz, ja uwa-
zam, co belfry zadaja, robitbym za ciebie przyktady... Umiem dobrze
podpowiadac...

Ta argumentacja wydala mi si¢ powazna. Po namysle przyjatem
garbuska do tawki, a moj sasiad zgodzit sig, za pie¢ bulek, odstapi¢ mu
swego miejsca.

Juz po poludniu J6zio przeniodst si¢ do mnie. Byl to mdj najszczer-
szy pomocnik, powiernik i chwalca. On wybierat stowka 1 robit wszel-
kie ttomaczenia, on notowat zadawane przyktady, nosit katamarz, piora
1 otowki dla nas obu. A jak podpowiadal... Przez czas pobytu w szko-
fach wielu mi podpowiadalo, niektorzy nawet klgczeli za to, ale zaden
w tej sztuce ani si¢ umywal do Jozia. W podpowiadaniu garbusek byt
mistrzem, bo umiat méwi¢ z zaciSnigtymi z¢bami 1 robil przy tym tak
niewinng ming, ze zaden z profesorow nawet nie podejrzewat...

Ile razy osadzono mnie w kozie, garbusek przynosil ukradkiem
chleb 1 migso ze swego obiadu. A gdy mnie spotkala jaka wigksza nie-
przyjemnos$¢, ze tzami w oczach zapewniat kolegow, ze ja nie dam so-
bie zrobi¢ krzywdy.
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— Ho! ho! — méwit — Kazio jest mocny. On jak zlapie diadke za
ramiona, to nim ci$nie o ziemig jak piorkiem. Nie bojcie sig!...

Istotnie koledzy moi nie bali si¢, tylko on, biedak, bat si¢ za nas
obu.

Jezeli garbusek nie potrzebowatl na jakiej lekcji uwazaé, woéwczas
prawit mi komplimenta:

— Moj Boze!... zebym ja byt taki jak ty mocny!.-.M¢j Boze!... ze-
bym ja byt taki zdolny... Wiesz, ze gdyby$ chcial, to za miesiac zostat-
by$ prymusem...

Pewnego dnia, catkiem niespodzianie, nauczyciel jgzyka niemiec-
kiego wyrwat mnie na $rodek. Przerazony Jozio ledwie miat czas pod-
powiedzie¢ mi, ze do czwartej deklinacji naleza wszystkie rzeczowniki
rodzaju zenskiego, na przyktad die Frau — pani.

Ostro wyszedlem 1 z wielka pewnoscia zawiadomitem nauczyciela,
ze do czwartej deklinacji naleza wszystkie rzeczowniki rodzatu zen-
skiego, na przyktad die Frau — pani. Ale na tym skonczyla si¢ moja
wiedza.

Profesor spojrzat mi w oczy, pokiwat glowa i kazat tlomaczy¢.
Przeczytalem po niemiecku ptynnie i glo$no raz, potem leszcze ptyn-
niej — drugi raz, ale gdy zaczalem czyta¢ trzeci raz ten sam ustgp,
nauczyciel kazat mi p6j$¢ na miejsce.

Wracajac do tawki spostrzeglem, ze J6zio bardzo pilnie przypatruje
si¢ olowkowi profesora i ze ma bardzo zafrasowana ming.

Machinalnie zapytatlem garbuska:

— Nie wiesz, jaki mi dat stopien?

— Czy ja wiem — westchnat Jozio.

— Ale jak ci si¢ zdaje?

— Ja — rzekt garbusek — datbym ci piatke, no — zreszta czworke, ale
on...

— A on ile mi dat? — pytatem.

— Zdate mi sig, ze — palke. Ale to osiol, co on tam wie...— odpowie-
dziat J6zio tonem glebokiego przekonania.

Pomimo watlo$ci chiopczyna ten byl pracowity 1 bystry. Ja zwykle
czytalem w klasie romanse, a on stuchal wyktadu 1 pdzniej mi go po-
wtarzat.

Raz zapytalem go o czym mowit nasz nauczyciel zoologii?

— Widzisz, o tym — odpart garbusek z tajemnicza mina — Ze ros$liny
sa podobne do zwierzat.

— Glupi on jest — odpowiedziatem.
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— Ale — méwit garbusek — on ma racja. Ja juz go trochg rozumiem.

Zaczalem si¢ $miac i rzeklem:

— No, kiedy$ taki madry, to mi powiedz z czego jest podobna
wierzba do krowy?

Chlopiec zamyslit si¢ i powoli zaczat:

— Widzisz krowa rosnie, a wierzba takze rosnie

— A co dalej?

— Widzisz krowa si¢ karmi 1 wierzba si¢ karmi sokami z ziemi.

— A co dalej?

— Krowa jest rodzaju zenskiego, no — 1 wierzba jest rodzatu zen-
skiego — objasniat J6zio.

— Ale krowa macha ogonem — rzeklem mu.

— A wierzba macha gat¢zmi — odpart.

Taka suma argumentow nadwerezyla moja wiar¢ w istnienie rozni-
cy migdzy zwierz¢tami i roslinami. Sam poglad podobal mi sig, i od tej
pory obudzilo si¢ we mnie zamitowanie do zoologii streszczonej w
ksiazce Pisulewskiego. Dzigki wywodom garbuska zaczalem z tego
przedmiotu miewac¢ piatki.

Pewnego dnia Jozio nie przyszedt do szkoly, a nazajutrz przed po-
tudniem powiedziano, ze kto§ mnie wypukuje. Wybieglem na korytarz
trochg niespokojny, jak zwykle w podobnych razach, lecz zamiast in-
spektora zobaczylem tegiego m¢zczyzng, z pasowa twarza, fioletowym
nosem i czerwonymi oczyma.

Nieznajomy odezwat si¢ glosem nieco chrapliwym:

— To ty chlopcze jeste$ Le$niewski?

-Ja.

Przestapit z nogi na nogg, jakhy chwiejac sig, 1 dodak:

— Zajdz tam do mego syna Jozia, do tego garbatego, wiesz? On jest
chory, bo onegdaj troch¢ go przejechali.

Znowu zachwiat sig, spojrzat na mnie blednym wzrokiem 1 odszedt,
glo$no tupiac o podloge. Mnie jakby kto oblat goraca woda. Zdawato
mi si¢, ze to ja raczej powinienem by¢ przejechany, nie zas$ biedny gar-
busek, on — taki dobry 1 watly...

Po poludniu wypadia rekreacja. Nie poszedlem juz do domu na
obiad, tylkom pobiegt do Jozia

Obaj z ojcem mieszkali na koncu miasta w dwu pokoikach parte-
rowego domu Gdym wszedl, zastalem garbuska lezacego w krotkim
16zeczku. Byl zupehie sam, sam jeden. Cigzko oddychat i drzatl z zim-
na, bo w piecu nie napalono. Zrenice jego rozszerzyly sig tak, ze miat
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prawie czarne oczy. W izdebce czu¢ bylo wilgo¢, a z dachu padaly
krople topniejacego $niegu.

Pochylitem si¢ nad t6zkiem i spytalem:

— Co tobie, JOziu?

On ozywil sig, otworzyt usta jakby do usmiechu, ale — tylko jeknat.
Wziat mnie za r¢k¢ wyschtymi raczetami 1 zaczat mowic:

— Ja pewnie umrg... Ale boje sig... tak sam... wigc prositem, zeby$
przyszedt To... widzisz niedlugo... a mnie bedzie troche wesele;...

Jeszcze nigdy J6zio nie wydat mi si¢ takim jak dzis. Zdawalo mi
si¢, ze z kaleki wyrasta olbrzym.

Zaczat ghucho jecze¢ 1 kaszla¢, az na usta wystapita mu rézowa
piana. Potem zamknat oczy 1 ci¢zko oddychal, a czasami wcale nie od-
dychat. Gdybym nie czut uscisku jego rozpalonych raczat, myslatbym,
Ze umart.

Tak siedzielismy godzing, dwie, trzy — milczac. Ja prawie stracitem
wladz¢ myslenia. J6zio odzywatl si¢ rzadko 1 z wielkim wysitkiem. Po-
wiedziat mi. Tegoz tym najechat jaki§ woéz, Zze go strasznie zabolal
krzyz, ale juz go nie boli, Ze ojciec wczoraj wypedzit stuge, a dzis po-
szedt szuka¢ inne;...

Potem, nie uwalniajac mi reki, prosit, azebym zmowit caly pacierz.
Zmoéwitem, a gdym zaczat: ,,Kiedy ranne wstaja zorze”, przerwat mi:

— Méw jeszcze — rzekt — ,,Wszystkie nasze dzienne sprawy...” Ja
juz sig jutro pewnie nie obudzg...

Stonce zaszlo, nadciagneta jakas$ szara noc, bo poza chmurami
swiecit ksigzyc. W domu nie bylo §wiecy, zreszta — nie myS$lalem na-
wet zapala¢ jej. Jozio byt coraz niespokojniejszy, bredzit 1 tylko chwi-
lami odzyskiwat przytomnos$¢.

Juz bylo pdzno, kiedy od ulicy kotatneta furtka z wielkim hatasem.
Przez podworze przeszedt kto$ 1 gwizdzac otworzyt drzwi naszej izby.

— To tatko? — jeknat garbusek.

— Ja, moj synu! — odpart przybysz ochrypnigtym glosem. —Jakze ci
tam? Pewnie lepiej!... Tak by¢ powinno!... Zawsze uszy do gory, moj
synu...

— Tatku... nie ma $wiatla... — mowil Jozio.

— Glupstwo $wiatlo!... A to kto?... — zawolat potykajac si¢ o mnie.

—To ja... — odparlem.

— Aha! Lukaszowa? dobrze!... Przespij si¢ dzi$, a jutro — sprawig ci
wnyki... Ja gubernator!... Rum-jamajkal...

— Dobranoc, tatku!... dobranoc!... — szeptat Jozio.
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— Dobranoc, dobranoc, moje dziecko!... — odparl przybysz i schy-
liwszy si¢ nad 16zkiem — mnie pocatowal w glowe. Uczulem, ze pod
pacha mial butelke.

— Wyspij si¢ — dodat — a jutro marsz do szkoty!... Krokiem ma-
arrsz!... Rum-jamajkal... — wrzasnat i poszedt do drugiego pokoiku.

Tam cigzko usiadl, widocznie na kufrze, uderzyt glowa o $ciang, a
po chwili — rozleglo si¢ miarowe bulgotanie, jakby kto$ pit.

— Kaziu!, ..-szepnal garbusek-jak juz bedg... tam.. .przyjdz do mnie
czasem. Powiesz mi, co zadano na lekcje... W drugim pokoju wrzasnat
przybysz:

— Zdrowia zyczymy panu gubernatorowi!... Wiwat!... Ja guberna-
tor!... Rum-jamajkal...

Jozio poczat si¢ trzas¢ i méwi¢ coraz niespokojniej:

— Tak mnie tamie!... Czy$ ty na mnie usiadl, Kaziu? Kaziu!... O, nie
bijcie mnie juz!...

— Rum!... Rum-jamajka — wotano w drugim pokoju. Znowu cos$ za-
bulgotalo, a potem — butelka z przerazliwym brzgkiem uderzyta o pod-
foge.

Jozio przyciagnal moja rek¢ do ust, schwycit zgbami za palce 1 —
nagle puscit. Juz nie oddychat.

— Panie! — zawolalem. — Panie! J6zio umart!...

— Co tam pleciesz? — mruknat glos z drugiego pokoju. Zerwalem
si¢ z 16zka 1 stanalem we drzwiach patrzac w ciemnos$¢.

— Jozio umarl!... — powtérzytem caly drzacy. Cztowiek rzucit si¢ na
kufrze 1 wykrzyknat:

— Wyno$ mi si¢ stad, blaznie!... Ja, jego ojciec, lepiej wiem, czy on
umart!... Wiwat pan gubernator!... Rum-jamajka!...

Uczulem trwogg 1 ucieklem.

Przez cala noc nie moglem spa¢, miatem dreszcze, mgczyly mnie
jakie$ straszne marzenia. Z rana obejrzal mnie gospodarz naszej stancji,
powiedzial, ze mam goraczke, ze pewnie zarazilem si¢ od przejechane-
go Jozia, 1 — kazat mi postawi¢ na krzyzu dwanascie baniek cigtych. Po
tym lekarstwie nastapilo, jak mowil gospodarz, takie przesilenie, zem
tydzien lezat w t6zku.

Nie bylem na pogrzebie Jozia, ktdrego odprowadzita cala nasza
klasa z nauczycielami 1 ksiedzem prefektem. Mowiono mi, ze mial
czarng trumng aksamitng, tak matla jak pudetko od skrzypcow.
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Ojciec jego strasznie plakat, a na cmentarzu ztapat trumng i chcial z
nig uciekaé. Ale pomimo to Jo6zia pochowali, a jego ojca komisarz z
policjantem wyprowadzili z cmentarza.

Gdy pierwszy raz poszedlem do szkoty, powiedziano mi, ze kto$ co
dzien wypytuje si¢ o mnie. Jakoz o jedenastej wypukano mnie.

Wyszedlem — za drzwiami stal ojciec zmarlego J6zia. Miat

twarz barwy bladofioletowej, a nos popielaty. Byt zupehie trzez-
wy, tylko trzgsta mu si¢ glowa 1rece.

Czlowiek ten wzial mnie pod brode i dlugo wpatrywat mi si¢ w
oczy, a potem nagle rzekt:

— Ty obronite$ Jozia, kiedy mu w klasie dokuczali?... ,,Czy zwa-
riowat ten stary?” — pomyslatem, alem mu nic nie odpowiedziat.

On objal mnie r¢koma za szyje 1 pocatowat kilka razy w glowe
szepczac:

— Niech ci¢ Bog blogostawi... Niech ci¢ blogostawi!... Puscit mi
glowe 1 znowu spytat:

— Byle$ przy jego $mierci?... Powiedz mi prawde, bardzo on si¢
meczyt?...

Wtem cofnat si¢ i rzekt predko:

— Albo nie... nic mi juz nie méw!... O, nikt nie wie, jakim ja nie-
szczesliwy!...

Z oczu poczelty mu ptynac Izy. Schwycil si¢ oburacz za glowe, od-
wrocil si¢ ode mnie i pobiegt ku schodom krzyczac:

— Biedny ja!... biedny... biedny...

Wotal tak glo$no, ze na korytarz powychodzili profesorowie. Pa-
trzyli za nim, pokiwali glowami 1 kazali mi wroci¢ do klasy.

Nad wieczorem jaki§ faktor przyniost na stancja spory kufer dla
mnie 1 kartke z tym tylko napisem:

,Od biednego Jozia — pamiatka.”

W kufrze bylo mnostwo pigknych ksiazek po nieboszczyku Joziu, a
migdzy nimi: Ksigga $wiata, Historia Cezara Cantu, Don Quichot, Ga-
leria Drezdenska 1 wiele innych. Ksiazki te obudzity we mnie namigtna
ch¢¢ do powazniejszego czytania.

Dobrze juz na wiosng wybratem si¢ pierwszy raz na grob Jozia. Byt
taki maly 1 zgarbiony, jak on sam. Spostrzeglem, Zze kto$ obsadzil go
zielonymi gatazkami. O parg krokow dalej, miedzy trawa, znalazlem
kilka butelek z napisem: Rum-Jamaica. Siedzialem z godzing, alem nie
powiedziat Joziowi, co zadali na lekcje, bo 1 sam nie wiedziatem, i on
si¢ nie spytat.
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W tydzien znowu przyszedlem na cmentarz. Znowu zobaczylem
galazki swiezo zatknigte w grob Jozia, a miedzy trawa — znowu znala-
ztem kilka calych i nadtluczonych butelek.

W poczatkach maja rozeszta si¢ po miescie szczegdlna wiadomoscé.
Oto z rana, przy grobie Jozia, znaleziono martwe zwloki jego ojca.
Obok nich lezata wyprézniona do potowy butelka z napisem: Rum-
Jamaica.

Mowili doktorzy, ze cztowiek ten umart na anewryzm.

Wypadki te oddzialaly na mnie w szczegolny sposob. Od tej pory
ciegzylo mi towarzystwo kolegéw 1 nudzily ich krzykliwe zabawy.
Wowczas zatapialem si¢ w czytaniu ksigzek, ktére mi zostawit J6zio,
albo wymykatem si¢ za miasto, w jary zaroste krzakami, 1 wldczac si¢
tam rozmys$lalem — Bég wie o czym. Nieraz zapytywalem si¢, dlaczego
tak ngdznie zginat Jozio 1 dlaczego ojciec byt tak samotny, ze az musiat
tuli¢ si¢ do grobu syna. Czulem, ze najwigkszym nieszcze$ciem jest
opuszczenie, 1 zrozumiatem, dlaczego biedny garbusek szukat przyja-
ciela.

Mnie takze potrzebny byt teraz przyjaciel. Ale migdzy kolegami ja-
ko$ zaden nie przypadat mi do smaku. Przypomnialem sobie siostre.
Nie!... siostra nie zastapi przyjaciela.

Koledzy mowili o mnie, zem zdziczal, a gospodarz naszej stancji
nie miat juz zadnej watpliwosci, ze zostang wielkim zbrodniarzem.

Nadszedt akt uroczysty, na ktérym inspektor donidst catemu $wia-
tu, zem otrzymal promocja do klasy drugiej. Wypadek ten napehit
mnie radosnym zdziwieniem. Nagle poczglo mi si¢ zdawac, ze jakkol-
wiek szkofa posiada wyzsze klasy, zadna przeciez nie jest tak doskona-
fa jak — druga. Zapewniatem kolegow, ze uczniowie pozostatych klas,
od trzeciej do sibdmej wiacznie, powtarzaja tylko to, czego nauczyli si¢
w drugiej, w duszy za$ Igkalem sig, azeby profesorowie nie spostrzegli
si¢ po wakacjach, zem dostat promocja tylko przez omyike, 1 nie cofne-
li mnie do pierwszej klasy.

Nastgpnego przecie dnia oswoitem si¢ poniekad ze swoim szczg-
Sciem, a kiedym jechat do domu na wakacje, to przez cala drogg tloma-
czytem furmanowi, ze ja jeden w klasie dostalem zastuzona promocja 1
Zze moja promocja byla najlepsza. Przytaczalem mu tak niezbite argu-
menta, ze az zaczat ziewa¢. Gdym jednak umilkl, przekonalem si¢ ze
strachem, Ze sam jestem peten watpliwosci.

Drugiego dnia, dojezdzajac do domu, spotkatem w drodze siostre
Zosig, ktora wybiegla naprzeciw mnie. Zaraz doniostem jej, ze juz je-
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stem w drugiej klasie i ze mdj przyjaciel J6zio umarl, bo go przejechali.
Ona za$ powiedziala, ze tesknita za mna, ze jej kura ma dziesi¢¢ kur-
czat, ze do pani hrabiny po dwa razy na tydzien przyjezdza z wizyta
jaki§ pan, ze maja guwernantke, ktora kocha pisarza, i ze nieboszczyk
Jozio nic ja — niby Zosi¢ — nie obchodzi, poniewaz byt garbaty. Ale
swoja droga zatluje go.

Mowiac to udawata duza panng.

Ojca zobaczylem w poludnie. Przywitat si¢ ze mna bardzo serdecz-
nie 1 powiedzial, ze na wakacje da mi konia i pozwoli strzela¢ z wiel-
kiego pistoletu. A potem dodat:

— Pojdzze zaraz do palacu i przywitaj si¢ z pania hrabina, chociaz...

W tym miejscu machnat reka.

— Coz sig stalo, prosze ojca?... — spytatem jak dorosty czlowiek i
azem si¢ zlakt swojej odwagi.

Nadspodziewanie ojciec odpowiedziat bez gniewu, z odcieniem go-
ryczy:

— Ona juz teraz nie potrzebuje starego plenipotenta. Niedlugo beg-
dzie tu nowy pan, a ten i sam potrafi...

Przerwat i odwréciwszy si¢ mruknat przez zeby:

— Przegra¢ w karty majatek...

Zaczalem domyslac sig, ze przez czas mojej nieobecnosci zaszly tu
wielkie zmiany. Swoja droga poszediem na przywitanie do dziedziczki.
Przyjela mnie laskawie, a ja dostrzeglem, Ze jej smutne oczy maja dzi$
cafkiem inny wyraz.

Wracajac spotkalem na dziedzificu ojca i powiedzialem, Ze pani
hrabina jest taka wesofa jak nigdy. Kreci sig, klaszcze w rece, zupeie
jak jej pokojowki.

— Bah! kazda baba przed weselem ma dobry humor... — odpart oj-
ciec jakby sam do siebie.

W tej chwili przed palac zajechat lekki powozik, a z niego wysko-
czyl wysoki m¢zczyzna z czarng broda i1 oczyma jak plomienie. Zdaje
si¢, ze pani hrabina wybiegla na ganek, bom zobaczyl, jak przez drzwi
wyciagneta do niego obie rece.

Ojciec szedt przede mna, $miat si¢ cicho 1 mruczak:

— Ha! ha!... Wszystkie baby powariowaly!... Pani wzdycha za ele-
gantem, a guwernantka za pisarzem... Dla Salusi zostalem ja albo pro-
boszcz... Ha! ha!...

Mialem dwunasty rok i juzem wiele styszat o mitosci. Ten kolega,
ktory golit wasy 1 siedzial trzy lata w pierwszej klasie, nieraz mowit
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nam o swoich uczuciach dla pewnej panienki, ktora po par¢ razy na
dzien widywat na ulicy albo w lufciku. Zreszta sam czytalem kilka bar-
dzo pigknych romanséw i dobrze pamigtam, ile umartwienia kosztowa-
li mnie ich bohaterowie.

Z tego powodu polstowka ojca wywarly na mnie przykre wrazenie.
Uczulem sympatia dla naszej dziedziczki, a nawet dla guwernantki,
obok niechgci do brodatego pana i do pisarza. Nigdy bym tego glosno
nie powiedziat (nie §mialbym nawet wyraznie pomyslect, lecz zdawato
mi si¢, ze 1 nasza pani, i guwernantka zrobityby daleko stosowniej,
gdyby wzdychaly za mna.

W ciagu kilku nastgpnych dni obieglem wie$, park, stajnie, jezdzi-
fem konno, plywalem czolem, lecz— wnet spostrzeglem, ze mi zaczy-
na by¢ nudno. Wprawdzie ojciec coraz czg¢sciej rozmawial ze mna jak z
doroslym czlowiekiem, pan gorzelany zapraszal mnie na starke, a pi-
sarz prowentowy narzucal mi si¢ z przyjaznia i nawet obiecywal opo-
wiedzie¢ cierpienia, jakich do§wiadcza z powodu guwernantki, ale —
mnie to nie bawito. I starkg¢ pana gorzelanego, i zwierzenia pisarza od-
datbym za jednego dobrego kolegg. Lecz gdym w mysli wybieral mig-
dzy tymi, ktorzy razem ze mna ukonczyli pierwsza klasg, przekonywa-
fem sig, ze zaden nie przystatby do moich dzisiejszych usposobien.

Niekiedy z glebi mojej duszy wynurzat si¢ smutny cien zmarlego
Jozia 1 opowiadat mi rzeczy nieznane, glosem cichszym anizeli powiew
letniego wiatru. Wtedy ogarniata mnie jaka$ rzewnos$¢ i tgsknitem, ale
sam nie wiem do czego... Gdy raz, pod wpltywem takich przywidzen,
walgsalem si¢ po zarastajacych trawa $ciezkach parku, zabiegla mi nie-
spodzianie drogg siostra Zosia 1 zapytata:

— Dlaczego ty si¢ z nami nie bawisz? Zrobito mi si¢ goraco.

— Z kim?...

— A ze mna i z Lonia.

Pozostanie wieczna zagadka, dlaczego w tej chwili imi¢ Loni po-
mieszato mi si¢ z widziadlem Jozia 1 dlaczegom si¢ zaczerwienit tak, ze
mnie twarz piekla i pot wystapil na czoto.

— Coz to?... nie checesz si¢ z nami bawi¢? — pytala zdziwiona sio-
stra. — Na Wielkanoc byt tu jeden uczen z trzeciej klasy 1 wcale si¢ tak
nie pysznil jak ty. Po calych dniach chodzit z nami.

I znowu bez powodu uczulem nienawis¢ do owego trzecioklasisty,
ktéregom nigdy nie widzial. Wreszcie odpowiedzialem Zosi tonem
opryskliwym, cho¢ w sercu nie miatem do niej urazy:

— Ja nie znam tej Loni.
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— Jakze nie znasz? Czy nie pamigtasz, jak za nia wybila ci¢ tamta
guwernantka? A czy$ zapomnial, jak Lonia ptakala za toba i prosita,
zeby ci nic zlego nie robili, kiedy spalita si¢ ta... oborka?...

Naturalnie, zem wszystko pamigtal, a najlepiej sama Loni¢; musze
jednak wyzna¢, ze mnemoniczne zdolnosci siostry rozgniewaly mnie.
Wydalo mi si¢ rzecza nicodpowiednia godnosci mego munduru, ze lu-
dzie na wsi, a osobliwie podrastajace dziewczynki, maja tak dobra pa-
miccC.

Pod wptywem tych uczu¢ odparlem jak brutal:

— Eh, daj mi spokdj... 1z soba, 1z twoja Lonia... I poszedlem w glab
parku, zardwno niekontent z niewczesnych wspomnien siostry, jak i z
tego, ze nie bawig si¢ z dziewczynkami. Sam zreszta nie wiem, czegom
chcial, ale bylem taki zly, ze kiedy$Smy si¢ zeszli z Zosia w domu, nie
chcialem z nig rozmawiac.

Zasmucona siostra starata si¢ schodzi¢ mi z oczu, ale wtedy ja jej
szukalem czujac, ze mi czego$ brak, ze kwestia wspolnej zabawy po-
stawilem zupehie falszywie. Wige dla poprawienia sytuacji, gdy stra-
piona Zosia wzigla si¢ do cerowania, ja schwycitem pierwsza z brzegu
ksiazke 1 po kilkuminutowym przewracaniu kartek rzucitem ja na stot
mowiac niby sam do siebie:

— Wszystkie dziewczgta sa ghupie!...

Zdawalo mi sig, ze aforyzm ten bedzie bardzo madry. Ledwiem go
jednak skonczyl, uczulem, ze jest w nim co$ niesmacznego. Zrobito mi
si¢ zal siostry, wstyd... Nie mowiac juz nic, pocalowatem Zosi¢ w oba
policzki i poszedlem do lasu.

Boze! jakim byt tego dnia nieszczgsliwy... Byt to przecie dopiero
poczatek moich cierpien.

Nie chce nic ukrywaé. Przez cala noc $nita mi si¢ Lonia, 1 odtad
zamiast biednego garbuska jej cien widywalem w przywidzeniach.
Zdawalo mi si¢, ze ona jedna moglaby by¢ tym przyjacielem, ktorego
mi od tak dawna potrzeba. W marzeniach przemawialem do niej tak
dhugo 1 tak pigknie, jak pisza w romansach, a bylem taki grzeczny jak
pewien margrabia. W rzeczywisto$ci za$ nie umiatem zdoby¢ si¢ nawet
na to, azeby po6j$s¢ do parku, gdy w nim bawily si¢ dziewczynki, kto-
rych wesolym $miechom przeplatanym upomnieniami guwernantki
przystuchiwatem si¢ zza parkanu.

Dobrze pamigtam to miejsce, gdzie wyrzucano $Smiecie z palacu, a
rosty wysokie pokrzywy 1 topian. Wystawalem tam cale kwadranse po
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to, zeby uchwyci¢ kilka niewyraznych frazesow, loskot bucikéw na
Sciezce 1 zobaczy¢ migajaca sukienke Loni, gdy skakata przez sznur.

Za chwile wszystko milklo w parku i wtedym czul piekacy zar
stonca, 1 styszalem nieskonczony brzek much unoszacych si¢ nad
$mietniskiem. Potem znowu dolatywaly mnie odglosy $§miechéw 1 go-
nitwy, przed szczeling w parkanie migaly sukienki, a potem znowu goé-
rowat szmer drzew, Swiergot ptakéw, goraco, i natrgtne muchy wiazity
mi prawie w usta.

Nagle rozlegt si¢ glos od patacu:

— Lonia!l... Zosia!... prosze¢ do pokoju...

To guwernantka. Znienawidzitbym ja, gdyby mi nie bylo wiadomo,
ze jej takze smutno.

Podczas jednej z wycieczek pod parkan przekonatem sig, ze nie je-
stem sam. Z pagérka zobaczylem migdzy zielonym gaszczem lopianu
szary ze staro$ci kapelusz stomiany, przez wierzch ktorego wida¢ byto
jasnoptowa czupryne, bo kapelusz nie miat dna.

Gdym postapit kilka krokow w tamta strong, czupryna i kapelusz
podniosty si¢ nad topian i ukazat si¢ siedmio— a moze o$mioletni chio-
piec w dhugiej, ale brudnej koszuli, zasciggnigtej pod szyj¢ na sznurek.
Przemowitem do niego, ale chlopiec zerwat si¢ 1 uciekl, szybko jak za-
jac, w stron¢ pola. Czerwony kohmierz mego munduru i1 posrebrzane
guziki robily w ogdle silne wrazenie na wiejskich dzieciach.

Z wolna odszedlem w strong folwarku, a w miarg tego chlopiec
zblizal si¢ do parkanu. Gdym si¢ ukryt za budynkiem, on wlazt na
smietnik 1 przytozyl oko do tej samej szczeliny, przez ktoéra ja zaglada-
fem w ogrod. Watpig bardzo, azeby co widzial, ale wciaz patrzyt.

Gdy na drugi dzien przyszedlem na stanowisko, azeby §ledzi¢ za-
bawe panienek, znowum spostrzeglt migdzy topianem szary kapelusz,
nad nim jasnoptowa czupryng, a pod oberwanym skrzydiem par¢ wle-
pionych we mnie oczu. Stonce bardzo pieklo, wigc chtopak po cichu
urwat duzy li§¢ 1 zastonit si¢ nim jak parasolka. Wtedym juz nie wi-
dziat ani jego kapelusza, ani czupryny, tylko szara koszul¢ nieco roz-
chylona na piersiach.

Gdym odszedt, chlopiec znowu wbiegl na $mietnik 1 znowu, jak
wczoraj, przylozyt oko do szczeliny myslac zapewne, ze cho¢ tym ra-
zem nie wypatrzylem z parku wszystkich ciekawosci, jakie tam byly.

W tej chwili zrozumiatem $mieszno$¢ swoich postepkdéw. Dopieroz
bym miatl, gdyby tak ojciec albo pan gorzelany, albo nawet — sama Lo-
nia zobaczyla, ze ja, uczen drugiej klasy, w mundurze, wystaje pod
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parkanem na $mieciach luzujac si¢ z jakim$ kandydatem na pastucha,
ktory nie wiem, czy nosit kiedy wyprana koszule.

Wstyd mnie ogarnal. Alboz ja nie mam prawa wchodzi¢ jawnie do
ogrodu, nie fryjac si¢ po katach jak ten w oberwanym kapeluszu?...

Smietnik i szczelina w parkanie obmierzty mi, ale zarazem obudzi-
fa si¢ ciekawos$¢: co za jeden jest ten chlopiec? Dzieci w jego wieku juz
pasa gesi, a on najpickniejsza mlodos¢ marnuje walgsajac si¢ za fol-
warkiem, podglada cudze interesa, a spytany, zamiast przyzwoicie od-
powiada¢, ucieka jak krolik przed obcym.

"Czekaj — pomyslalem — juz mnie tu nie zobaczysz, ale za to ja wy-
sledzg, co$ ty za jeden!"

Pamigtatem, ze w romansach, obok bohaterow i bohaterek, bywaja
tacy zagadkowi nieznajomi, przed ktorymi trzeba si¢ mie¢ na bacznos$ci
1w por¢ ubezwladnia¢ ich intrygi.

W pare dni, nie zapytujac nikogo, dowiedziatem si¢ wszystkiego o
tajemniczym nieznajomym. To nie byl intrygant. To byl Walek, syn
dworskiej pomywaczki, ktérego wszyscy znali, lecz nikt si¢ nim nie
zajmowal. Dlatego chlopiec miat duzo swobodnego czasu i1 jakem sam
doswiadczyl, uzywat go w sposob niekoniecznie przyjemny dla innych.

Walek nigdy nie miat ojca, za co wszyscy dokuczali jego matce,
kobiecie nieco popedliwej. Na przycinki stuzby pomywaczka odpowia-
data krzykiem 1 wymystami, a ze jej to wida¢ nie wystarczalo, wigc
resztg — odbijala na Walku.

Jeszcze chlopiec petzat na czworakach 1 miat koszulg zebrana w
wezel na karku (co robilo taki efekt, jakby jej wcale nie posiadall, a jaz
nazywano go znajda.

— Ty$ go znalazl?... — zapytywala wtedy matka i krzyczala dale;j:

— Azeby was Bog skaral za moja krzywdg!... Azeby wam rece 1no-
gil... Azebys ty sczezl, psiawiaro!...

Ostatnie zyczenie odnostto si¢ do Walka, ktory bezposrednio potem
otrzymywat kopnigcie noga ponizej owego wezla z koszuli. Dzieciak,
dopoki byt glupi, odpowiadal na taki poczgstunek rzewnym placzem.
Ale gdy nabral rozumu, co nastapito do$¢ predko, woéwcezas milczal jak
trusia 1 wilazil pod tapczan, za wielki szaflik, w ktérym $winiom je$¢
dawano. Widocznie nie chciat by¢ oblany ukropem, jak mu si¢ to raz
zdarzylo.

Bywalo 1 tak, ze Walek przesiadywat pod tapczanem cate godziny,
dopoki nie zeszli si¢ ludzie na obiad albo na wieczerz¢. Czasem, wi-
dzac glowe dziecka wytknigta spod tapczanu i jego oczy, w ktérych
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blyszczaly tzy niedawnego bolu i — ciekawos$¢ do kluskéw, pytali pa-
robcy matki:

— A temu nie dacie, coscie go zdybati w kartoflach?

— Bodaj on z toba gryzt ziemi¢ — odpowiadata rozdrazniona kobieta
i cho¢ poprzednio miala zamiar nakarmi¢ Walka, teraz nie dala mu
jesc.

— Przeciez tak nie mozna, zeby chlopak, cho¢ znajda, zdychat z
glodu — reflektowaly ja inne baby.

— Wiasnie, ze zdechnie na przekér wam, kiedy tak wydziwiacie!...

A poniewaz siedziala troche¢ tytem do tapczanu, na konewce, wigc
Walek dostat pigta w zgby.

Wtedy parobcy na zto$¢ matce wydobywali go z ukrycia 1 karmili.

— No, Walek — mowit jeden — pocatuj Burka w ogon, to dostaniesz
kluskow.

Chiopiec punktualnie spehiat rozkaz, a za to tykat wielkie kluski
nawet ich nie gryzac.

— No, a teraz daj matce w teb, to dostaniesz mleka...

— O, bodajze wam r¢ce pokrzywito! — wolala pomywaczka, a chto-
piec — umykat za swoj szaflik.

Czasem zziajany, strwozony, biegt pedem na dziedziniec i kryt sig
w gestych krzakach naprzeciw palacu. A gdy mu tzy obeschly, widziat
na ganku pigkny stoliczek, przy nim dwa krzesetka, a na nich Lonig i
moja siostre¢, ktorym pokojowka wiazala serwetki pod broda, Salusia
nalewatla zupe, a pani hrabina moéwila:

— Dmuchajcie, dzieci, nie poparzcie sig, nie powalajac... A moze
niestodkie?...

Skoro parobcy odeszli do roboty i w kuchni nie bylto nikogo, po-
mywaczka wychodzila na podworze 1 wolala:

— Walek!... Walek... Chodz ino tu...

Ze sposobu wotania chlopiec poznawal, ze moze wyjs¢, 1 biegt w
strong kuchni. Tam dostawal od matki kawat chleba, drewniana tyzke i
trochg barszczu w ogromnej donicy, z ktorej jadlo sze$¢ osob. Siadatna
ziemi, matka stawiala mu donic¢ miedzy nogi i poprawiwszy koszuleg
na plecach, rzekia:

— A jak kiedy pocalujesz psa w ogon, to ci wszystkie gnaty pora-
chuje. Pamigta;j se!

Potem odchodzita zmywac statki.

Whnet jak spod ziemi wytazil skadsi§ pies podworzowy 1 siadatl na-
przeciw chlopca. Z poczatku klapat zgbami na muchy, ziewal, oblizy-
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wal si¢. Potem powachal barszczu raz i drugi i — ostroznie zanurzyt w
nim jezyk. Walek go pec! lyzka w leb. Pies cofnal sig, znowu ziewnat i
— znowu chlapnat parg tykéw troche $mielej. Potem juz mogt go chio-
piec opukiwac po tbie tyzka, jak chcial, bo pies nabrawszy apetytu za
zadne skarby nie wyjatby pyska z donicy. Lecz i Walek zmiarkowat, ze
ten bedzie lepszy, kto pierwej zje, 1 jadl, az si¢ zadyszal, z jednego
brzegu, a pies chlapat sobie z drugiego.

Jezeli matka miata dobry humor, a Walek byt pod reka, wowczas
dostawaty mu si¢ przysmaki z dworskiego stotu.

— Nasci, pobaw si¢ — mowita pomywaczka dajac mu okruchy cia-
stek, talerz powalany sosem, rybi teb, nie ogryzione skrzydetko albo
szklanke, na dnie ktorej znajdowata si¢ odrobina kawy i reszta nie roz-
puszczonego cukru. Gdy wszystko wyssat ze szklanki albo do czysta
wylizat talerz, zapytywata go matka:

— A co — dobre?...

Walek brat si¢ pod boki, jak to robili parobcy po obiedzie, glgboko
oddychat i przesunawszy na bakier swoj stary kapelusz odpowiadak:

— Podjadt se cztowiek. Bogu dzigkowac!... Trza i§¢ do roboty...

Opuszczal kuchnia i szedt gdzie$§ na cate pot dnia. Swoje zabawy
stosowatl do tego, co robili starsi. W czasie orki wydobywat zza koryta
batozek, uymowal w r¢ke pierwszy lepszy kolek w plocie albo korzen
wywrdconego drzewa 1 — oral catymi godzinami, naturalnie kiwajac si¢
w miejscu 1 wolajac:

— By$,ksylksy!...

Jesli flapano ryby, wyszukiwat migdzy $mieciami dziurawego sitka i
z niezmordowang cierpliwos$cia zanurzatl je w wode. To znow siadat na
kiju 1 jechal poi¢ konie do studni. Raz znalazlszy kolo owczarni stare
fapcie z lipowego tyka, rzucat je na, wodg 1 niby to plywal czéem —
naturalnie w mysli.

Stowem — bawit si¢ doskonale, tylko nigdy si¢ nie $mial. Do jego
dziecinnej twarzy przypit si¢ wyraz niewzruszonej powagi, ktora czasa-
mi tylko strach luzowal. W duzych oczach siedzialo wieczne zdumienie
jak u ludzi, ktorzy przez diugie lata patrzyli na niestychane rzeczy.

Walek umiat zr¢cznie wymykac si¢ z domu na cale dnie. I nie dzi-
wito to parobkow, jezeli jakiego ranka znajdowali go w stogu albo w
lesie pod drzewem. Umiat tez na $rodku pola wystawac dlugie chwile
bez ruchu jak szary shupek i z otwartymi ustami patrze¢ nie wiadomo
na co. Wysledzilem go raz w takiej pozycji, a bedac dos¢ blisko stysza-
lem, jak westchnal. Nie wiem dlaczego, westchnienie tak malej figurki
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przerazito mnie. Uczulem jaki$ zal, nie wiadomo do kogo, i w tej chwi-
li polubitem Walka. Ale gdym postapit ku niemu par¢ krokéw nieco
$mielej, chlopiec ocknatl si¢ i uciekt w krzaki z niepojeta zwinnos$cia.

Wtedy zrodzila mi si¢ w glowie mysl szczegdlna, ze Bog, ktory
wciaz patrzy na takie dziecko, musi mie¢ dusz¢ smutng. Zrozumiatem
tez, dlaczego na $swigtych obrazach jest zawsze powazny i dlaczego w
kosciele trzeba cicho rozmawiac¢ i chodzi¢ na palcach.

Taki to niepozorny czlowieczek sprawit, ze zamiast kry¢ si¢ za par-
kanami postanowitem wybra¢ si¢ do parku os$wiadczywszy pierwe;j
Zosi, ze odtad bede si¢ bawit — z nig 1z Lonia.

Naturalnie siostr¢ zachwycit ten projekt.

— Badzze w parku wtedy — méwila — kiedy obie wyjdziemy na spa-
cer. Przywitaj si¢ takze z guwernantka, ktéra zawsze czyta ksiazki w
altanie; ale nie rozmawiaj z nig dlugo, bo ona nie lubi, azeby jej prze-
szkadza¢. A potem zobaczysz, jak nam bedzie wesoto!

Tego samego dnia, przy obiedzie, rzekta do mnie z mma tajemni-
cza:

— Przyjdz o trzeciej; powiedzialam juz Loni, ze bedziesz. Jak wyj-
dziemy z patacu, zakaszlg...

Siostra wzigta si¢ do jakiej$ roboty, a ja, naturalnie, wyszedtem, bo
co prawda, nigdym nie lubit zabiera¢ miejsca w pokoju. Juz bylem na
dziedzincu, kiedy wybiegla za mna Zosia.

— Kaziu! Kaziu!...

— Coz tam?...

— Kiedy zakaszle, bedziesz wiedzial, co to znaczy?... — rzekla uro-
czyscie.

— Rozumie sig.

Wrocila do pokoju, lecz jeszcze zawolata do mnie przez okno:

— Ja zakaszlg... Pamigtaj!

I gdziezem miat pgjs¢, jezeli nie do parku, cho¢ do uméwionej
chwili brakowalo tggie pottorej godziny? Bylem tak zamyslony, ze nie
wiem, czy tego dnia Spiewat jaki ptak w ogrodzie, zazwyczaj bardzo
ozywionym. Obieglem go parg razy wkolo, a nast¢pnie siadlem w
czb6o, przywiazane do brzegu, 1 nie mogac plywacé, przynajmniej ko-
lysalem si¢ w nim z nudow.

Ukladatem sobie plan od$wiezenia znajomosci z Lonia. Mialo si¢
to odby¢ w nastepujacy sposob. Gdy Zosia zakaszle, ja z bocznej
sciezki wyjde ze spuszczona glowa w glowna aleja. Wtedy Zosia po-
wie:
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"Patrz, Loniu, to mdj brat, pan Kazimierz Le$niewski, uczen klasy
drugiej, przyjaciel tego nieszczesliwego Jozia, o ktorym ci tyle mowi-
fam."

Lonia wtedy zrobi dyg, a ja, zdjawszy czapke, powiem:

,,Dawno juz mialem zamiar..." Nie, tak zle!... "Dawno juz pragna-
fem odnowi¢ z pania..." O, nie!... Lepiej bedzie tak:

"Dawno juz pragnatem zlozy¢ pani moje uszanowanie."

Wtedy Lonia spyta si¢:

"Pan dawno bawi w naszych stronach?..." Nie, ona nie powie tak,
ale tak: "Przyjemnie mi pozna¢ pana, o ktoérym tyle styszatam od Zosi."
A potem co?... Potem — to: "Czy nie przykrzy si¢ panu w naszej okoli-
cy?... pan przywykt do wielkiego miasta." A ja odpowiem: "Przykrzylo
mi si¢, dopokim nie mial towarzystwa pani..."

W tej chwili pod powierzchnia wody mignat szczupak majacy z pot
lokcia... Wobec podobnej rzeczywistosci pierzchngly marzenia. Tu, w
sadzawce, sa takie ryby, a ja — nie mam wedki!...

Zerwalem si¢ z czoha chcac zobaczy¢, czy w domu sa haczyki, 1 —
o maly wlos — nie potracitem Loni, ktéra wlasnie zabierata si¢ do ska-
kania przez czerwony sznurek.

Ryby, haczyki, plan zawarcia uroczystej znajomosci — wszystko od
razu pomieszalo mi si¢ w glowie. Oto — szczupak!... Nawet zapomnia-
fem ukloni¢ si¢ Loni, gorzej jeszcze — bom zapomnial mowic. Ale co
za szczupak!...

Lonia, §liczna szatyneczka, z wyraznie zarysowanymi ustami, ktore
co chwilg ukladaly si¢ w inny sposéb, spojrzala na mnie z gory 1 odrzu-
ciwszy w tyt bujne loki zapytata bez wstgpu:

— Czy to prawda, ze kawaler przedziurawit nam cz6mno?

—Ja?...

— Tak mi powiedzial ogrodnik, a teraz mama nie pozwala nam ply-
wac 1kazala czolo przywiaza¢ do brzegu, a wiosta pochowac.

— Alez jak ojca kocham, tak nie przedziurawilem czota! —
domaczylem sig jak przed inspektorem.

— Czy tylko z pewnoscia? — pytata Lonia, bystro patrzac mi. w
oczy. — Bo to do kawalera bardzo podobne...

Ton panienki nie podobat mi sig. Do licha! najmocniejszy kolega
nie przemowitby do mnie w taki sposob.

— Kiedy ja méwig, ze nie, to juz jest z pewnoscia!... — odpowiedzia-
fem, silnie akcentujac odpowiednie wyrazy.
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— W takim razie ogrodnik powiedziat nieprawd¢ — rzekia Lonia
marszczac brwi.

— Dobrze zrobit — odparlem — bo mlode panny flie umieja ptywaé
czolem.

— A kawaler umie plywac?

— Ja umiem 1 czélnem, i rgkami, a takze na wznak 1 stojacy.

— A kawaler bedzie nas wozil?

— Jezeli mama pani pozwoli, to bede.

— Wigc niech kawaler zobaczy, czy czomo nie jest dziurawe.

— Nie jest.

— A skadze si¢ tam wzigta woda?

— Z deszczu.

— Z deszczu?

Rozmowa urwata si¢. Tylem jednak zyskat, Zzem $miato patrzyl na
Lonie, a ona, o ile dzi§ mi si¢ ta rzecz przedstawia, nic sobie ze mnie
nie robita. Owszem, nie ruszajac si¢ z miejsca, zaczela podskakiwac
przez sznur, w odstepach rozmawiajac ze mna.

— Dlaczego kawaler nie bawit si¢ z nami?

— Bom byt zajety.

— Coz kawaler robi?

— Ucze sig.

— Przeciez na wakacjach nikt si¢ nie uczy.

— W naszej klasie trzeba si¢ uczy¢ nawet przez wakacje. Lonia
przeskoczyla sznur dwa razy i rzekla:

— Adas jest w czwartej klasie, a jednak przez $wigta nie uczyt sig.
Ach, prawda!... kawaler nie zna Adasia.

— Kt6Z to pani powiedzial, ze nie znam? — zapytatem z duma.

— Bo kawaler byt w pierwszej klasie, a on w trzeciej... Znowu dwa
skoki przez sznur... Myslatem, Zze mi si¢ stanie co$ dziwnego.

— Ze mna wdawala si¢ nawet czwarta klasa — odpartem podrazniony.

— Wszystko jedno, bo Adas$ chodzi do szk6ét w Warszawie, a kawa-
ler... Gdzie to kawaler chodzi do szko1?... Gdzie?...

— W Siedlcach — ledwiem odrzekl zdlawionym glosem.

— A ja pojade takze do Warszawy — objasnita Lonia 1 dodala:

— Moze kawaler powie Zosi, Ze juz tu jestem...

I nie czekajac na moja zgode lub odmowe, pobiegla ku altance
wciaz skaczac.

Bylem odurzony; nie moglo mi si¢ w glowie pomiesci¢, jak mnie ta
dziewczyna traktuje.
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"A dajcie mi spokdj z wasza zabawa — pomyslatem naprawdg roz-
gniewany. — Lonia to niegrzeczna, niedelikatna, to — smarkacz!..."

Powyzsze jednak uwagi nie przeszkodzity mi speli¢ natychmiast
jej rozkazu. Poszedlem do domu bardzo predko, moze nawet za predko,
zapewne skutkiem wewngtrznego wzburzenia.

Zosia brata juz parasolke, aby i8¢ do ogrodu.

— No, wiesz — rzeklem rzucajac czapke w kat — poznatem si¢ z Lo-
nia.

— 1 ¢c6z?... — spytala siostra cieckawie.

— Nic... tak sobie!... — odparfem nie patrzac jej w oczy.

— Prawda, jaka ona dobra, jaka fadna?. —.

— Ach, nic mnie to nie obchodzi. Wiasnie prosi cig, zebys tam przy-
szla.

— A ty nie pojdziesz?

— Nie.

— Dlaczego? — spytata Zosia zagladajac mi w oczy.

— Dajze mi spokdj!... — odburknalem. — Nie p6jde, bo mi si¢ nie po-
doba...

Musiato by¢ co$ bardzo stanowczego w moim glosie, skoro siostra,
juz nie zadajac mi dalszych pytan, wyszla. Widzac, ze prawie biegnie,
zawolalem ja przez okno:

— Zosiu, tylko prosze¢ cig, nic tam nie mow... Powiedz, zem... Ze
trochg boli mnie glowa.

— No, no, nie boj si¢. Ja ci nie zaszkodzg.

— Pamigtaj, Zosiu, jezeli mnie cho¢ troche kochasz. Naturalnie, Ze-
Smy si¢ bardzo serdecznie ucatowali. Trudno dzi§ odgrzeba¢ w pamigci
uczucia, jakie mnie szarpaly po odej$ciu Zosi. Jak ta Lonia §miata roz-
mawia¢ ze mna w podobny sposob?... Wprawdzie nauczyciele, a
szczegblniej inspektor, traktowali mnie do$¢ familiarnie, no — ale to
starzy ludzie. Lecz migdzy kolegami w pierwszej (obecnie juz w dru-
giej klasie) cieszylem si¢ powazaniem. A tu na wsi— proszg¢ postuchac,
jak rozmawiatl ze mna ojciec, jak mi si¢ klaniali parobcy, ile razy mo-
wit pisarz: "Panie Kazimierzu, moze pozwoli pan do mnie na fajecz-
ke?" Ja mu na to: "Dzigkuj¢ panu, nie chcg si¢ przyzwyczajac." A on:
"Jaki pan szcze$liwy, ze pan ma taka moc nad soba... Pan nie datby si¢
1 guwernantce..."

Odpowiednio do postgpowania starszych, ja takze bylem powazny.
Przecie sam ksiadz proboszcz méwit do ojca: "Patrzaj, mosci dobro-
dzieju, panie Les$niewski, co to szkofa robi z chiopaka. Ten Kazio rok
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temu byt wisus i pedziwiatr, a dzi§, mosci dobrodzieju, to statysta, to
Metternich..."

Tak mnie sadzili ludzie... I trzeba wypadku, zeby jakas$ koza, ktéra
ani jednej klasy nie widziata, azeby ona $miata mi powiedzie¢, ze — "to
do kawalera bardzo podobne!..." Kawaler?... co mi za dorosta panna!
Ze zna jakiego$ Adasia, to juz zadziera glowe. C6z ten Adas? Skonczyt
trzecia klase, a ja ide do drugiej. Wielka roznica! Jak bedzie osiol, to go
dogonig, a nawet przegonig. Jeszcze, w dodatku do wszystkiego, kaze
mi i8¢ po Zosig, jakbym ja byt jej lokajczukiem. Zobaczymy, czy cig
drugi raz ustucham!... Stowo daje, ze jezeli kiedy odezwie si¢ z czyms
podobnym, to po prostu — wlozg r¢ce w kieszenie i odpowiem:

"Tylko prosze sobie tak nie pozwala¢!" A nawet lepiej: "Moja Lo-
niu, widzg, ze nie nauczylas si¢ grzecznosci..." Albo nawet tak: "Moja
Loniu, jezeli chcesz, azebym si¢ z toba wdawat..."

Czulem, ze mi nie przychodzi dobra odpowiedz, i to mnie coraz
wigcej draznito. Musialem si¢ nawet zmieni¢ na twarzy, bo nasza go-
spodyni, stara Wojciechowa, dwa razy wchodzita do pokoju patrzac na
mnie spod oka, az nareszcie odezwata sig:

— O, dlaboga, a czego to Kazio taki markotny?... Czy co Kazio
zwojowal, czy moze z panem co?...

— Nic mi nie jest.

— Juz ja widzg, ze nie, nic przede mng si¢ nie zatai. Jake§ co zma-
lowal, to od razu idZ do ojca 1 przyznaj sig.

— Ale nic nie zrobitem. Trochem si¢ zmegczyl, 1 tyle.

— Jakes$ si¢ zmgczyl, to se odpocznij i podjedz. Zaraz dam ci chleba
z miodem.

Wyszla i za chwilg powrdcita z ogromnym kawalem chleba, z kto-
rego miod az kapal.

— Ale ja nie bede jadl, dajcie mi spokoj!...

— Co nie masz je$¢? Bierz, ino predko, bo mi miéd po palcach ucie-
ka. Podjesz se, to si¢ zaraz rozweselisz. Czlowieka zawsze trapi, kiedy
glodny, ale jak se podje, zaraz mu si¢ w glowie przetrze... No, ino wez
do garsci!

Musialem wzia¢ bojac sig, azeby mi nie okapata miodem wlosow
albo munduru. Machinalnie zjadlem, 1 naprawdg zrobito mi si¢ troche
1zej w sercu. Pomyslalem, ze jako$ dam sobie rad¢ z Lonia 1 ze warto
by takze biednego Walka poczgstowac, bo on pewnie miod rzadko ja-
dal, a zreszta — juz go lubilem.
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Na moje zadanie Wojciechowa, widzac tak btogi skutek lekarstwa,
ukroita mi jeszcze wigkszy kawalek chleba, nie zatujac miodu. Ostroz-
nie zabralem prowiant i wyszediem szuka¢ chlopca.

Znalaztem go nie opodal od kuchni. Rozmawiali z nim $miejac si¢
dwaj parobcy, ktorzy przywiezli drzewo z lasu.

— Jak cig jeszcze raz matka zbije — mowil jeden — to zabierz si¢ 11dz
w $wiat. Co, pdjdziesz?...

— Kiej nie wiem jak — odpart Walek.

— Wez buty na kij i aby za las. Tam §wiatu dosy¢.

— Kiej butéw nie mam.

— To wez sam kij. Z kijem i bez butéw zajdziesz... Zobaczywszy
mnie chlopiec uciekt w strong topianu.

— Co wy mu tak mowicie? — zapytatem parobkéow.

— Nic, kpinkujemy se z niego. Zwyczajnie jak z ghipiego. Czujac,
ze miodd zaczyna mi wala¢ palce, nie wdawalem si¢ z nimi w dalsza
rozmowg, lecz poszedlem za Walkiem. Stal miedzy zielskiem 1 patrzyt
na mnie.

— Walku! — zawotatlem — masz tu chleb z miodem. Nie ruszyt sig.

— No, chodzze... — i postapitem par¢ krokow. Chlopiec zaczal ucie-
kac.

— Och! jaki$ ty glupi... No, masz chleb, kladg ci go ot tu... Potozy-
fem na kamieniu 1 odszedlem. Ale dopiero gdym si¢ skryt za weglem
kuchni, chlopiec zblizyt si¢ do kamienia, poczal ostroznie chleb ogla-
da¢ 1 nareszcie — zjadt go, o ile mi si¢ zdaje, z apetytem. W godzing
pdzniej idac w strong lasu spostrzeglem, ze chlopiec drepcze za mna w
pewnej odleglosci. Zatrzymalem si¢ 1 on stanal. Gdym zawrdcit do do-
mu, odskoczyt na bok i skryl si¢ w krzakach. Ale po malej chwili zno-
wu biegl za mna.

Tego dnia dalem mu drugi raz chleba. Wzial go z r¢ki, lecz jeszcze
z obawa, 1 zaraz uciekl. Wszelako od tej pory poczat chodzi¢ za mna,
zawsze w pewnej odleglosci.

Od rana krazyl pod naszymi oknami jak ptak, ktoremu przyjaciel-
ska reka sypie ziarno. Wieczorem siadal pod kuchnig 1 patrzyt na nasza
oficyng. Dopiero gdy swiatlo zgasto, szedl spa¢ na plachte za piec,
gdzie mu $wierkaly nad glowa $wierszcze.

W kilka dni po pierwszym spotkaniu z Lonia, ulegajac namowom
Zosi, poszedlem z nia do parku.
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— Wiesz — zapewniata mnie siostra — ze Lonia bardzo toba zajeta.
Ciagle méwi o tobie, gniewa si¢, ze§ wtedy nie wrocit, 1 wypytuje, kie-
dy przyjdziesz.

Cé6z dziwnego, zem ulegt, tym bardziej ze mnie samego co$ ciagng-
o do Loni. Zdawato mi sig, iz wtedy dopiero skoncza si¢ moje t¢sknoty
wywolane $miercia Jozia, gdy zaczne chodzi¢ z Lonia pod reke i pro-
wadzi¢ z niag powazne rozmowy. O czym mianowicie? — nie wiem do
dzi§ dnia. Czulem tylko, ze chce pigknie mowi¢, duzo mowi¢ 1 — miec
jedynego stuchacza w Loni.

Na mysl o przechadzkach we dwoje co$ gralo mi w piersiach jak
arfy, migotalo jak stonce w kroplach rosy. Ale rzeczywisto$¢ nie zaw-
sze odpowiada marzeniom. Totez gdy prowadzony przez siostreg, spo-
tkalem znowu Lonie, odezwalem si¢ do niej z zamiarem rozpoczgcia
owych idealnych rozmow:

— Czy pani lubi fapa¢ ryby?

W tej chwili dziewczgta wzigly sie pod rece, zaczely szeptaé, bie-
ga¢ po alei i $mia¢ si¢ jak szalone. Ostupialem obracajac w palcach
wedke, dla zrobienia ktérej malom nie dostal kopytem od siwego konia
za to, zem mu wyrywat z ogona wilosien.

Juz zabieratem si¢ do odejScia obrazony, gdy wrocily dziewczeta, a
Zosia rzekla:

— Lonia prosi cig, zebyscie mowili sobie po imieniu. Uklonitem si¢
milczac z zaklopotania, a one znowu w $miech i1 pobiegly w strong sa-
dzawki.

— Wie kawaler... — zaczgla Lonia, lecz wnet poprawila sig:

— Wiesz, Zosiu, ze mama stanowczo nie pozwala nam plywac czot-
nem. Powiedzialam, Ze nas begdzie wozit twdj brat, ale mama...

Wyszeptata Zosi jaki§ dhugi frazes do ucha; ja jednak od razu zga-
dlem, o co chodzi. Pewnie mama boi si¢, azebym nie potopit dziew-
czat, ja, taki plywak 1 uczen drugiej klasy!...

Bylem zawstydzony. Spostrzegla to Lorda 1 nagle rzekla:

— Niech kawaler... Znowu poprawila sig:

— Popros, Zosiu, brata, azeby nam urwat lilii wodnych. One takie
tadne, a ja ich nigdy nie miatam w reku.

Duch we mnie wstapil. Przynajmniej teraz pokazg¢, co umiem.

Duzo lili rosto na sadzawce, ale nie przy brzegu, tylko troche dale;.
Ulamatem pret i wszedlem na hustajace si¢ czoéhno.

Lilie maja jakby sprezyste todygi. Zaczepione pretem zblizaly sig,
lecz wnet odplywaly. Ulamatem kij dluzszy, zakonczony rodzajem ha-
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czyka. Tym razem udalo mi si¢ lepiej. Mocno pochwycona lilia przy-
plyneta tuz, tuz... Wyciagam lewa reke, jeszcze za daleko. Klgkam na
dziobie todki, wychylam si¢ i juz mam zerwac¢ kwiat, gdy nagle — pa-
dam na wodg jak dlugi, pret wymyka mi si¢ z reki, a lilia nowu odpty-
wa.

Panny w krzyk... Ja wotam: "To nic! to nic! tu plytko!..." Wylewam
wode z czapki, klade ja na glowe i brodzac po pas w sadzawce, a po
kolana w blocie, zrywam jedna lilia, druga, trzecia, czwarta...

— Kaziu! na mito$¢ boska, wracaj!... — wola z ptaczem siostra.

— Dosy¢, juz dosyc¢!... — wtoruje jej Lonia.

Ja nie shucham. Rwe piata, szo6sta i1 dziesiata lilia, a potem li§cie.

Wyszedlem z sadzawki zmoczony od stép do glow, zablocony po-
wyzej kolan 1 na rgkawach. Na brzegu Zosia placze, Lonia nie chce
bra¢ kwiatéw, a za nimi kryje si¢ zotty ze strachu — Walek...

Widzg, ze Lonia ma takze fzy w oczach, lecz nagle zaczyna sig
Smiac:

— Patrz, Zosiu, jak on wyglada!...

— Boze! co powie tatko?... — wota Zosia. — M¢j Kaziu, umyjze sobie
przynajmniej twarz, bo$§ caty zamazany.

Machinalnie dotykam nosa zablocona reka. Lonia ze $miechu az
siada na murawie. Zosia takze $mieje si¢ ocierajac oczy, a nawet Walek
otwiera usta 1 wydaje glos podobny do beczenia.

Teraz jego spostrzegaja dziewczynki.

— Co to jest? — pyta Zosia — skad on si¢ tu wziat?

— On tu przyszedt za twoim bratem — odpowiada Lonia. —
Widziatam go, jak si¢ skradat migdzy krzakami.

— Boze! jaki on ma kapelusz!... Czego on chce od ciebie, Kaziu?...
— mowi siostra.

— Chodzi za mna od kilku dni.

— Aha! to pewnie Kazio z nim si¢ bawi, kiedy od nas uciekal... —
odzywa si¢ ironicznie Lonia. — Patrz, Zosiu, jak oni obaj wygladaja —
jeden zalany woda, a drugi nie umyty...Oj, zasmiej¢ sig!...

To zestawienie z Watkiem wcale mi si¢ nie podobalo.

— No, moj Kaziu, umyjze si¢ 1 idz do domu przebrac sig, a my pdj-
dziemy tymczasem do altanki — rzekla Zosia podnoszac Lonie, ktora z
nadmiaru uciechy byla bliska spazmow.

Odeszly. Zostatem ja, Walek 1 — pek lilii na trawie, ktérych nikt nie
podnidst.
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"Takaz to nagroda za moje poswigcenie?" — pomyslalem z gorycza,
czujac bloto w ustach. Zdjatem czapke. Strach, co si¢ z niej zrobito!...
Podobna do $cierki, a daszek w jednym miejscu odiazi. Z munduru, z
kamizelki, z koszuli strugami ptynie woda. Pemo jej w butach, az
skwierczy, gdy si¢ rusz¢. Czujg, ze z plotna robi si¢ na mnie sukno, z
sukna skoéra, a ze skory drewno. A tam, w stronie altanki, stysze¢ leszcze
$miech Loni, ktora moja przygod¢ opowiada guwernantce.

Za chwile przyjda tu. Chce si¢ umy¢, lecz, nie dokonczywszy,
uciekam, bo juz ida!... Juz w alei widze ich suknie, slyszg wydziwiania
guwernantki. Przeciely mi droge do domu, zawracam w inna strong ku
plotowi.

— Gdziez on jest? — zapytuje krzykliwie guwernantka.

— O tam, tam!... uciekaja obaj — odpowiada Lonia. Teraz widzg, ze
Walek krok w krok biegnie za mna. Dopadam plotu, on za mna. Wilaze
na zerdzie, on takze. I kiedy obaj, zwrdceni twarzami do siebie, sie-
dzimy na plocie jak na koniu, w krzakach ukazuje si¢ Lonia, Zosia 1
guwernantka.

— Ach! 1 ten przyjaciel!... — krzyczy Lonia ze $miechem. Zeskoczy-
fem z plotu 1 pedze przez pole w strong naszej oficyny, a Walek wciaz
dotrzymuje mi towarzystwa. Widocznie bawi go ta obtawa, bo otwiera
usta 1 wydaje glos beczacy, ktory ma oznacza¢ zadowolenie.

Stanatem — wsciekly z gniewu.

— Mo¢j kochany, czego ty chcesz ode mnie?... Czego si¢ za mna
wloczysz?... — rzeklem do chlopca. Walek zdumiat sig.

— IdZ sobie ode mnie, idZ sobie precz!... — moéwilem zaciskajac pig-
sci. — Narobite§ mi wstydu, wszyscy $mieja si¢ ze mnie... Jezeli mi
jeszcze kiedy wleziesz w drogg, zbijg cig...

Powiedziawszy to odszedlem, a chlopiec zostal. Gdym oddalit si¢ o
kilkanascie krokoéw i odwrocitlem glowe, zobaczylem go w tym samym
miejscu. Patrzyl na mnie 1 glosno ptakal.

Wpadlem do naszej kuchni jak upior, a gdziekolwiek stapitem, zo-
stawala struga wody. Na mdj widok sploszone kury z gdakaniem 1 roz-
puszczonymi skrzydlami rzucily si¢ do okien, dziewuchy zaczely sig
smia¢, a Wojciechowa uderzyla w rece.

— Stowo stalo si¢ ciatem!... A tobie co?... — krzyknegla babina.

— Nie widzicie?... Wpadlem w sadzawke, 1 basta!... Niech mi Woj-
ciechowa da pldcienne ubranie, buty, koszulg... Tylko predze;.
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— Zgryzota moja z tym Kaziem! — odpowiedziala Wejciecho—wa. —
Do kitla pewno guziki nie przyszyte... Kaska, rusz ino si¢, poszukaj
butow!

Zaczeta mi rozpmnaé 1 zdejmowa¢ mundur przy pomocy drugiej
dziewuchy. Poszlo jako tako, ale z butami byt ambaras. Ani w prawo,
ani w lewo. Wreszcie zawotaty do pomocy fornala. Musialem potozy¢
si¢ na tapczanie, Wojciechowa z dziewuchami trzymaly mnie pod ra-
miona, a fornal $ciagat buty. Myslatlem, Ze mi nogi powykreca. Za to w
pot godziny bytem juz jak lalka —wytarty, przebrany i uczesany. Nad-
biegla Zosia 1 przyszyta mi guziki do pldciennego uniformu. Wojcie-
chowa zmoczona odziez wykr¢cila, wyniosta na strych, i — cicho.

Ojciec jednak, wréciwszy do domu, wiedziat juz o wszystkim.
Popatrzyt na mnie drwiaco, pokiwat glowa i rzekt:

— 0y, ty osle, osle!... Pojdz teraz do Loni, zeby ci sprawila nowe
majtki.

Whnet ukazal si¢ pan gorzelany. I ten mnie obejrzat, nasmiat sig, ale
podshuichatem, jak mowit do ojca w kancelarii:

— Zwawy chlopak! za dziewuchami wlezie w ogien... Tak jak my za
mlodych lat, panie Le$niewski.

Domyslatem sig, ze caly folwark wiedzial o mojej uprzejmosci dla
Loni, i byfem bardzo zawstydzony.

Nad wieczorem przyszla dziedziczka, Lonia i guwernantka, a kazda
z nich, o dziwo! miata przy sukni — lilia wodna... Chciatem schowac si¢
pod ziemig, uciec, ale — zawotano mnie 1 stanatlem przed obliczem pan.

Uwazalem, ze guwernantka przypatruje mi si¢ bardzo zyczliwie.
Zas$ pani hrabina poglaskala mnie po czerwonej twarzy i data mi kilka
cukierkow.

— Moj chtopczyku — rzekla — bardzo pigknie, ze$ taki grzeczny, ale
proszeg ci¢ — nie woz nigdy panienek czélnem. Dobrze?... Pocatlowalem
ja w reke 1 co§ mruknatem.

— Ale 1 sam takze nie pltywaj. Przyrzekasz—mi?

— Nie bede ptywat.

Potem zwroécila si¢ do guwernantki i co$ pogadala po francusku.
Ustyszatem kilka razy powtorzony wyraz: hero. Na nieszcze$cie, usty-
szat go 1 ojciec 1 odezwat sig:

— Oj, ma pani hrabina racja. Herod, prawdziwy Herod!... Panie
usmiechnely sig, a po ich odejsciu Zosia usitowala wytlomaczy¢ ojcu,
ze hero pisze si¢ héros, a po francusku nie znaczy Heroda, tylko boha-
tera.
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— Bohater? — powtorzyt ojciec. — On taki bohater, ze zamoczyt
mundur i podarl majtki, a ja bekn¢ Szulimowi ze dwadziescia ztotych.
Niech diabli wezma bohaterstwo, za ktére inni musza placic!

Prozaiczne poglady ojca duzo mi sprawily przykrosci. Dzigkowa-
lem jednak Bogu, ze si¢ tylko na nich skonczyto.

Odtad widywalem si¢ z Lonia nie tylko w parku, ale i w patacu. Ja-
dlem tam parg razy obiad, co napgdzito mi duzo klopotu, i prawie co
dzien podwieczorek, na ktéry dawano kawe albo poziomki, albo mali-
ny z cukrem i ze $mietanka.

Czesto rozmawialem ze starszymi paniami. Hrabina dziwita si¢
memu oczytaniu, ktére zawdzigczatem bibliotece garbuska, a guwer-
nantka, panna Klementyna, po prostu zachwycata si¢ mna. T¢ ostatnia
sympatia zawdzigczatem nie tyle mojej erudycji, ile rozmowom o pisa-
rzu, o ktorym wiedzialem, gdzie pilnuje roboty i co mysli o pannie
Klementynie. W koncu $wiatla ta osoba zwierzyla mi sig, iz wcale nie
mysli wyj$¢ za maz za pisarza, lecz pragnetaby tylko podnie$s¢ go —
moralnie. O$wiadczyla mi, ze wedlig jej poje¢ rola kobiet w §wiecie
polega na podnoszeniu mgzczyzn 1 ze ja sam, gdy urosng, musze spo-
tka¢ w zyciu taka kobiete, ktoéra mnie podniesie.

Wyklady te bardzo mi si¢ podobaty. Coraz tez gorliwiej znositem
pannie Klementynie wiadomosci o pisarzu, a jemu o pannie Klementy-
nie, za co pozyskalem zyczliwo$¢ obojga.

O ile dzi$ sobie przypominam, w patacu zycie bylo osobliwe.

Do hrabiny co kilka dni przyjezdzat jej narzeczony, a panna Kle-
mentyna po par¢ razy na dzieh odwiedzala te zakatki parku, z ktérych
mogla zobaczy¢ pisarza, a przynajmniej — jak méwila —ustysze¢ dzwiek
jego glosu, zapewne wowczas, kiedy wymyslal parobkom. Ze swej
strony panna stuzaca plakiwala kolejno w rozmaitych oknach za tymze
pisarzem, a reszta fraucymeru, nasladujac zwierzchnos¢, dzielita swe
uczucia miedzy lokaja, chlopca kredensowego, kucharza, kuchcika 1
stangreta. Nawet serce starej Salusi nie bylo wolne. Panowaly w nim
indyki, gasiory, kaczory, koguty i kaptony tudziez ich ré6znopidre i r6z-
no—ksztaltne towarzyszki, w gronie ktérych gospodyni cate dnie prze-
pedzata.

Rzecz prosta, ze w tak zajetym otoczeniu nam, dzieciom, schodzit
czas swobodnie. BawiliSmy si¢ od rana do wieczora 1 tylko wowczas
widywali$my osoby starsze, gdy wolano nas na obiad, na podwieczorek
albo na spoczynek.
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Dzigki tej wolnosci moje stosunki z Lonta ulozyly si¢ w sposob
do$¢ oryginalny. Ona mi méwila przez par¢ dni "Kaziu", pdzniej "ty",
postugiwata si¢ mna, nawet krzyczala na mnie, a ja — wciaz nazywalem
ja "pania", coraz rzadziej moéwitem, ale coraz czeSciej sluchatem. Nie-
kiedy budzita si¢ we mnie duma czlowieka, ktory za rok moze p6j$¢ do
trzeciej klasy. Wtedy przeklinatlem owa chwile, kiedym to Lonig po raz
pierwszy ustuchat idac na jej rozkaz po siostr¢. Mowilem sobie:

"Coz to ona mysli, Zze ja u niej jestem w stuzbie, jak mdj ojciec u jej
matki?..."

Tym sposobem buntowalem samego siebie, postanawialem, ze si¢
to musi zmieni¢. Lecz na widok Loni calkiem opuszczala mnie odwa-
ga, a jezelim nawet 1 zdotat zatrzymac jakas resztke, 10 znowu Lonia
wypowiadata swoje rozkazy z taka niecierpliwa prosba, tak tupala n6z-
ka, zem musiat wszystko zrobi¢. A kiedy raz, zlapawszy wrobla, nie
oddatem jej go natychmiast, zawotala:

— Nie chcesz, to nie!... Obejde si¢ bez twego wrébla... Byla tak ob-
razona i taka ciekawa, zem fa poczat zaklina¢, azeby wzigla wrdbla.
Ona nie i nie!... Ledwiem ja przebtagal, naturalnie przy pomocy Zosi, i
jeszcze mimo to przez kilka dni musiatem shicha¢ zalow:

— Ja bym ci takiej przykrosci nigdy w zyciu nie zrobita. Wiem te-
raz, jaki§ ty staly! Pierwszego dnia skoczyle§ w wodg, azeby mi lilii
narwac, a juz wczoraj nie chciale§ mi nawet pozwoli¢, Zzebym troche
pobawila si¢ z ptaszkiem. Wiem juz wszystko... O! zaden inny chlopiec
nie postapitby ze mna w taki sposob.

A kiedy po wszelkich mozliwych wyjasnieniach prositem ja w kon-
cu, azeby si¢ cho¢ nie gniewata, odparta:

— Czy ja si¢ gniewam?... Ty najlepiej wiesz, ze si¢ na dgbie nie
gniewam. Mnie tylko bylo przykro. Ale jak mi bylo przykro, tego sobie
nikt nie wyobrazi... Niech ci powie Zosia, jak mi bylo przykro.

Wtedy Zosia, z uroczysta ming, wytlomaczyla mi, ze Loni bylo
bardzo, ale to bardzo przykro.

— Zreszta niech ci powie sama Lonia, jak jej bylo przykro —
zakonczyla moja kochana siostrzyczka.

Odsytany od Annasza do Kaifasza po blizsze okreslenie stopnia
owej przykrosci, zupehie stracitem glowg.

Stalem si¢ maszyna, z ktora panienki robily, co im si¢ tylko podo-
balo, bo lada cien samodzielno$ci z mojej strony wyrzadzal przykrosé
albo Loni, albo Zosi, ktéra obie te panie odczuwaly do spotki.
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Gdyby biedny Jézio wstat z grobu, nie poznatby mnie w tym ci-
chym, postusznym, zahukanym kawalerze, ktéry wiecznie po co$ cho-
dzil, co$ nosit, czegos$ szukat, o czyms$ nie wiedzial, na czyms$ nie znat
si¢ 1 co kilka minut byt strofowany. A gdyby to widzieli moi koledzy!...

Pewnego dnia panna Klementyna byla bardziej zajgta niz zwykle.
Pisarz bowiem miat jaki§ dozor przy stajniach, o kilkanascie krokéw od
jej ulubionej altanki. Korzystajac z tego wymkneliSmy si¢ we troje za
park, do tych krzakow, gdzie rosty jezyny.

Strach, ile ich tam bylo! Co krok kepa, a na kazdej gaszcz jezyn
czarnych 1 wielkich jak $hwki. Z poczatku zbieralismy je razem, za-
mieniajac migdzy soba wykrzykniki podziwu i zadowolenia. Wkroétce
jednak zamilkliSmy 1 rozeszlismy si¢ kazde w swoja strong¢. Nie wiem,
jak tam dziewczeta, ale ja, utonawszy wsrod najgestszych kep, zapo-
mnialem o §wiecie. Co to byly za jezyny!... Dzi§ nie ma nawet takich
ananasow.

Zmeczony staniem — usiadlem, zmgczony siedzeniem — potozylem
si¢ na krzakach jak na spr¢zynowym fotelu. Bylo tu tak cieplo, tak
migkko 1 obficie, ze nie wiem, skad pomyslatem, iz wiasnie tak musiato
by¢ Adamowi w raju. Boze! Boze! dlaczego ja nie bylem Adamem? Do
dzi§ dnia na przekletym drzewie rostyby jablka, bo dla zerwania ich nie
chcialoby mi si¢ nawet re¢ki podnie$¢ nad glowg...

Rozciagajac si¢ jak waz pod cieptym stoncem na gigtkich krzakach,
czulem nieopisane szczgscie gldéwnie z tego powodu, zem mogh zupel-
nie nie mysle¢. Czasem przewracalem si¢ na wznak, glowa nizej niz
reszta ciala. Poruszane wiatrem licie glaskaly mnie po twarzy, a ja
patrzylem w ogromne niebo 1 z niezglgbionym zadowoleniem wyobra-
zalem sobie, ze mnie —wcale nie ma. Lonia, Zosia, park, obiad, wresz-
cie szkota 1 pan inspektor wydawaly mi si¢ snem, ktory niegdys$ byt, ale
juz przeszedl, moze sto lat temu, a moze i tysigc. Biedny J6zio w niebie
wciaz zapewne doswiadcza tych uczué. Jaki on szczgsliwy!...

W koncu juz mi sig 1 jezyn odechciato. Czulem, jak fagodnie uno-
sza mnie krzaki, widzialem kazda chmurke, z wolna sunaca si¢ po ble-
kicie, styszalem szelest kazdego liScia, alem sam nic nie myslal.

Nagle co$ szarpnglo mnie. Zerwalem si¢ na rowne nogi nie pojmu-
jac, co si¢ dzieje. Przez mgnienie bylo cicho jak i pierwej, lecz w tejze
chwili uslyszatem placz 1 krzyk Loni:

— Zosiu!... Panno Klementyno!... na pomoc!...

Jest co$ strasznego w krzyku dziecka: "Na pomoc!..." Przemknety
mi przez glowe wyrazy: zmija! Tarnina chwytata mnie za odziez, opla-
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tywala nogi, szarpala, odpychata, nie!... ona mocowala si¢ ze mna, bita
si¢ ze mna jak zywy potwor, a tymczasem Lonia wolala: "Na pomoc!...
Boze, moj Boze!..." — a ja rozumialem tylko jedna rzecz, jasna jak
stonce, ze tu musz¢ da¢ pomoc albo sam zginac.

Zmgczony, podrapany, a najbardziej — przerazony, przedarfem sig
w koncu do tego miejsca, gdziem styszal ptacz Loni.

Siedziata na krzaku drzac i zalamujac rece.

— Loniu!... co tobie?... — zawolalem do niej pierwszy raz po imie-
niu.

— Osal... osal...

— Osa?... — powtdrzylem rzucajac si¢ ku niej. — Ukasita cig?...

— Jeszcze nie, ale...

— Wigc ¢oz...

— Chodzi po mnie...

— Gdzie?...

Z oczu jej plynely tzy. Byla bardzo zawstydzona, ale strach prze-
mogl.

— Wlazfa mi w ponczoszke... O, Boze... Boze, Zosiu!... Uklaklem
przed nia, alem jeszcze nie $miat szukac osy.

— Wigc wyjmij ja — rzeklem.

— Kiedy si¢ bojg. O, Boze!...

Drzata jak w febrze. Zdobylem si¢ na szczyt odwagi.

— (Gdzie ona jest?

— Teraz chodzi mi po kolanie...

— Nie ma jej ani tu, ani tu.

— Juz jest wyzej... Ach! Zosiu, Zosiu!...

— Alez 1tu jej nie ma... Lonia zastonila twarz rgkoma.

— Musiala schowac si¢ w sukienke... — rzekla placzac jeszcze rzew-
niej.

— Jest!... — zawolalem. —To mucha...

— Gdzie?... Mucha?... — spytala Lonia. — Prawda, ze mucha! Ach,
jaka duza... Bylam pewna, Ze to osa. Myslatlam, ze umre... Boze! jaka
ja glupia.

Obtarla oczy 1 od razu zaczela sig $miac.

— Zabi¢ ja czy pusci¢? — spytalem Loni pokazujac jej nieszczgsnego
owada.

— Jak ci si¢ podoba — odpowiedziata juz zupehie spokojnie. Chcia-
fem muche zabi¢, ale — nie mialem serca. A poniewaz i skrzydia, 1 ona
sama byta bardzo zmigta, wigc — ostroznie potozylem ja na lisciu.
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Tymczasem Lonia przypatrywala mi si¢ nader pilnie.

— Co tobie?... — nagle spytata.

— Nic — odpowiedziatlem usitujac si¢ rozesmia¢. Uczulem, ze sily
gwalttownie mnie opadaja. Serce uderzato mi jak dzwon, zaczeto mi si¢
¢mi¢ w oczach, zimny pot wystapil na cale cialo i kleczac — zachwia-
fem sie.

— Co tobie, Kaziu?...

— Nic... tylko myslatem, zZe ci si¢ trafito jakie nieszczgscie... Gdyby
mnie Lonia nie pochwycila i nie oparta mi glowy na swych kolanach,
bytbym rozbit nos o ziemig.

Jaka$ ciepla fala uderzyla mi do glowy, ustyszalem szum w uszach
1 znowu glos Loni:

— Kaziu!... kochany Kaziu... co tobie?... Zosiu!... o Boze, on ze-
mdlal... C6z ja tu poczng, nieszczgsliwa?...

Objela mnie rekoma za glowe i1 zaczeta calowaé. Na calej twarzy
czulem jej tzy. Bylo mi jej tak zal, zem zebrat resztg sit 1 z trudem
dzwignalem sig.

— Nic mi nie jest!... nie boj si¢!... — zawotalem z glebi piersi.

Istotnie chwilowe oslabienie mingto tak predko, jak przyszio. W
uszach przestalo szumie¢, wzrok mi si¢ wyjasnil, podniostem gloweg z
kolan Loni i patrzac jej w oczy $miatem sig.

Teraz 1 ona zaczgla si¢ Smiac.

— Ach, ty niepoczciwy, ach , ty niedobry!... — mowila — Zeby mi na-
robi¢ takiego strachu. Jakze ty mogle§ zemdle¢ przez takie ghupstwo?...
Gdyby to nawet byla osa, to by mnie przeciez nie zjadla... I co ja bym
robifa tu z toba?... Ani wody, ani ludzi, Zosia gdzie$ poszta, a ja sama
musialabym ratowa¢ takiego duzego chlopca. Wstydz sig!

Naturalnie, zem si¢ wstydzit. Czy mozna ja bylo tak przestraszac?

— Cobz, jakze ci jest? — pytala Lonia. — Eh! juz pewnie dobrze, bo$
nie taki blady. Pierwej byles blady jak ptotno.

No — dodata po chwili — bgdg ja si¢ mie¢ z pyszna, jak si¢ mama o
tym dowie!... Ach, Boze! boj¢ si¢ nawet wraca¢ do domu...

— O czym mama si¢ dowie? — spytalem.

— O wszystkim, a najgorzej o tej osie...

— Wigc nie méw nikomu.

— Céz z tego, ze ja nie powiem... — rzekla odwracajac glowe.

— Moze myslisz, ze ja powiem?... — odparfem. — Jak ojca kocham,
tak nikomu ani stowka.

— A Zosi?... Ona jest dobra do sekretu.
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— Ani Zosi. Nikomu.

— Cho¢ 1 bez tego wszyscy si¢ dowiedza. Ty jestes taki podrapany,
potargany... Ale, czekaj no!l... — dodala po chwili i obtarta mi twarz
chustka. — Boze! czy ty wiesz, ze ja ciebie nawet pocalowatam ze stra-
chu, bom juz nie wiedziala, co robi¢. Zeby si¢ kto o tym dowiedzial,
spalitabym si¢ ze wstydu, cho¢ naprawde —z osa bylby takze klopot.
Ach! co ja mam zmartwienia przez ciebie...

— Ale nie masz si¢ czego obawia¢ — pocieszatem ja.

— Tak, nie mam! Wszystko si¢ wyda, bo masz petno lisci w glowie.
Zreszta zaczekaj, ja ci¢ uczesze. Byle tylko z jakiego krzaka nie pod-
gladata nas Zosia. Ona jest dobra do sekretu, ale zawsze...

Lonia wzigta ze swych wloséw polkolisty grzebien i zaczela mnie
czesac.

— Ty zawsze jeste§ potargany — mowita. — Powiniene$ czesaé si¢
tak jak wszyscy panowie. O tak!... Mie¢ przedzial z prawego boku, nie
z lewego. Gdyby$ miat wlosy czarne, bytby$ taki pigkny jak narzeczo-
ny mojej mamy. Ale ze$ blondyn, wigc uczeszg ci¢ inaczej. Bedziesz
teraz wygladat jak aniofek, co jest pod Madonna. Wiesz, ktory... Szko-
da, ze nie mam lusterka.

— Kaziu! Loniu!... — zawotata w tej chwili Zosia, gdzie$ od strony
parku.

ZerwaliSmy si¢ oboje, a Lonia byla naprawdg przelgkniona.

— Wszystko si¢ wyda! — rzekta.—Och! ta osal...A najgorsze to, ze$
zemdlat...

— Nic si¢ nie wyda! — odparlem energicznie. — Ja przede nic nie
powiem.

— Ani ja. Nie powiesz nawet, ze§ zemdlal?...

— Naturalnie.

— No, no!... — dziwila si¢ Lonia. — Bo ja, zebym zemdlala, to bym
nie mogla wytrzymac...

— Kaziu! Loniu!... — wolata moja siostra juz o kilkanascie krokéw
od nas.

— Kaziu! — szepneta Lonia kladac palec na ustach.

— Juz nie boj sig!

Zaszelescily krzaki 1 ukazata si¢ Zosia ubrana w fartuszek.

— (dzies ty byla, Zosiu? — zapytalismy ja oboje.

— Chodzitam po fartuszek dla siebie i dla ciebie, Loniu. Masz oto,
bo jezyny walaja.

— Czy zaraz wracamy do domu?
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— Nie ma po co — odparfa Zosia. — U mamy jest ten pan, a panna
Klementyna ani mysh wyj$¢ z altanki. Mozemy tu siedzie¢ chocby do
wieczora. Ale juz zaczynam rwac jezyny, boscie wy wigcej zjedli ich
niz ja.

Zaczely rwaé obie, a ja takze jako$ nabralem na nowo ochoty do
jedzenia.

Widzac, ze oddalam si¢, Lonia zawolala za mna:

— Kaziu, wiesz , o czym mysle!...

I pogrozila mi palcem.

W tej chwili po raz nie wiem ktory przysiaglem sobie, ze nikomu
nie wspomng ani 0 moim zemdleniu, ani o tej musze. Ledwiem jednak
odszedt kilka krokéw, ustyszatem glos Loni:

— Zeby$ ty wiedziala, Zosiu, co si¢ tu dzialo!... Ale nie moge ci
powiedzie¢ ani stdéwka. Chociaz gdyby$ mi przyrzekia, ze dotrzymasz
sekretu...

Ucieklem jak najdalej w gaszcz czujac, ze si¢ wstydze. No, chociaz
Zosia...

Na owych nieszczesnych jezynach byliSmy jeszcze z godzing. Gdy-
$my stamtad wracali do domu, dostrzeglem wielka zmiang sytuaciji.
Zosia patrzyla na mnie ze Zgroza 1 ciekawos$cia, Lonia wcale nie pa-
trzyla, a ja bylem tak zmieszany, jakbym popemil morderstwo.

Zegnajac sie z nami Lonia serdecznie ucalowata Zosig, a mnie—
kiwngta glowa. Zdjatlem przed nia czapke myslac, ze jestem wielki gat-
gan.

Po odejsciu Loni Zosia wzigla mnie w obroty.

— Dowiedzialam si¢ pigknych rzeczy! — rzekla z powaga.

— Cozem ja zrobit? — zapytalem na dobre przestraszony. — Jak to
co? Naprzod — zemdlates (ach! Boze, 1 mnie przy tym nie bylo...), no —
a potem ta osa czy mucha... Okropnos$¢... Biedna Lonia! Ja umartabym
ze wstydu.

— Ale c6zem ja temu winien? — o$mielitem si¢ spytac.

— M¢j Kaziu — odparta — przede mna nie potrzebujesz si¢ tloma-
czy¢, bo przeciez ja ci nic nie zarzucam. Ale zawsze...

"Ale zawsze..." — to mi odpowiedz!... Z tego "ale zawsze" wypada-
o, ze w calej sprawie ja jeden jestem winien. Mucha nic, Lonia, ktéra
wnieboglosy krzyczata, takze nic, tylko ja za to, zem biegl na ratunek.

Prawda, ale po co zemdlatem?...

Bylem niepocieszony. Na drugi dzien wcale nie poszedtem do par-
ku, byle tylko nie pokazywac si¢ Loni, a na trzeci — ona kazala mi
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przyjs¢. Gdym przyszedt, kiwneta mi glowa z daleka i rozmawiala tyl-
ko z Zosia, rzucajac na mnie od czasu do czasu spojrzenia dumne i
smutne jak na zbrodniarza.

Chwilami mys$lalem, Zze jednak dzieje mi si¢ tu jaka§ niesprawie-
dliwo$¢. Wnet przecie thumitem podobne podejrzenia mowiac sobie,
zem naprawdg zrobit co$ strasznego. Nie wiedzialem jeszcze wowczas,
ze taka metoda stanowi charakterystyczna ceche kobiecej logiki.

Tymczasem dziewczynki chodzily po ogrodzie powaznym krokiem
ani myslac o skakaniu przez sznur, tylko szepczac co$ migdzy soba.
Nagle Lonia zatrzymata si¢ 1 rzekta glosem bolejacym:

— Wiesz, Zosiu, taki mam apetyt na czarne jagody... Az mi pach-
na...

— To ja zaraz przynios¢ — odezwalem si¢ z pospiechem. — Znam w
lesie jedno miejsce, gdzie jest ich bardzo duzo.

— Bedziesz si¢ fatygowal?... — odpowiedziala Lonia obrzucajac
mnie melancholiinym wejrzeniem.

— Coz to szkodzi? Niech idzie, kiedy chce — wtracita Zosia. Posze-
dlem tym spieszniej, ze mi juz w ogrodzie zaczynalo by¢ duszno wobec
tylu grymasow. Mijajac kuchnia uslyszatem, ze panienki $mieja sig, a
gdym od niechcenia zajrzat przez parkan, spostrzeglem, ze w najlepsze
skacza przez sznur. Wida¢, ze tylko wobec mnie zachowywaty tak uro-
czyste miny.

W kuchni byl piekielny halas. Matka Walka ptakata i klgla, a stara
Salusia wymyslala jej za to, ze Walek sttukt talerz.

— Dalam mu — jgczata pomywaczka — temu hyclowi, talerz, zeby se
wylizat, a on, podlec, buch! go na ziemig 1 jeszcze uciekl. Oj, jezeli ja
ci¢ dzi$§ nie zabije, to mi chyba rece i nogi odejmie...

A potem wotala:

— Walek!... ChodZz mi tu zaraz, psiawiaro, bo z ciebie bedg pasy
darla, jak wnet nie przyjdziesz.

Zrobito mi si¢ zal chlopca 1 chcialem zalagodzi¢ sprawe. Pomysla-
lem jednak, Ze moge zrobi¢ to samo wrociwszy z lasu, bo Walek chyba
dopiero w nocy pokaze si¢ w kuchni, 1 — poszedlem w swoja strong.

Las byl odlegly od folwarku na jakie p6l godziny drogi, moze i da-
lej. Rosty w nim dgby, sosny, leszczyna, a poziomek 1 czarnych jagod
bylo tyle, ile kto mogt zebra¢. Z brzegu troche pastusi przerzedzili ja-
gody, glgbiej bylo ich wigcej, zaymowaly takie platy ziemi jak dziedzi-
niec.
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Dostawszy si¢ w te okolice narwalem jagdd cata czapke i cala
chustke sam malo jedzac, bom si¢ $pieszyl. Pomimo to uptyngta godzi-
na albo i dluzej, nim obladowany zdobycza zabratem si¢ do powrotu.
Nie szedlem prosto, alem troche¢ nakladat drogi, gdyz w ogole pociaga-
a mnie przechadzka po lesie.

Gdy idziesz ku gaszczowi, drzewa wyraznie ustepuja ci, niby robia
miejsce. Ale sprobuj, posuwajac si¢ naprzod, odwracaé glowe. Podaja
sobie galezie jakby r¢ce, pien zbliza si¢ do pnia, potem nawet zaczyna-
ja sig stykac i ani si¢ spostrzezesz, kiedy wyro$nie za toba pstra §ciana,
gleboka, nieprzebyta...

Nic fatwiejszego jak wtedy zbladzi¢. Gdziekolwiek ruszysz sig,
wszedzie jest jednakowo, wszedzie drzewa rozsuwaja si¢ przed toba, a
zbiegaja za toba. Zaczynasz pedzi¢, one takze pedza wciaz za ciebie,
byle ci odcia¢ odwrot. Stajesz — one staja 1 zmgczone chlodza si¢ ga-
l¢zmi jak wachlarzami. Poruszasz glowa na prawo i na lewo, szukajac
drogi, 1 widzisz, ze niektére z drzew kryja si¢ za innymi, jakby chcac
ci¢ przekonaé, ze jest ich mniej, niz sadzisz.

O! las to rzecz niebezpieczna. Tam kazdy ptak szpieguje, gdzie
idziesz, kazde zidtko chce ci oplata¢ nogi, a nie mogac, przynajmniej
szelestem donosi o tobie innym. Tak on wida¢ teskni za ludzka twarza,
ze raz ja zobaczywszy uzywa wszelkich podstepow, by ja zatrzymac na
Zawsze.

Juz stonice miato si¢ ku zachodowi, kiedym wyszedl na pole. O pa-
reset krokow spotkatem Walka. Szedt predko w strong lasu podpierajac
si¢ wysokim kijem.

— Gdzie ty idziesz? — zapytatem go. Nie uciekat przede mna. Stanal
1 wskazujac z61ta raczyna na las odpart cicho:

— Het! het!...

— Niedlugo bedzie noc, wracaj do domu.

— Kiej mnie matula strasznie chcg zbic...

— Chodz ze mna, to ci¢ nie zbije.

— 0O, zbje!...

— No, chodz, zobaczysz, ze d nic nie zrobi — rzeklem zblizajac si¢
do niego.

Chiopak cofnat sig, ale nie uciekal; zdawato mi sig, ze si¢ waha.

— No, chodzze...

— Kiedy boje sig...
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Znowum si¢ zblizyl, a on znowu si¢ cofnal. To wahanie si¢ i cofa-
nie obdartego chlopca zniecierpliwito mnie. Tam Lorda czeka na jago-
dy, a on targuje si¢ ze mna o powro6t?... Nie mam na to czasu.

Predko poszedlem ku folwarkowi. Bylem chyba w potowie drogi
do domu, gdym odwrocit glowe i1 zobaczylem Walka na wzgoérku pod
lasem. Stat ze swym kijem w reku 1 patrzyt na—mnie. Wiatr powiewat
szara koszuling, a podarty kapelusz w promieniach zachodzacego ston-
ca blyszczal mu na glowie jak ognisty wieniec.

Co$ mnie tknelo. Przypomniatem sobie, jak go namawiali parobcy,
azeby wziat kij 1 poszedt w $wiat. Czyzby?... Nie, on przecie taki ghipi
nie jest. Zreszta nie mam czasu wraca¢ do niego, bo pogniota mi si¢
jagody, a tam Lonia czeka...

Pedem przybieglem do domu chcac przesypac¢ jagody do koszyka.
Na progu Zosia powitata mnie — rzewnym placzem...

— Co to jest?...

— Nieszczescie — szepneta siostra. — Wszystko si¢ wydato... Tatko
stracil miejsce u pani...

Jagody wysypaly mi si¢ z czapki i z chustki. Schwycitem siostre za
reke.

— Zosiu, co ty mowisz?... co si¢ tobie dzieje?...

— Tak jest. Tatko juz nie ma miejsca. Lonia po sekretem powiedzia-
fa guwernantce o tej osie, a guwernantka pani... Kiedy tatko przyszedt
do palacu, pani kazala, Zeby ciebie natychmiast wywidzt do Siedlec.
Ale tatko odpowiedziat, ze — wszyscy wyjedziemy razem...

Zaczela strasznie plakac.

W tej chwili zobaczylem ojca na dziedzincu. Pobieglem naprzeciw
1 bez tchu upadlem mu do nog.

— Mo¢;j serdeczny tatku, com ja narobitl... — szeptalem obejmujac go
za kolana.

Ojciec podniost mnie, pokiwat glowa 1 odpart krotko:

— Ghupis, idz do domu.

A potem rzekt jakby do siebie:

— Jest tu inny majster, ktory nas stad wypgdza, bo mysli, ze stary
plenipotent nie pozwolilby mu przegra¢ majatku sieroty. I ma racja!

Odgadiem, ze méwi o narzeczonym naszej pani. Zrobito mi si¢ 1zej
na sercu. Pocalowalem szorstka reke ojca 1 odezwalem sig trochg $mie-
lej:

— Bo, widzi tatko, bylismy na jezynach... Loni¢ ugryzia osa...
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— Glupis$ jak osa. Nie brataj si¢ z pani¢tami, to nie bedziesz polowat
na osy 1 nie zniszczysz majtek w sadzawce. IdZ do domu 1 nie wytaz mi
za prog, dopoki stad wszyscy nie wyjada.

— Oni jada?... — ledwiem wyszeptal.

— Jada do Warszawy za kilka dni, a wréca, kiedy nas juz tu nie be-
dzie.

Smutno zeszedt wieczor. Na kolacja byly doskonale kluseczki z
mlekiem, ale zadne z nas nie jadlo. Zosia obcierala czerwone oczy, a ja
ukladalem desperackie projekta.

Przed polozeniem si¢ spac¢ cicho wszedlem do pokoiku siostry.

— Zosiu — rzeklem do niej stanowczo — ja... muszg si¢ ozeni¢ z Lor-
da!... Spojrzala na mnie przestraszona.

— Kiedy?...—spytafa.

— Wszystko jedno.

— Alez teraz ksiadz proboszcz nie da wam §lubu, a pdzniej ona be-
dzie w Warszawie, a ty w Siedlcach... Zreszta, co by powiedziat tatko,
pani?...

— Widzg, ze nie chcesz mi pomoc — odpowiedzialem siostrze i nie
pocatlowawszy jej na dobranoc wyszedlem.

Od tej chwili nie pamigtam juz nic. Mijaly dnie 1 noce, a ja wciaz
lezatem w 16zku, przy ktérym siedziata albo moja siostra, albo Wojcie-
chowa, a czasami felczer. Nie wiem, czy moéwiono przy mnie, czy mi
si¢ tylko marzyto, ze Lonia juz wyjechala 1 ze Walek gdzie$ przepadt.
Raz nawet zdawalo mi si¢, ze widzg¢ nad soba zaplakana twarz pomy-
waczki, ktora tkajac pytata:

— Paniczu, gdziescie widzieli Walka?...

Ja?... Walka?... Nic nie rozumialem. Ale pdzniej przyszto mi do
glowy, ze zbieram jagody w lesie 1 ze zza kazdego drzewa patrzy na
mnie Walek. Wotam go, on ucieka — goni¢ za nim, lecz nie mogg do-
pedzi¢. Tarnina chwyta mnie i1 odpycha, jezyny oplatuja nogi, drzewa
tancza, migdzy pniami porostymi mchem miga szara koszulina chiopca.

Niekiedy marzylem, ze ja sam jestem Walek, to znowu, ze Walek,
Lonia i ja jesteSmy jedna osoba. Przy tym zawsze widywalem las albo
geste krzaki, zawsze kto$ wolal mnie na pomoc, a ja — nie moglem ru-
szyC sig z miejsca.

Strach, com wycierpiat.
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Gdym podniost si¢ z t6zka, byt juz koniec wakacji i nalezato jecha¢
do szkoét Parg dni jeszcze przesiedzialem w mieszkaniu 1 dopiero w
wigilia wyjazdu, przed wieczorem, wywloklem si¢ na dziedziniec.

W palacu okna byly zaslonigte roletami. Wigc oni naprawdeg wyje-
chali?... Zaszedlem pod kuchnia upatrujac Walka. Walka nie bylto. Spy-
talem o niego jakiej$ dziewuchy.

— Oho! paniczu — odparta — nie ma juz Walka... Balem si¢ pyta¢ o
wigcej. Poszedlem do parku. Boze, jak tu smutno... Bez mysli wloczy-
lem si¢ po wilgotnych S$ciezkach, bo niedawno deszcz padal. Trawa
pozotkla, sadzawka jeszcze bardziej zarosta, w czémie petno wody. W
alei glownej staly wielkie katuze, w ktorych przegladat si¢ mrok. Zie-
mia czarna, pnie czarne, gat¢zie obwisly, liscie wigdna. Smutek szarpat
mi duszg i z glebi raz po raz wydobywal jaki$ cien. To Jozia, to Loni,
to Walka...

Wtem wional wiatr, zaszumialy wierzchotki drzew i z chwiejacych
si¢ gatezi zaczely padac¢ duze krople jak Izy. Bog widzi, ze plakaly
drzewa. Nie wiem, czy nade mna, czy za moimi przyjacidimi, ale to
pewna, ze — razem ze mng...

Ciemno bylo, kiedym wyszedt z parku. W kuchni parobcy jedli
wieczerzg. Za kuchnia w polu zobaczylem figure kobieca. Przy nie-
pewnym S$wietle, ktére splywato na ziemi¢ z jasnego paska oblokdw,
poznalem pomywaczke. Patrzyla na las 1 mruczata:

— Walek... Walek!... a wracajze do dom... O, co$ ty mi zgryzoty na-
robil, ty niecnoto, niecnoto...

Ucieklem pedem do domu, bom myslal, Ze mi serce peknie.
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MILKNACE GLOSY

Wrociwszy cato z piatej kampanii w zyciu, putkownik w koficu ro-
ku 1871 wzial dymisja 1 osiadt w Lyonie. Liczyt sobie dopiero szes¢-
dziesiat pie¢ lat 1 wygladat tak czerstwo, ze przyjaciele namawiali go,
aby si¢ ozenit. Ale putkownik nie chcial si¢ zeni¢. Mowil, Zze wpraw-
dzie ma jeszcze mocne nogi, lecz ze go juz znudzita adwokacka Fran-
cja, wigc mysh wroci¢ do swoich. Z baba za§ miatby w drodze duzo
ktopotu.

Chciat jecha¢ natychmiast; zaczal nawet szuka¢ kupca na swoj do-
mek z ogrédkiem. Tymczasem przybylo do Lyonu trzech rodakow i
kolegéw pulkownika z najpierwszej kampanii. Starzy odnalezli si¢ fa-
two, jeszcze tatwiej odnowili znajomos$¢ 1 odtad chodzili sobie we czte-
rech. Chcac pija¢ razem czarng kawe w polskiej kawiarence, musieli
razem jada¢ obiad w jednej restauracji. Potem kazdy mogt i8¢, gdzie go
oczy poniosa, byle wieczorem stanat na czas do wista. Poniewaz jednak
trafialy si¢ spoznienia, wigc dla porzadku pilnowali si¢ wzajemnie 1 —
caly dzien chodzili razem, czasami po dwoch, czasem ggsiego, a zwy-
kle rzedem.

Glownym zajeciem ich byla rozmowa o dawnych kampaniach i o
polityce biezacej. W ciagu roku starzy odkryli wszystkie bledy Kossu-
tha, Mac-Mahona, Bazaine'a i dawniejszych wodzéw. W roku za$ na-
stepnym pouktadali tak szczesliwie plany wojen, ze gdyby je wykona-
no, $wiat wygladatby calkiem inaczej niz obecnie.

W trzecim roku jeden z nich umart Opflakali go jak brata, lecz w
miesiac po pogrzebie zadecydowali, ze w polityce nieboszczyka

tkwit wielki bfad: bo Bismarck, cho¢ Niemiec, jest jednak genial-
nym czlowiekiem, i nie wiadomo, na co si¢ jeszcze moze przydac.

W czwartym roku umart im drugi kamrat catkiem niespodzianie.
Putkownik az polozyt si¢ do t6zka ze zmartwienia i od tej pory z pozo-
stalym kolega nie grywat w wista, tylko w mariasza. Starzy mniej teraz
rozmawiali ze soba, ale za to czytywali wigcej gazet. Rozejrzawszy si¢
za$ 1 skombinowawszy to, co pisaly dzienniki angielskie, z tym, co nie-
kiedy bywalo w niemieckich, doszli do wniosku, ze Bismarck wcale
nie jest taki zly, jak si¢ wydaje, lecz musi by¢ ostrozny...
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— W polityce, kochany kapitanie — mowil putkownik — najpierwsza
cnota jest ostroznos¢. To rzecz daremnal...

— Zawsze bylem tego zdania, kochany pulkowniku — odpart kapi-
tan. — [ nawet, jezeli sobie przypominasz, cz¢sto bronitem Bismarcka...

— No, czgsciej mowiles, ze to gatgan.

— Ja, pulkowniku?... To nieboszczyk Kudelski, a gltownie Domejko,
Panie, $wie¢ ich duszy... Potem dodat:

— Prawda, ze dobrzy z nich oficerowie, ale — do polityki zaden nie
miat glowy... cho¢ obaj sa juz na boskim sadzie.

Nareszcie — pewnej zimy umart i kapitan.

Pulkownik na razie nie okazat zalu; zajat si¢ pogrzebem i sprawit
taki, jaki nalezat si¢ oficerowi dwoch armij. Nie uronil ani jednej tzy,
ale gdy nad grobem rozlegly si¢ salwy piechoty zegnajacej kolege, sta-
rzec nagle zachwiat si¢ 1 padl, jak gdyby wszystkie strzaty skierowano
W jego piersi.

Ledwie go otrzezwili. Przez kilka minut odpoczywal, potem bez ni-
czyjej pomocy wsiadt do fiakra i kazat si¢ odwiez¢ do domu.

Na drugi dzieh w miejscowych dziennikach ukazalo si¢ ogloszenie
o sprzedazy domu putkownika. Kupiec znalazt si¢ predko, a w tydzien
pOZniej starzec gotowat si¢ do pozegnania goscinnej Francji na zawsze.

— Nie zal ci tez, pulkowniku, opuszczaé nas? — spytal go rejent, u
ktorego robiono akt sprzedazy.

— Zal i nie zal — odparl starzec. — Zal, boscie szlachetny naréd i
warto za was krew przelewac. A nie zal — bo si¢ u was duzo zmientlo...
Gadacie tylko o handlu, pieniadzach, kuchni, zabawach... Wroce ja le-
piej do moich $niegéw... Tam sa inni ludzie, moi ludzie. Oni zrozumie-
ja mnie, ja ich. A tu, u was, jest mi juz strasznie pusto...

Rejent pokiwat glowa, ale widzac goraczke starca nie wdawat si¢ w
perswazje. Zrozumial on, ze czlowieka czasami porywa burza tgsknoty
1 niesie go jak lis¢, ktory gdyby umial mysle¢, moze by 1 myslat, ze
wraca na swoje dawne drzewo 1 ze znowu do niego przy rosnie.

Pulkownik udat si¢ do Paryza, ulozyt si¢ o0 wyptacanie mu emerytu-
ry, przedstawit w ambasadzie swoje dokumenta i1 uzyskal paszport.
Spotkat wielu przyjaciot, ktérzy namawiali go, azeby odpoczat cho¢ do
lata. Ale na prézno. Starca, od chwili gdy powiedziat sobie, iz wraca do
kraju, ogarnat taki niepokoj, ze po prostu — nie mogt sobie znalezé
miejsca.

W rozmowie byt nieuwazny, w towarzystwie cierpki. Gdy dla roze-
rwania si¢ wzial jaki dziennik, zdawalo mu sig, ze jest drukowany po
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polsku. Wszedzie na cos$ czekat, jakby lada chwilg mial ukazac si¢ kto$
jeszcze nie znany, ale — od dawna wygladany. Na bulwarach, ponad
tysiacem $wiatet 1 gwarnym mrowiskiem ludzi, widywat ciche rowniny
$niegiem pokryte, na horyzoncie czarne lasy, gdzieniegdzie mate domy
ze stomianymi dachami albo stare krzyze przy drogach.

Miat jakby dwie dusze. Jedna wywidzt z kraju, druga wyrosta w
nim na obczyznie i samowladnie rzadzita przez lat czterdziesci kilka.
Lecz nagle obudzit si¢ 6w miody duch z calym zasobem wspomnien i
pragnien. Bylo mu zle w Lyonie, zle w Paryzu, zle w teatrze, zle w po-
ciggu. W dzien przeszkadzat mysle¢, a w nocy zdawalo si¢ putkowni-
kowi, ze kto$ rzuca nim po t6zku, wygania go z pokoju, ze w nim szlo-
cha 1 krzyczy rozdzierajacym glosem:

— Odwiez mnie tam, do moich!...

Starzec opuscit Paryz, z wieloma osobami nie pozegnawszy si¢
nawet, i dniem i noca jechal do kraju. Wyprostowana figura i charakte-
rystyczne ruchy zwrécity uwage Niemcow, ktorzy przypatrujac si¢
$niadej, suchej twarzy, jego podcigtym biatym wasom i bialej muszce
na brodzie odgadywali, ze to musi by¢ jaki$ jeneral, a bodaj czy nie
marszatek francuski.

— Pewnie jedzie z misja do Petersburgal... — szeptali Niemcy. A zZe
starzec wciaz wygladal oknem, domyslali sig, ze bada niemieckie kole-
je, 1— wrozyli wojng na obu frontach.

Do granicy pociag przyjechat nad ranem. Formalno$ci paszportowe
zabraly kilka godzin czasu. Jedni pasazerowie jedli, inni drzemali. Pul-
kownik nie mogt ani jes$¢, ani spa¢; wyszedl na spacer za stacja.

Szedt wzdhuz toru drogi zelaznej, moze wiorstg, a moze 1 dalej. Za-
czglo $wita¢. Na wschodzie ukazat si¢ jasny pasek, ktory stopniowo
wzrastal, az cale niebo przybralo barwe zielonego szkia, poplamionego
szarymi, bialymi i blador6zowymi obtokami.

Po dusznej atmosferze bufetu chlodny wiatr orzezwit starca, ale —
nie uspokoit go. Putkownikowi zdawalo sig, ze gdy raz stanie na otwar-
tym polu, na swoim polu, w jego piersi nie wytrzyma t¢sknota, wyrwie
si¢ 1 gdzie$ odleci, jak golab wypuszczony z klatki. Lecz stalo si¢ ina-
czej: zamiast ukojenia uczut zdziwienie. Horyzont, niegdy$ taki szero-
ki, wydat mu si¢ ciasnym. Laséw nie wida¢, tylko tu i owdzie stercza
dymiace kominy fabryk. Nie wida¢ ani chat, ani ogrodéw przy nich,
tylko posepne, ceglane domy na $nieznych wydmach. Nawet wiatr,
zamiast szumie¢ migdzy galazkami wierzbiny, tlukt si¢ o nieskonczenie
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dhugi szereg shupow albo w telegraficznych dzwonkach ptakat jak za-
blakana sierota.

To juz nie ta ziemia, ktora przed pot wiekiem opuscit!...

Na dworcu zadzwoniono. Putkownik ledwie zdazyt zaja¢ miejsce w
wagonie — i pociag ruszyt.

Przez cala droge starzec rozgladat si¢ chcac cho¢ nie jakas nitke
nawigza¢ migdzy rzeczywisto$cia i wspomnieniami. Daremna praca!
Inny kraj lezy na dnie duszy, inny przed oczyma. Chiopi bez sukman.
Zydzi bez lisich czapek, domy bez drzew, ziemia bez lasow. Nie byt
nawet pewny, czy ptaki nie stracity glosu.

Do Warszawy przyjechat juz p6zno wieczor i umiescil si¢ w drugo-
rz¢dnym hotelu, ktory z pozoru przypominat dawne ,,zajazdy”. Lecz i
tu spotkato go rozczarowanie. Zamiast prostych sprzgtow, obitych wio-
sieniem albo skoéra, jakie bywaly za jego czasow, zastal modne meble,
obrazy kobiet z pot§wiatka, popsute elektryczne dzwonki 1 shuzbe w
poplamionych frakach. Nie byt to juz stary ,,zajazd”, ale zagraniczny
hotelik w ztym gatunku.

Przespawszy noc jako tako, pulkownik od rana wyszedl na miasto.
Wziat dorozke i1 kazal obwozi¢ si¢ po wszystkich znanych niegdy$ uli-
cach. Niepojete zmiany... Znikly wysokie, w biale 1 czerwone pasy ma-
lowane stupy latarniowe, znikly dworki i rozlegle ogrody, a miejsce ich
zajely szeregi ogromnych kamienic, zbudowanych po wigkszej czesci
bez ladu i smaku. Nawet tam, gdzie za jego czaséw polowano na dzikie
kaczki, stato dzi§ miasto duze, ruchliwe, ale — jakie$ inne...

Ludzi zupehie nie poznawal, ani z ubioréw, ani z fizjognomij. Co
dziwniejsza, chwilami razito go to, ze nie slyszy gwaru francuskich
rozméw, do ktorych przez pot wieku nawyklo ucho!

Po tej przejazdzce uczul pustk¢ jeszcze wigksza niz we Francji 1
postanowit wejs¢ w towarzystwo ludzi.

Miatl tu znajomych migdzy réznymi osobami, ktore spotykat w Pa-
ryzu albo u wod.

Zanotowat kilka nazwisk 1 poprosit hotelowego szwajcara o wy-
szukanie adreséw. Na drugi dzien przyniesiono mu tylko jeden adres
czlowieka do$¢ majetnego, z ktérym przed dziesigcioma laty poznat si¢
w Vichy.

Pulkownik natychmiast udat si¢ do niego i szczgSciem zastal w
domu.

Gospodarz na razie nie poznat go, a poznawszy zmieszal si¢. Go-
raczkowo $ciskajac goscia, troskliwie poczat go wypytywaé, czy nie
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mial klopotoéw z paszportem? — a gdy uspokoit si¢ co do tej kwestii,
zapytat, jak tez dlugo mysh bawi¢ w Warszawie?

— Chciatbym tu osiedli¢ si¢, o ile, naturalnie, uda mi si¢ zawigzaé
stosunki — odpart putkownik.

— O!... stosunki u nas zawiazuja si¢ tatwo. Znajdzie tu pan moze
nawet 1 swego kolege...

— Kt67 to?... — przerwal mu predko starzec.

— Jest to takze byly oficer francuski. Biedaczysko!... przyjechat bez
grosza i ledwo znalazl jaka$ licha posadg... Dzi$ nie moze odzatowac,
ze opuscil Francja. Och!... u nas bardzo trudno o zajecie... tysiace mio-
dziezy szuka go na prdézno...

— No, ja tego nie potrzebuj¢ — odpart go$¢ Smiejac si¢ pierwszy raz
od paru miesigcy. — Mam trochg gotowki i emeryture putkownika.

Usmiech tak wida¢ ozdobit marsowata twarz starca, ze gospodarz,
poprzednio do$¢ chlodny, nagle wpadt w entuzjazm. Porwat goscia w
objecia, kilkanascie razy nazwat go pulkownikiem, przypomniat mu
mnostwo przyjemnych chwil spedzonych razem w Vichy, przedstawit
mu cala swoja rodzing 1 zaklinat na wszystkie §wigtosci, azeby raczyt
uwazac ten dom jak wlasny i azeby jutro wieczorem zaszczycit go swo-
Ja wizyta.

— Bedzie u nas parg 0os6b — mowit zachwycony gospodarz — ktére z
przyjemnoscia ztoza hotd bohaterowi...

— Emerytowi!... — poprawit go putkownik.

Pomimo tak szczegdlnego przyjecia pulkownik przyszedt na wie-
czor. W przedpokoju przyjal go sam gospodarz, ledwie nie zdjal mu
kaloszy 1z wielkim szumem wprowadzit do salonu.

Byt to wieczor tancujacy, wige starzec znalazt od razu kilkadziesiat
0s0b. Porobit predko znajomosci z damami, z ktérych jedna zapewniata
go, ze pamigta kampania wloska, cho¢ mogla zna¢ na palcach wegier-
ska — druga dziwila si¢, ze opuscil ,,ten pickny Paryz”, a najmlodsza
zapytala nieSmialo: czy pan putkownik nie tanczy juz nawet kadryla?...

Poniewaz przeszlo siedemdziesi¢cioletni weteran juz nie tanczyl,
wigc gdy odezwala si¢ muzyka, pomimo catego szacunku —zapomniata
o nim. Zomierz spod Solferino i Gravelotte musiat ustapi¢ bohaterom
walca 1 kontredansa, tak samo jak we Francji.

Wyszedt do dalszych salonow; tam grano w karty. Goscinny go-
spodarz ofiarowat si¢ w tej chwili zebra¢ mu towarzystwo do wista z
dwu radcéw 1 jednego prezesa; ale starzec podzigkowal, moze przez
pamig¢ dla swoich ostatnich kolegow od wista.
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Wigc i tu przestano si¢ nim zajmowacé, z czego putkownik byt kon-
tem mogac przypatrze¢ si¢ ludziom.

Przystuchiwal si¢ rozmowom. W jednym kacie moéwiono o
karnawale, w drugim o gieldowych kursach, w trzecim o plci picknej,
w czwartym o polityce, a mianowicie o tym, ze nas Niemcy
nieodwotalnie zjedza.

Do tej grupy przylaczyt si¢ pulkownik, ale rozmawiat niedhugo.
Przechodzac od kwestii do kwestii, ustyszal w koncu, ze realna polity-
ka powinna traktowaé¢ wojng jak interes przemystowy i ze tylko taki
szarlatan jak Napoleon III mogt wojowac za cudze sprawy, dla idei.

Toz samo niejednokrotnie slyszat we Francji — po c6z wigc ja opu-
Scit?...

Starzec cichaczem wymknat si¢ z balu i wrécit do swego zajazdu.
Polozywszy si¢ do t6zka poczal marzy¢, troche we $nie, troche na ja-
wie. Gdy znuzony tracit chwilami $wiadomo$¢, zdawalo mu sig, ze
przestal by¢ czlowiekiem, lecz zZe jest krzyzem na zapadajacym si¢
grobie, w ktorym spoczgli jego dawni kamraci. Gdy za$ ocknal sie,
szeptat:

—Po com ja tu wrécit?...

I uczut tgsknote za Francja.

Na drugi dzien przypadata niedziela. Starzec wstal pdzno i ubierat
si¢ powoli, namyslajac si¢, kiedy wraca¢ do Francji: dzi§ czy jutro?...
Tu byt juz obcym dla wszystkich 1 wszyscy dla niego.

Miat numer na dole. Gdy okolo dziesiatej podnidst rolete, spo-
strzegl, ze przed jego oknem chodzi tam i na powrdt jaki§ ubogo odzia-
ny cztowiek z matym chlopcem.

Byt silny mréz, wigc ubogi cztowiek dla rozgrzania si¢ tupat noga-
mi w chodnik, uderzat sic w ramiona albo rozcierat zsiniale z zimna
rece dziecka, ktore mialo nieco przydlugi surdut, stomiany kapelusz,
nie obtarty nos 1 uszy podwiazane brudna chustka.

Poniewaz chodzacy po podworzu czgsto spogladat w okno putkow-
nika, starzec zwrocit na niego uwage 1 spytal kelnera: co za jeden jest
ten czlowiek?

Kelner usmiechnat si¢ 1 odpart:

— To szewc!... Mieszka tu u nas pod strychem i chce swojemu
chtopcu pokazac¢ pana pulkownika...

— Mnie pokazac?... A skadze on wie, kto ja jestem?...

— Dowiedziat si¢ od shuzby...
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Starzec zamyslit si¢, a tymczasem ubogi cztlowiek wciaz dreptal za
jego oknem albo rozcierat zmarznigte raczyny dziecku.

Putkownik miat i§¢ na $niadanie do miasta. Ubrat si¢ wigc spiesz-
niej 1 zaciekawiony wyszedl na podworze.

Na jego widok czlowiek z dzieckiem stanat jak wryty. Wykrecit
czapke na bakier, zmarszczyt brwi, wyprezyt si¢ 1 zacisnat pigsci, co
wygladato tak, jak gdyby chciat rzuci¢ si¢ na pulkownika, ale wedhig
jego poje¢ znaczyto oddanie honordw.

Poniewaz jego syn chuchal sobie przez ten czas w rgce, wige dla
rozbudzenia uwagi uderzyt chlopca pigscia w kark, a sam wciaz patrzyt
na starca jak na wilka, myslac, ze postepuje wedlug najscislejszych
regul wojskowej etykiety.

Starzec — zatrzymat si¢. Chciat co$ przemowi¢ do ubogo ubranego
czlowieka, ale braklo mu wyrazéw, a przy tym — bylo na podwoérzu
trochg ludzi. Wige tylko spojrzeli sobie w oczy i pulkownik z wolna
poszedt w strong ulicy.

Wtedy szewc odezwat si¢ do dziecka:

— Wojtus!...

— Abo co?

— Bedziesz, hyclu, taki?...

— Co nie mam by¢, oj! jejl... — odparto dziecko z zawalanym no-
sem.

— Pamigtaj, zeby$ byl, bobym ci zgby powybijat, cho¢ urosniesz!...

Tymczasem pulkownik poszedl na $niadanie, ale jadt niewiele, bo
Spieszyt si¢. Potem wybiegt do miasta i wkrotce — wynajat sobie pry-
watne mieszkanie.

Brzydkie kamienice i nowi ludzie juz go —nie razili. A gdy wypad-
kiem mijat ulice Karowa 1 z niej spojrzal na Wisle, zobaczyt znowu
taki rozlegly horyzont jak niegdys, takie same lasy i uczut ten orzez-
wiajacy powiew, ktoérego mu brakowalo przez pot wieku.

»Zostang tu!” — pomyslat.
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NA WAKACJACH

Wieczorem, jak zwykle, przyszedt do mnie moéj szkolny kolega.
Mieszkalismy obaj na wsi o kilka wiorst od siebie 1 widywalismy si¢
prawie co dzien. Byt to przystojny blondyn, ktérego fagodne. oczy mo-
gly rozmarzy¢ niejedna kobietg. Mnie pociagal jego niewzruszony spo-
kdj 1 trzezwos¢ umyshu.

Tego dnia spostrzeglem, ze mu co$ dolega; patrzyt w ziemig 1 go-
raczkowo uderzat si¢ po nogach szpicruta. Nie uwazalem za stosowne
pyta¢ go o powod widocznego zaklopotania, ale on sam zaczat.

— Wiesz — odezwal si¢ — mialem dzi§ glhupi wypadek. Zdziwitem
si¢; bylo rzecza prawie niepodobna, azeby, ,,glupi wypadek™ mogt si¢
zdarzy¢ tak panujacemu nad soba czlowiekowi.

— Mielismy — mowi dalej — z rana we wsi pozar. Spalita si¢ chalu-
pa...

— A ty$ moze skoczyl w ogien?... — przerwalem mu troche¢ drwia-
cym tonem.

Wzruszyt ramionami 1 zdawato mi sig, ze si¢ lekko zarumienit;
zreszta moze mu padi na twarz blask zachodzacego stonca.

— Zapalily si¢ — ciagnat po przerwie — konopie na strychu u chitopa,
a w kilka minut pdzniej strzecha. Czytalem w tej chwili jaki§ zajmujacy
rozdziat Saya, ale na widok kigbow czarnego dymu 1 ptomykéw wydo-
bywajacych si¢ ze szczelin przy kominie, opanowata mnie filisterska
cickawo$¢ 1 powloklem si¢ na miejsce. Ludzie byli przy robocie, wigc
zastalem zaledwie kilka osob: dwie baby lamentujace nad nieszcze-
sciem, organiScing, ktéra obrazem $w. Floriana zazegnywala pozar, i
chiopa, ktory medytowat trzymajac w obu rekach pusta konewke. Od
nich ustyszatem, ze chalupa zamknigta, bo gospodarz z kobieta wyszli
w pole.

,»Oto nasz system budowania!... — pomys$lalem. — Dom plonie, jak-
by go prochem nabito...”

Istotnie, w ciagu paru minut caly dach stal w plomieniu: dym gryzt
W oczy, a ogien tak mocno przypiekal, ze z obawy o zakiet¢ musialem
cofhac sig o par¢ krokow.
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Tymczasem nadbieglo wigcej ludzi z osgkami, siekierami i woda:
jedni poczeli wywracaé plot, ktéremu nic nie grozilo, inni leli wode z
konewek w taki sposob, ze nie tknawszy ognia, przemoczyli do nitki
zgromadzonych, a jedna babe wywroécili na ziemi¢. Nie robilem im
zadnych uwag wiedzac, ze nic nie grozi dalszym budynkom; chata za$
bylta nie do uratowania.

Nagle ktos$ krzyknat: ,,Tam jest dziecko, ten maty Stasiek!...”

- ,,Gdzie?...” — spytano. — ,,W chatupie, $§pi w nieckach pod
oknem... Ino ktoéry wybij szybe, a jeszcze wyciagniesz zywego...”

Nikt si¢ jednak nie ruszyt Stoma na dachu juz splongh, a krokwie
zarzyly si¢ jak rozpalone druty.

Wyznajg, ze gdym to uslyszal, serce drgneto mi w niezwykly spo-
sob.

»Jezeli nikt nie idzie — pomys$lalem — wigc ja pdjde... Na uratowa-
nie chlopca wystarczy pot minuty. Czasu az nadto, ale —jakiez piekielne
goraco!...”

,»No, ruszze si¢ ktory! — wotaly baby. — O wy, psie dusze, nie war-
cista nazywac si¢ chlopami!...” — ,;To lez sama w ogien, kiedys$ taka
madra! — ofuknal kto$ z thumu. — Tam pewna $mier¢, a dziecko, stabe
jak kurcze, 1tak juz nie zyje...”

,Ladnie! — pomyslatem — nikt nie idzie, a ja jeszcze si¢ waham!
Chociaz — szepngla mi rozwaga — jakie licho ciagnie mnie do bezcelo-
wej awantury?... Czy ja wiem, gdzie lezy dzieciak?... Moze wypadt z
niecek?...”

Belki juz byly zweglone i1 z gluchym trzaskiem zaczgly si¢ wygi-
nac.

»Ale trzeba w koncu wedrze¢ si¢ tam — my$lalem — kazda sekunda
jest droga. Dzieciak przecie nie moze spali€ si¢ jak robak.

— Lecz jezeli juz nie zyje?... — odpowiedziato zastanowienie —w ta-
kim razie szkoda nawet surduta...”

Z daleka odezwat si¢ straszny krzyk kobiecy: ,,Ratujcie dziecko!...
—,,Trzymajcie ja!... — zawotano w odpowiedzi. — Skoczy w ogien 1 zgi-
nie...

Ustyszatem za soba jakie§ szamotanie 1 ten sam krzyk: ,,Puszczajcie
... to moje dziecko!...”-, ,Ciagnij ja wpol...”— odpowie-dziano.

Nie moglem wytrzymac i rzucitem si¢ naprzdéd. Owional mnie Zar,
dym, dach zatrzeszczat, jakby go rozdarto, z komina posypaly si¢ ce-
gly. Poczulem, ze mi si¢ tla wlosy, 1 — cofnalem si¢ rozgniewany. ,,Co
za glupi sentymentalizm — pomyslalem — dla garstki ludzkich popiotow

2

2

2
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robi¢ z siebie straszydlo?... Jeszcze powiedza, ze tanim kosztem chcia-
fem zosta¢ bohaterem!...”

Wtem potracita mnie jaka$ mioda dziewczyna biegnaca do chaty.
Ustyszalem brzgk wybitych szyb, a gdy nagly wiatr odgarnat tuman
dymu, zobaczylem ja w oknie tak silnie pochylona do wnetrza izby, ze
wida¢ bylo jej nie umyte nogi.

,Co ty robisz, wariatko?! — krzyknalem — tam juz jest trup, nie '»
dziecko...” —, Jagna! chodzi tu!...” — zawotano z thumu.

Pulap zapadt sig, az iskry sypnely do nieba. Dziewczyna znikla w
dymie, a mnie pociemniato w oczach.

»Ja-gnal...” — powtdrzyl lamentujacy glos.

,Zaral... zaral...” — odpowiedziala dziewczyna przebiegajac kolo
mnie z powrotem.

7 wysitkiem dzwigata w rekach chlopca, ktory obudziwszy sig
wrzeszczat wnieboglosy.

— Wigc dziecko zyje? — spytatem.

— Jak najzdrowsze.

— A dziewczyna... czy to jego siostra?

— (Gdziez tam! — odpart — zupehie obca; nawet shuzy u innego go-
spodarza 1 ma najwyzej pigtnascie lat.

— I nic sig jej nie stalo?

— Opalita sobie chustke i troche wlosow. Idac tu widzialem ja;

skrobata przed sienia kartofle i co$ sobie nucita falszywym glosem.
Chcialem jej wyrazi¢ moje uznanie, nagle jednak przyszly mi na mysl:
jej dziki zapat 1 moj rozsadny takt wobec cudzego nieszczescia, i... taki
mnie wstyd ogarnatl, ze nie Smiatem do niej przemdéwi¢ ani wyrazu.

My juz tacy!... — dodal i poczat szpicrdzga Scina¢ rosnace przy dro-
dze badyle.

Na niebie zaczgly si¢ pokazywaé gwiazdy 1 chlodny wiatr przyniost
od stawu rechotanie zab 1 kwilenie zabierajacych si¢ do snu ptakow
wodnych. Zwykle o tej porze obaj ukladaliémy projekta na przysztos¢,
lecz dzi§ zaden ust nie otworzyl. Za to zdawalo mi sig, ze dokota nas
szepcza krzaki:

— Wy juz tacy!...
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ZYWY TELEGRAF

Pani hrabina podczas wizyty w zakladzie sierot spostrzegla na ko-
rytarzu niezwykla sceng: czterech chlopcoéw wydzieralo sobie podarta
ksiazke, dos¢ zwawo okladajac si¢ kutakami.

— Zdaje mi sig, dzieci, ze si¢ bijecie?... — zawolala przestraszona
dama. — Za to zaden nie dostanie pierniczka 1 jeszcze pojdzie kleczy¢.

— Bo, prosz¢ pani, on mi zabral Robinsona! — tlomaczyt si¢ jeden
chlopiec.

— Nieprawda, bo to on!... — zaprzeczyt drugi.

— Widzisz, jak klamiesz! — zawotal trzeci. — To ty odebrale$ mi Ro-
binsona.

Zakonnica objasnita damg, ze mimo pilnego dozoru podobne wy-
padki trafiaja si¢ dosy¢ czesto, dzieci bowiem lakna czytania, a ksiazek
zaklad nie posiada.

W sercu pani hrabiny zatlita si¢ jaka$ iskra. Poniewaz jednak nuzy-
fo ja myslenie, wigc starala si¢ zapomnie¢ o tym. Dopiero w salonie
radcy, gdzie wypadio mowi¢ o rzeczach poboznych i dobroczynnych,
opisata wypadek w zakladzie wraz z objasnieniem zakonnicy.

Radca shuchajac doznat tez niezwyklego uczucia i jako bieglej-szy
w sztuce myslenia, zawnioskowat, ze nalezatloby wysla¢ ksiazki dla
sierot. Przypomniat sobie nawet, ze w szafie czy w kufrze posiada caty
stos butwiejacych drukow, ktére niegdy$s kupowat dla swych dzieci;
lecz... za cigzki juz byl do grzebania w rupieciach.

Wieczorem radca znalazt si¢ u pana Z., ktéremu cale zyde uptywa-
o na oddawaniu drobnych ustug ludzkosci, zawartej migdzy sidbdma a
trzecia klasa urzedowej hierarchii. Chcac mu zrobi¢ przyjemnos¢ radca
opowiedziat panu Z. to, co hrabina widziata w zakladzie i slyszala od
zakonnicy, dodajac ze swej strony, ze — wypada postarac si¢ o ksiazki
dla sierot.

— Nic prostszego! — wykrzyknat pan Z. — Wstapig jutro do redakc;ji”
Kuriera” 1 wptyng na nich, azeby zrobili ogloszenie.

Na drugi dzien pan Z. wbiegl zadyszany do ,,Kuriera”, na wszystkie
swigtosci blagajac redakcje, azeby wezwala ogét do sktadania ksiazek
dla sierot.
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Trafil szcze$liwie, poniewaz brakowalo do numeru kilkuwier-
szowe] wiadomosci sensacyjnej. Jakoz referent wydziatu uczuciowego
siadt i napisat:

,Gromadka dzieci, zostajacych pod opieka publiczna, cierpi na
brak ksiazek.

Malenstwo teskni.

Pamigtajcie o duszach glodnych!”

Potem gwizdzac wyszedt na obiad.

W par¢ dni pézniej, w niedziele, przed zamknigtymi drzwiami re-
dakcji spotkatem ubogo odzianego cztowieka z rekoma czarnymi jak u
kominiarza, a wraz z nim szczupla dziewczynke niosaca pake starych
ksigzek.

— Czego pan sobie zyczy?

Ufarbowany czlowiek uchylit czapki i odpart nie§miato:

— PrzyniesliSmy, proszg pana, kilka ksiazek dla tych ,,glodnych”, co
panowie pisali...

A szczupla dziewczynka dygnela rumieniac sig, o ile jej na to po-
zwalaty poczatki blednicy.

Wzialem od niej ksiazki i oddatem redakcyjnemu chiopcu.

— Jakze si¢ pan nazywa? — spytalem.

— Proszg pana, a na co to? — odpart zmieszany.

— Musimy przeciez wydrukowac¢, kto dal ksigzki.

— O! to nie potrzeba, prosz¢ pana; ja przede jestem ubogi cztowiek
z fabryki kapeluszy... To nie potrzeba...

I odszedl wraz z mizerna coéreczka.

Obok mnie stat uczony profesor fizyki i zapewne skutkiem tego
przyszedt mi na mys$l — telegraf nowej konstrukcji.

Glowna stacja byt zaklad sierot, boczna — robotnik z fabryki kape-
luszy; gdy jeden zasygnalizowat ,,baczno$¢”, drugi natychmiast odpo-
wiedziat. Gdy jeden zazadal, drugi przyniost.

My inni spehiliémy funkcja stupow telegraficznych.
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CIENIE

Kiedy na niebie dogasaja blaski stonca, z ziemi wynurza si¢
zmierzch. Zmierzch — wielka armia nocy o tysiacach niewidzialnych
kolumn 1 miliardach zomierzy. Pot¢zna armia, ktora od niepamigtnych
czasOw pasuje si¢ ze Swiatlem, pierzcha kazdego poranku, zwycigza
kazdego wieczora, panuje od zachodu do wschodu stonca, a w dzien,
rozbita, chowa si¢ po kryjowkach 1 czeka.

Czeka w gorskich przepasciach i miejskich piwnicach, w gaszczu
lasu 1 w glebi ciemnych jezior. Czeka kryjac si¢ w przedwiecznych ja-
skiniach ziemi, w kopalniach, po rowach, w katach domow, w zalam-
kach muréw. Rozproszona i1 na pozoér nieobecna wypehia jednak
wszystkie skrytki. Jest w kazdej szczelinie kory drzew, w faldach ludz-
kiego odzienia, lezy pod najmniejszym ziarnem piasku, czepia si¢ naj-
cienszej nici pajeczej 1 czeka. Wyploszona z jednego miejsca, w oka-
mgnieniu przenosi si¢ na inne, korzystajac z lada sposobnosci, aby po-
wroci¢ tam, skad ja wygnano, wedrze¢ si¢ na nie zajete stanowiska i
zala¢ ziemig.

Kiedy gasnie stonce, armia zmrokéw gestymi szeregami wysuwa
si¢ ze swych ucieczek, cicha i ostrozna. Zapetia korytarze domoéw,
sienie 1 zle o$wiecone schody; spod szaf i stoldow wypelzuje na srodek
pokoju 1 obsiada firanki; przez lufty piwnic 1 szyby okien wysuwa si¢
na ulice, w gluchym milczeniu szturmuje $ciany i dachy i1 zaczajona na
szczytach, cierpliwie czeka, az na zachodzie zbledna r6zowe obloki.

Jeszcze chwilka 1 nagle zerwie si¢ olbrzymi wybuch ciemnosci sig-
gajacej od ziemi do nieba. Zwierzeta skryja si¢ po legowiskach, czlo-
wiek ucieknie do domu; zycie, jak roslina bez wody, skurczy si¢ i1 po-
cznie usycha¢. Barwy i ksztalty rozptyna si¢ w nicestwie; trwoga, blad
1 wystepek obejma panowanie nad $wiatem.

W takiej chwili na pustoszejacych ulicach Warszawy ukazuje si¢
dziwna posta¢ ludzka, z drobnym plomykiem nad glowa. Szybko bie-
gnie przez chodnik, jakby ja $cigaty ciemnosci, przy kazdej latarni za-
trzymuje si¢ na mgnienie i roznieciwszy wesote swiatlo, znika jak cien.

I tak kazdego dnia w roku. Czy na polach wiosna dyszy zapachem
kwiatow, czy srozy si¢ lipcowa burza, czy rozhukane na ulicach jesien-
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ne wichry miotaja tumanami kurzu, czy w powietrzu kigbia si¢ zimowe
$niegi — on zawsze, skoro tylko nadejdzie wieczér, ze swym plomy-
kiem przebiega miejskie chodniki, roznieca §wiatlo, a potem znika jak
cien.

Skad si¢ ty bierzesz, czlowieku, i gdzie kryjesz sig, ze nie znamy
twoich rysow, ani styszymy glosu? Czy masz ty zon¢ albo matke, ktora
czeka twego powrotu? Albo dzieci, ktore, pozostawiwszy w kacie two-
ja latarke, wdzieraja ci si¢ na kolana 1 obejmuja ci¢ za szyjg? Czy ty
masz przyjaciol, ktorym opowiadasz swoje pociechy i zgryzoty, albo
cho¢ znajomych, z ktorymi mogltbys$ porozmawia¢ bodaj o codziennych
zdarzeniach?

Czy ty w ogole posiadasz jaki dom, w ktérym by ci¢ znalez¢ moz-
na? imig, ktorym mozna by ciebie zawotac¢? potrzeby i uczucia, ktére
by ci¢ robily takim jak my czlowiekiem? Czyli tez jeste§ naprawde
istota bezksztaltna, milczaca i nieujgta, co ukazuje si¢ tylko o zmroku,
roznieca $wiatlo, a potem znika jak cien?

Odpowiedziano mi, ze jest to naprawdg czlowiek, a nawet dano je-
go adres. Poszedlem do wskazanego domu 1 zapytatem stroza:

— Czy u was mieszka ten, co zapala latarnie po ulicach?

— Unas.

— A gdzie?

— W tamtej komorce.

Komorka byta zamknigta. Spojrzatem przez okno, alem tylko zoba-
czyt tapczan przy $cianie, a obok niego na wysokim kiju latarke. Latar-
nika nie bylo

— Powiedz mi przynajmniej, jak on wyglada?

— Kto go tam wie — odpart str6z wzruszajac ramionami. — Sam go
nawet dobrze nie znam — dodat — bo po dniu nigdy w izbie nie siedzi.

W. pot roku przyszedtem drugi raz.

— A dzi$ nie ma w domu latarnika?

— Oho! — rzekt str6z — nie ma i nie bgdzie. Wezoraj go pochowali.
Umarl. Str6z zamyslit sie. Zapytawszy o kilka szczegdtow pojechatem
na cmentarz.

— Pokazcie mi, grabarzu, gdzie tu wczoraj pochowano latarnika?

— Latarnika?... — powtorzyt. — Kto go tam wie! Trzydziestu pasaze-
rOw bylo wczoraj.

— Alez on pochowany w oddziale najubozszych.

— Takich zwalito si¢ dwudziestu pigciu.

— Ale on lezat w niemalowanej trumnie.
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— Takich zwiezli szesnascie.

Tym sposobem nie poznalem ani twarzy, ani nazwiska, ani nawet
nie widzialem jego grobu. I zostat tym po $mierci, czym byt za zycia:
istota widzialna tylko o zmroku, niema i niepochwytna jak cien.

W pomroce zycia, gdzie po omacku bladzi nieszczg¢sny rodzaj
ludzki, gdzie jedni rozbijaja si¢ o zawady, inni spadaja w otchian, a
pewnej drogi nikt nie zna, gdzie na skr¢powanego przesadami czlowie-
ka poluje zly przypadek, ngdza i nienawis¢ — po ciemnych manowcach
zycia roéwniez uwijaja si¢ latarnicy. Kazdy niesie drobny plomyk nad
glowa, kazdy na swojej $ciezce roznieca $§wiatlo, zyje niepoznany, tru-
dzi si¢ nieoceniony, a potem znika jak cien...
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OMYLKA

Dom mojej matki stat na brzegu miasteczka, przy ulicy obwodowe;j
, wzdluz ktorej miescity si¢ budynki gospodarskie, sad 1 ogréd wa-
rzywny. Za domem ciagngly si¢ nasze grunta, zawarte migdzy droga
boczna 1 pocztowym goscincem. Ze strychu, gdzie znajdowat si¢ poko-
ik brata, w zwyklym czasie napehiony rupieciami, mozna byto widzie¢
z jednej strony ko$ciot, rynek, zydowskie sklepiki i stara kapliczke Sw.
Jana, z drugiej — nasze pola, potem olszyng, dalej glgbokie wawozy
zaro$nigte krzakami, wreszcie — samotna chate, o ktorej ludzie wspo-
minali z nieche¢cia, a niekiedy z przeklenstwem.

Mialem woéwczas lat siedem 1 chowalem si¢ przy matce. Byla to
kobieta wysoka i silna. Pamigtam jej twarz rumianag i energiczna, kaftan
podpasany rzemieniem 1 pukajace buty. Mowila glosno 1 stanowczo, a
pracowata od rana do nocy. O $wicie byla juz na dziedzincu i ogladata
krowy, konie, kury — czy nie dzieje si¢ im jaka krzywda i czy dostaty
jes¢. Po $niadaniu szta w pole zbaczajac do chorych, ktéorych w mia-
steczku nigdy nie brakto. Gdy wracata do domu, czekali na nia rozni
interesanci: jeden chcial kupi¢ bydlatko, drugi pozyczy¢ zboza lub pie-
nigdzy; ta radzita si¢ o kaszlace dziecko, a tamta przyniosia na sprzedaz
garstke Inu. Prawie nie moge wyobrazi¢ sobie matki samotnej; zawsze
krecili si¢ przy niej ludzie jak golebie przy golgbniku, proszac o cos lub
za co$ dzigkujac. Ona w calej okolicy wszystkich znata, wszystkim
pomagata i radzila. Rzecz, zdaje si¢, niegodna wiary, a przecie tak by-
o, ze nawet ksiadz proboszcz 1 pan burmistrz przychodzili zasiggac jej
zdania. Ona rozmawiala z nimi robiac ponczoche, a nast¢pnie, jak gdy-
by nic, biegla doi¢ krowy. Umiala tez w razie potrzeby zaprzac konie
do wozu i wyjecha¢ po snopy, a nawet drzewa naraba¢. Wieczorami
szyla bielizn¢ albo fatala moje odzienie, w nocy, gdy psy mocniej uja-
daly, zrywala si¢ z t6zka i ledwie odziana w gruby szlafrok obchodzila
budynki. Raz wystraszyla ztodzieja.

Chiopi, panowie, dzieci, chorzy, zwierzgta, drzewa, nawet kamien
przy wrotach — wszystko ja obchodzito. Tylko o chacie stojacej za na-
szymi pofami nie wspominata nigdy. Jej mieszkancy musieli by¢ bar-
dzo zdrowi 1 szczgsliwi, gdyz mama wcale nie zagladala do nich.
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Ojciec moj od kilku lat nie zyt, pamigtam go o tyle, zem co dzien
ofiarowal Bogu pacierz za jego dusz¢. Raz, kiedym byt bardzo senny i
poszedlem spa¢ bez pacierza, pokazala mi si¢ w nocy dusza ojca na
Scianie. Byla jasnobiata, niewielka, z formy podobna do duszy w ze-
lazku. Zlaklem si¢ nadzwyczajnie i do rana przelezalem z glowa scho-
wang pod koldr¢. Nazajutrz powiedzieli mi, ze to blask ksigzyca padat
na §ciang przez serce wycigte w okiennicy. Od tej jednakze pory nigdy
nie zapomniatem modli¢ si¢ za Ojca.

Mialem tez brata o kilkanascie lat starszego ode mnie Przypomi-
nam go sobie jak przez mgle, poniewaz widzialem go zaledwie parg
razy w zyciu. Wiem, ze nosil czarny mundur ze zlotymi guzikami i sza-
firowym kotnierzem i ze sposobit si¢ na doktora.

Nieraz, zdjety ciekawoscia, wychodzilem na strych, azeby przez
najwyzszy dymnik zobaczy¢ stolice, gdzie uczyt si¢ brat, a przynajm-
niej miasto, gdzie mama jezdzila po kilka razy na rok. Nieraz $ledzitem
pocztowa bryczke szybko jadaca w tamta strong. Bryczka i wiszacy
nad ma oblok kurzu gingly w lesie, ktoéry wypehial szczeling migdzy
niebem 1 ziemia, a przede mna w dali stata tylko chata samotnikow,
skulona i czajaca si¢. Niekiedy sloneczne $wiatto padalo w jej okienka,
wowczas nie moglem oprze¢ sie ztudzeniu, ze widzg glowe duzego
kota, ktory patrzy na mnie, jakby chcac si¢ rzucie. Ogarniat mnie strach
1 krylem si¢ za rame dymnika cieszac sig, ze teraz nie zobaczy mnie
potwor. Wnet jednak ciekawos$¢ przemagala obawe, znowu wyglada-
fem 1 zapytywalem si¢ w duchu — kto w chacie mieszka?... Czy to nie
jest chatupka na kurzej nozce, o ktorej tyle styszalem od przadek, i czy
w mej nie siedzi czarownica zamieniajaca ludzi w zwierzeta?...

Dzief za dniem uptywat bardzo szybko. Ledwiem wstal, juz trzeba
si¢ bylo klas¢, ledwiem si¢ potozyl, juz trzeba wstawac. Kazdego pra-
wie dnia chcialem co$ zrobi¢, a gdy nadszedt wieczor, przypominalem
sobie, zem nic nie zrobil. Czas uciekat jak podr6zni, na ktdrych niekie-
dy patrzylem przez okno mignety kome, furman i nim poznalem, kto
jedzie, juz bylo wida¢ tyt bryczki. Moge powiedzie¢, ze cale dziecin-
stwo sptyngto mi w jeden dzien.

Bylo jeszcze ciemno w pokoju, kiedy stara moja mamka weszla z
brzemieniem drew i cicho potozywszy je na podlodze, zaczeta uktadac
polana w kominku. Matka siedziata juz na t6zku szepczac pacierz:

— ,,Zdrowas, Panno Mario, taski petna ,, A jak tam na dworze, Lu-
kaszowa’

— Niczego — odpowiedziata mamka.
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— ,,Pan z Toba, blogostawionas Ty.. ,, A Walek juz wyjechal?

— Juz musi jest za wrotami.

W okamgnieniu matka byla ubrana i zdjawszy ze $ciany pgk klu-
czow z jelenim rozkiem, wyszia z alkierza. Z komina padly na pokdj
czerwone blaski, drzewo zatrzeszczato, ode drzwi pociagat rzezwy
chtdd, a za oknami $wiergotaty roje ptakow. Spoczalem na klgczaca
przed kominem Lukaszowa. Stara kobieta, w czepku z falbanami, po-
dobng byta do sowy, zwrécita ku mnie twarz koloru drzewa 1 okragle
oczy 1 $miejac si¢ rzekla:

— Juz ci si¢ chce zbytkow!...

Udawatem, ze $pig, lecz nagle ogarngta mnie taka rados$¢, nie wiem
nawet z jakiego powodu, zem zerwat si¢ z 16zka 1 jednym skokiem
usiadfem na karku niance. — A c6z to za zgryzota z tym chlopczyskiem
— irytowala si¢ baba spychajac mnie na podloge. — IdZz zaraz do t6zka,
ty sowizdrzale, bo si¢ zazigbisz... Anto§ mowig ci, idz, pokim dobra, bo
pani zawolam.

Bylem znowu w 1t6zku. Wtedy mamka wzigla przed komin moja
koszulg dzienna, aby ja wygrzac, a ja tymczasem zdjalem nocna.

— Uuul... ty bezwstydniku paskudny — gniewata si¢ — zeby tez taki
duzy chlopiec goto chodzit... Nie ma to w oczach ambicji za grosz... No
— czegbdz si¢ znowu ubierasz w nocna koszule, kiej ci chcg wlozy¢
dzienna? Antos, ustatkuj ty sig!...

Potem brala moje majtki, byly one zeszyte razem z kaftanikiem.
Azeby ubrac si¢ w nie, nalezalo przez tylne wejscie wlozy¢ jedna noge,
potem druga, a nast¢pnie wsuwac rgce w ciasne regkawy...

— Anto$! stdjze spokojnie... — upominata mamka zapinajac mi na
plecach cztery guziki. — Teraz se siedz, trza ci¢ obu¢. Anto$! trzymaj
noge prosto, bo ci ponczochy nie wloze... O, widzisz, znowu peknigty
trzewik i1 zerwany sznurek. Moje nieszczescie z tym chlopczyskiem.
Anto$! nie kre¢ sig, bo pani zawolam. Stojze, wioze ci sukienke A
gdzie pasik? Patrzajcie go, pasik w 16zku... Jak bedziesz taki dokucz-
nik, to ci¢ ztapi¢ kiedy 1 zaniosg do starego za olszyn¢. On cidal...

— Oj! 0j! a co on mi zrobi? — odpowiedzialem zuchwale.

— Nie boj sig, nie takim on robit, co ich pogubit do $mierci Niech
Bog broni kazdego grzesznego.

— Ten stary?

— Juzci, on.

— Ten, co mieszka w chatupce?’

— Juzci, tak.
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— Za naszymi polami?

— A ino.

— On sam mieszka? — pytalem zaciekawiony.

— Kt6z by z mm mieszkal? Od takiego to 1 ztodziei ucieka.

— Co6z on za jeden?

— A licho go wie, chorobe! Zdrajca, i tyle. Tfu! w imi¢ Ojca 1 Syna
— mruczata baba spluwajac. — Ma kogo spotkac nieszczgscie, lepiej
niech jego spotka. Méw pacierz, dziecko, juz $niadanie gotowe.

Uklaklem 1 méwiac pacierz spluwalem za siebie jak Lukaszowa, bo
mi wciaz na mysl przychodzit niedobry czlowiek, z ktorym nawet zto-
dzieje nie chca mieszkac.

Poszedlem do spizarni ucalowaé rece matki, a tymczasem Luka-
szowa zaniosta mi do jadalnego pokoju sitny chleb i talerz zurku zatar-
tego czosnkiem 1 zasypanego kasza hreczang. Zjadlem go z pos$piechem
1 zaraz wybieglem na dziedziniec wystruga¢ patasz z gonta. Nimem
wyszukal deseczke, rumem wyostrzyt néz 1 zatamowat krew ze skale-
czonego palca, patrzg — a tu wlecze si¢ pan Dobrzanski.

,» 10 nieprawda, azeby juz byla jedynasta” — pomys$latem rozgnie-
wany 1 uciekfem schowac¢ si¢ za stajnia. Lecz nim ochlonatem z pred-
kiego biegu, juz slysze¢ nianke, jak wota wnieboglosy:

— Anto$! Antos$! pan nauczyciel przyszedt.

— Nie pojde! — krzyknatem pokazujac w tamtym kierunku jezyk.

Wtem odezwala si¢ mama:

— Anto$! do nauki..

Boze, jaki bylem zly w tej chwili. No, ale co robi¢? Wyszedlem
spoza stajni 1 wloklem si¢ do domu pragnac, azeby mi si¢ droga wycia-
gnela, jak stad do stolicy. I dziwna rzecz, droga istotnie trochg si¢ wy-
dhuzyta.

Zaczatem przez okno do pokoju jadalnego myslac, iz moze stalo si¢
co$ takiego, ze pan Dobrzanski zniknal. Gdzie tam. Siedzi przy stole
jak straszydlo, w swoim surducie, z wysoka czupryna, z kohierzykami
do skroni, z szyja dluga jak biczysko okr¢cone w czarnag chustkg. Juz
wydobywa mosi¢zne okulary i zaciska je na nosie Z prawej strony na
stole czerwona chustka, z lewej — brzozowa tabakierka z rzemykiem...
Boze, Ze tez nie ma sposobu na takiego czlowieka!... Przychodzi rano i
po potudniu jak zmora, a ja nic zrobi¢ nie mogg przez niego.

Wszedlem do pokoju i niedbale pocalowawszy w r¢ke pana Do-
brzanskiego, zaczalem wyciaga¢ z szuflady ksiazki 1 kajety. Szlo to
bardzo powoli, lecz nareszcie — skonczyto si¢. Usiadlem do lekcji.
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Dzi$ juz nie wyobrazam sobie, jakim sposobem wytrzymywatem
dwie godziny strasznej mgki nazywajacej si¢ lekcja. Bylem jak ptak
przywiazany nitka za nogg. Illem ja razy chciat zerwac sig, wyskoczy¢
za okno iucieka¢, gdzie oczy poniosa. Krecitem sig, jakbym siedziat na
szczotce do czesania Inu, a niekiedy z rozpaczy tak machalem nogami,
zem uderzal w dno stolu. Wtedy siwy surdut pana Dobrzanskiego, a
pbézniej jego glowa, osadzona na wysokiej szyi, zwracaly si¢ w moja
strong¢. Czerwienitem si¢ 1 cichlem czujac nad soba okragle okulary 1
niebieskie oczy patrzace przez wierzch szkiet — i juz bylem od $§wigtej
pamigci spokojny, kiedy pan Dobrzanski zaczynat:

— A to co za halasy? Nie wiesz, ze jeste$ na lekcji i powiniene$ za-
chowywac si¢ jak w kosciele? Moéwilem ci to juz nieraz...

Potem brat tabakierkg z brzozowej kory, strzelal w ma palcami,
ciagnal za rzemyk, zdejmowal wieko, zazywat tabake 1 znowu strzeliw-
szy z palcow konczyt:

— Ofsle jakis!...

Zdaje mi sig, ze najwigksza dla mnie meke stanowity dlugie prze-
rwy w upomnieniach pana Dobrzanskiego. Z gory wiedzialem, co po-
wie, dziesi¢¢ razy powtdrzylem sobie to samo w mysli, a on — dopiero
zaczynal, przerywat i znowu mowit dalej. Ciagnglo si¢ to bez konca.

Nareszcie pan Dobrzanski bral dlugi kajet, liniowat go kantoéwka i
W pierwszym wierszu z gory wypisywat mi jako wzor do kaligrafii:

,»0jczyzno moja, ty jeste$ jak zdrowie...”

Temperowat pioro, uktadat mi rece 1 kajet na stole 1 przysuwat ka-
lamarz.

Po czym obowiazany bylem ten sam wiersz przepisa¢ szes¢ razy,
glo$no go powtarzajac. Pan Dobrzanski drzemat sobie teraz w fotelu, a
ja $piewajacym glosem mowitem:

»--. Qjczyzno moja, ty jestes...”

— ,,Jak zdrowie!” — wrzasnalem glosno. Pan Dobrzanski ocknat sig.

— Dzigkujg! — odpart powaznie. Zdawato mu sig, ze kichnal, wigc
utart nos w czerwong chustke 1 znowu zazyt tabaki.

Powtarzalo si¢ to prawie co dzien i stanowito dla mnie jedyna roz-
rywke przy lekcjach, tym bardziej iz kaligrafia wypadala zawsze na
koncu.

Zaraz po nauce jedlismy razem obiad. Niekiedy gospodyni spdznia-
la sig, wigc po kaligrafii nastgpowalo jeszcze powtarzanie na wyrywki.

— Kto cig stworzy!? — pytat pan Dobrzanski.

— Bog Ojciec.
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— Do...brze. A ile jest czgsci Swiata?

— Siedem: poniedziatek, wtorek...

— 7le, osle!... Pytam o czesci §wiata.

— Pig¢! pie¢! Europa, Azja, Afryka, Ameryka, Oceania...

— Do...brze. A sze$¢ razy dziewigc?

— Sze$¢ razy siedem... sze$¢ razy osiem, sze$¢ razy dziewigé —
pigcdziesiat cztery.

— Do...brze. A kogo najbardziej powiniene$ kocha¢ na tym §wiecie?

— Boga, ojczyzng, mamg i brata, pana nauczyciela, a potem wszyst-
kich ludzi.

— Do...brze — odpart pan Dobrzanski. Chcac uwolni¢ si¢ od dal-
szych badan na wyrywki, raz zapytalem go:

— A Lukaszowe trzeba kochac?

— Mo...zna — odparl pan Dobrzanski po namysle.

— A Walka? ,

Nauczyciel spojrzat przez wierzch okularow.

— Sam przecie mowile$, osle jakis, ze — trzeba kocha¢ wszystkich
ludzi... Wszystkich.

Zwiesit glowg na piersi i po chwili rzekt glucho:

— Wszystkich — wyjawszy tych, co nas zdradzili.

— A kto nas zdradzit?

Pan Dobrzanski jakby zaczerwienit si¢, wzial do reki tabakierke,
lecz nagle postawit ja 1 odpart:

— Poznasz ich, gdy podros$niesz.

Z piersi jego wymknglo si¢ westchnienie.

Musiata to by¢ rzecz straszna, ktorej mi nie wyjasnit; zreszta, cho¢
nic nie wiedziatem, czulem gleboki smutek na sama mysl o czlowieku,
ktorego nikt nie powinien kocha¢. Biedak ten mieszkal niedaleko nas,
jego domek widywalem co dzien, lecz mimo to, gdybym go kiedy spo-
tkat na drodze, nie moéglbym zdja¢ przed nim czapki 1 powiedziec:
,Dzien dobry panu, a dlaczego pan tak dawno nie byt u nas?...”

Jego u nas nikt nie wygladat.

Gdy zegar wykukal pierwsza, wchodzila nianka do naszego pokoju
ze stosem talerzy. Ksiazki 1 kajety w okamgnieniu znikaty ze stohu, a
ich miejsce zajmowal czerwony obrus w biale kwiaty i trzy nakrycia.
Po chwili ukazala si¢ mama, a za nig waza barszczu z uszkami i sala-
terka grochu.
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Pan Dobrzanski przywitat si¢ z matka, a gdy zupa juz byla rozlana,
powstat i odmoéwit modlitwe: ,,Poblogostaw, Boze, nas i te dary, ktore z
Twojej swigtej szczodrobliwosci pozywaé mamy. Amen.”

Potem siadalismy 1 jedli milczac. Nim wniesli druga potrawe, ma-
ma zapytata:

— Céz, panie Dobrzanski, jak si¢ dzi§ Antos sprawowal? Nauczyciel
pokiwat glowa, popatrzyt na mnie apatycznym wzrokiem i odpark:

— Tak — jak to on.

— A co stycha¢ na $wiecie?

Pan Dobrzanski poprawit stojacego czuba wiloséw 1 rzekt nieco
ozywiony:

— Mowia na poczcie, ze Francuz zaczyna si¢ ruszac.

— Czeg6z on chce?

— Jak to czego, moscia dobrodziejko?!... — zawolal stary glosem
pelnym energii. — C6z to, pani nie wie? Wojny chce...

— A nam co z tego?

Pan Dobrzanski rzuctit si¢ na fotelu.

— Och, nie gadatabys$ pani takich rzeczy przy dziecku! Co nam z te-
go? Nam wszystko z tego, i basta...

— Zobaczymy, zobaczymy — odpowiedziala mama.

— Rozumie sig, zobaczymy!...— powtdrzyl stary z uniesieniem. — Tu
niedlugo ludzie przestana w Boga wierzy¢! — dodal.

Oczy mu blyszczaly, a na zwigdla twarz wystapit silny rumieniec.
Wziat w reke n6z 1 poczat dzwoni¢ w talerz.

— Dalby Bog — rzekta znowu matka — zeby si¢ wrécity dobre czasy.

— Niech no by nie dat! — mruknat starzec zaciskajac n6z w pigsci.

Matka spojrzala mu ostro w oczy.

— Co pan mowi, panie Dobrzanski?... Nauczyciel z gniewem ujat
si¢ reka pod boki.

— A pani co mowi?...

Moze byliby si¢ poklocili. Szczg§ciem nianka wniosta duzy potmi-
sek pachnacej kielbasy z sosem 1 drugi — tartych kartofli ze stonina.

Nastala cisza i przetrwata do konca obiadu, na zaokraglenie ktorego
mama 1 pan Dobrzanski wypili po szklance piwa.

Nianka sprzatngta potmiski. Powstalismy z krzesel, a nauczyciel
moéwik:

»Dzigkujemy Ci, Boze, za posilek nam udzielony; badz blogosia-
wion w darach 1 we wszystkich dzietach Twoich. Amen!”
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Szybko pocalowatem w reke mame i pana Dobrzanskiego i wybie-
glem na podworko. W chwile potem, ukryty za plotem, widzialem, jak
nauczyciel w wysokiej rogatej czapce dreptat ku swemu domowi opie-
rajac si¢ na zakrzywionym kiju.

W dnie $wiateczne, osobliwie podczas dlugich wieczoréw, bylo u
nas bardzo wesolo. Przychodzit ksiadz proboszcz z siostra, niziutki i
okragly pan burmistrz z zona i trzema corkami, staruszka pani majoro-
wa z dwoma wnuczkami, pan pocztmajster, kasjer, sekretarz magistratu
i sekretarz z poczty. Starsi siadali do kart, mlodzi grali w loteryjke, w
cenzurowanego, w $lepa babke, a wszystko z ogromnym krzykiem.
Znudzili si¢ tym jednak bardzo predko, wigc najtadniejsza panna bur-
mistrzowna poprosita pana kasjera, azeby im zagratl do tanca.

— Dajciez mi, panstwo, spokoj — bronit si¢ kasjer-nie wzialem na-
wet gitary z domu.

— To poszlemy po nia! — wolaly panny.

— Gitara jest juz w kuchni! — odezwalem si¢ nieproszony. Wszyscy
w $miech, pan kasjer chcial mnie pociagna¢ za ucho, ale dwie panny
schwycily go za rgce, a tymczasem pan sekretarz wybiegt z pokoju 1 za
chwile przynidst gitar¢ — w zielonej koszulce. Kasjer wciaz si¢ bronit.

— Moi panstwo — méwit — na gitarze nie gra si¢ do tanca, to za po-
wazny instrument...

Ale swoja droga juz probowat dzwigku strun 1 krecit koteczki. Byto
pig¢ panien, a nas, kawalerow, tylko trzech; wigc cho¢ sprowadziliSmy
do pomocy jeszcze pana pocztmajstra, niemato kazdy miat roboty.
Czasem moja matka znalaziszy chwilg¢ wolna od zajgcia przy kolacji
wyreczala pana kasjera w graniu, a on tanczyl Trwalo to jednak nie-
dlugo, poniewaz panny mowily, ze mama grywa same stare polki i
walce.

Na kolacja podawano herbate, zrazy z kasza, czasami gg$ pieczona.
Ogodlne jednak zadowolenie dosiggalo szczytu wowczas, gdy wniesli
krupnik. Byla to goraca wodka z miodem, zaprawiona gozdzikami i
cynamonem. Dostawalem 1 ja tego specjatu p6t kieliszka, a gdym wy-
pil, robit si¢ ze mnie inny czlowiek. Raz zdawato mi sig, ze juz jestem
zupehie dorosty. Zaczalem mowi¢ ty panu sekretarzowi magistratu,
pdzniej o$wiadczylem sig¢ po cichu starszej wnuczce pani majorowej, a
nareszcie — zaczatem chodzi¢ na rg¢kach tak fadnie, ze zarumieniony
pan burmistrz powiedzial, iz jestem chlopiec nadzwyczajnych zdolno-
Sci.
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— To bedzie wielki cztowiek!... — wotat uderzajac reka w stot. Alem
reszty juz nie dostyszal, bo mama w tej chwili kazata mi iS¢ spac.

Byta to dla mnie wielka zgryzota, gdyz po kolacji, na zakonczenie
wieczoru, pan kasjer $§piewat przy gitarze.

Pamigtam go jak dzi§. Byl to cztowiek do$¢ miody. Miat troche
nizsze komierzyki anizeli pan Dobrzanski, ale za to wyzsza czupryne.
Chodzit w ciemnozielonym surducie z krotkim stanem, w niebieskich
spodniach ze strzemiaczkami i z fartuszkiem 1 w aksamitnej kamizelce
w pasowe kwiaty. Na szyi nie nosit chustki, tylko halsztuch.

Stawiano mu krzesto na $rodku pokoju. Siadiszy na nim zaktadat
noge na nogg, dostrajal gitarg, odchrzaknat i zaczynat:

Id¢ na szczyty Kaukazu,
Tak wyrok boski zazadat;
Moze tam zging od razu,
Juz cig nie bede ogladal.

— Za pozwoleniem! — przerwatl pan burmistrz. — Wyjrzyj no, panie
sekretarzu, czy kto nie podstuchuje pod oknem.

Pan sekretarz zapewnil, ze nikt nie podshuchuje, a pan kasjer po
przegrywce $piewat dalej:

Moze pojde do niewoli,
Migdzy dzikie ludozercg —
Kt6z mnie pocieszy w niedoli,
Jesli nie ty, lube serce?...

W tej chwili Srednia panna burmistrzowna tracila starsza.

— To do ciebie, Jadziu — szepnefa.

— Moja Meciu! — zgromila ja siostra rumieniac si¢. Gdy pan kasjer
skonczyt jedna piesn — proszono go o druga. Nastgpowata catkiem no-
wa przygrywka 1 wiersz:

Wiatrem 1 $niegiem pgdzony,
Gdzie lecisz, ptaszyno maly?
Moze zabladzisz w te strony,
Ktore mnie dziecigciem znaty?

Ach, powiedz mojej rodzinie,

Czy ich to nieszczgscie smuci?
Uwazaj, czy tza poplynie,

Gdy szepniesz — syn juz nie wroci!...
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— ,,Gdy szepniesz — syn juz nie wrdci...” — powtorzyta pani majo-
rowa drzacym glosem. — Slicznie! §licznie! — wolata staruszka.

Po tej piesni panny zgietkliwie domagaly si¢, azeby $piewat:

Lecq liscie z drzewa...

Pan kasjer uderzyt kilka nowych tondéw na gitarze, znowu od-
chrzaknat 1 §piewat nieco znizonym glosem:

Leca liscie z drzewa (ciszej), co tam rosty wolne.
Na mogile $§piewa jakies ptasze polne:

Nie bylo, nie bylo (ciszej), Matko, szczgs$cia w tobie,
Wszystko si¢ zmienilo, a twe dzieci w grobie.

W pokoju byto cicho jak w kosciele, tylko pani majorowa szlocha-
fa. Nagle pan burmistrz schwycit si¢ za glowe.

— Za pozwoleniem! wyjrzyj no, panie sekretarzu, na dziedziniec,
czy czasem ten... nie podstuchuje pod oknem...

Sekretarz wybiegl, a obecni co$ szeptali migdzy soba. Na dziedzin-
cu nie byto nikogo.

— No — rzekt skonczywszy pan kasjer — teraz za$piewam panstwu
co$ bardzo zakazanego.

— Boj si¢ Boga, czlowieku — przerwal mu pan burmistrz — nie gub
zacnej kobiety, ktora nas tak goscinnie przyjmuje... —I wskazat na moja
matke.

Matka niedbale skineta reka.

— Ach! — odparta — niech robia, co chca. Tyle naszego, ze czasem
piosenki wyshuichamy.

— Dobrze, ze pani nic nie zrobiag — méwit burmistrz — ale tu jest
ksiadz proboszcz, urzednik stanu cywilnego...

— Ja si¢ tylko Boga boje — mruknat ksiadz.

— No, wigc — ja jestem burmistrz... a jezeli mi si¢ stanie co zlego,
kto bedzie opiekowac si¢ moimi dzie¢mi?

— Nie ma strachu — rzekt proboszcz. — Nigdy zreszta nie widzialem,
azeby ten tam... podstuchiwat pod oknami.

— Nie potrzebuje chodzi¢ pod oknami, bo jego dom stad o trzy kro-
ki— upierat si¢ zmartwiony burmistrz.

— O wiorstg 1 dwieScie sazni od poczty — wtracit pocztmajster.

— Wigc przynajmniej — nie drzyj si¢ pan, $piewaj cicho —zwroécit sig
burmistrz do kasjera.

— C6z znowu tatko mowi! — oburzyla si¢ najstarsza corka. — Jak
mozna taki pigkny $piew nazywac darciem sig?...
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— Juz to pan prezydent kroi na naczelnika powiatu — wtracit iro-
nicznie pan kasjer. — Nie ma strachu, nie ma! Jezeli kto, to ja powinien
bym na j pierwej pas¢ ofiara...

— I padniesz, padniesz!... — odpart burmistrz. — To najwigkszy w
miescie rewolucjonista — szepnal do ksigdza.

Pan kasjer zadowolony publicznym uznaniem jego rewolucyjnosci
wyprezyl nogi tak, ze wydawaly si¢ jeszcze cienisze niz zwykle. Utopit
wzrok w starszej pannie burmistrzéwnie 1 Spiewat potglosem:

Juz w gruzach leza Mauréw posady,
Narod ich dzwiga zelaza;

Bronia si¢ jeszcze twierdze Grenady,
Ale w Grenadzie zaraza.

Broni si¢ jeszcze z wiez Alpuhary
Almanzor z garstka rycerzy...

— Przedliczne! — zawotlaly panny chérem, patrzac na wywrdcone
oczy pana kasjera.

— Co to jest? — spytat niespokojnie pan burmistrz.

— Mickiewicz! — odpowiedzial pan kasjer.

— Mic-kie-wicz?... Przepraszam panstwa, ale — wychodzg! Ja —
mowil pan burmistrz bijac si¢ w piersi — ja zbyt wiele chce zrobi¢ dla
kraju, azebym mial gina¢ za wiersze.

— C6z pan widzisz zlego w tej piosence? — zapytal niecierpliwie
proboszcz.

— Co?... jegomos$¢ tak dobrze wie o tym jak ja! — odpart pan bur-
mistrz. — A nuta?... Nuta, panie, jest taka, ze gdyby mi ja zagrala kiedy
kapela wojskowa, pierwszy, panie, wyszedtbym na rynek w czerwonej
konfederatce. Tak! Niechby mnie zastrzelili, porabali, roztratowali...

— Czy$ zwariowat, Franiu! — krzykngla pani burmistrzowa.

— Taki jestem! — wolat zaperzony prezydent. — W razie, czego Boze
nie dopus¢, wojny wszystkie tutejsze zuchy wleza w kat, ale ja pokaze,
CO umiem.

— Franiu! tobie si¢ w glowie przewraca — mitygowata go Zona.

— Jestem zupetie przytomny — rzucat si¢ pan burmistrz — ale chcg,
zeby tu wszyscy wiedzieli, do czego dojdzie, jezeli mnie podraznicie!
Jestem jak bomba, co dopoki lezy spokojnie, mozna ja noga kopac¢, ale
rzu¢ iskre... Chryste, ratuj!...

Moéwiac tak podniesionym glosem, pan burmistrz krecit sig jak bak
migdzy krzestami. O ile sobie jednak przypominam, jego niebezpieczne
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mestwo nie robito wrazenia. Ksiadz proboszcz machat koto ucha reka,
a pan kasjer niedbale brzakat na gitarze w takt wykrzyknikow pana
burmistrza. Tylko moja matka zyczliwie kiwala glowa, a splakana pani
majorowa wsrod powodzi jego stow zdawata si¢ zasypiac.

— No, moi panstwo — odezwat si¢ pan pocztmajster — czas do domu.
Juz dziesiata.

— Czy by¢ moze? — zdziwil si¢ pan kasjer, ktoremu, ile razy $pie-
wat, czas wydawal si¢ za krotki.

Jakby w odpowiedzi, zegar wykukat dziesiata. Panie byly
przestraszone tak p6zna godzina 1 wszyscy zabrali si¢ do wyj-
scia.

Gdy nianka wlozywszy mnie do t6zka zagasita §wiece, zobaczylem
po raz drugi, jakby na jawie, cale wieczorne zebranie: ruchliwa figurke
pana burmistrza 1 zolte wstazki u czepka pani majorowej, 1 pana pocz-
tmajstra, 1 pana sekretarza, i wszystkie panny. Goscie krecili si¢ go-
raczkowo, rozprawiali, Spiewali, pan burmistrz straszyt ich swoja od-
waga, pan kasjer gral na gitarze, zupehie jak w rzeczywistosci. Ta tyl-
ko byla réznica, iz miedzy .zgromadzonymi widziatem jaki$ cien, niby
owego czlowieka, ktorego na prézno pan sekretarz szukat za oknem.
Chcialem go wskaza¢ matce, ale nie moglem podnies¢ reki. Cien tym-
czasem snut si¢ po pokoju, cichy, nieuj¢ty i1 dla nikogo oproécz mnie
niewidzialny.

Potem wszystko zniklo, a gdym otworzyl oczy, zobaczylem przed
kominem tukaszowe, ktora $miejac si¢ do mnie bezzgbnymi ustami,
mowila: .

— Oho! juz ci si¢ chce zbytkow...

To byl ranek. Anim si¢ spostrzegt, zem juz przespat noc po zaba-
wie.
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ZLEGEND DAWNEGO EGIPTU

Patrzcie, jak marne sa ludzkie nadzieje wobec porzadku §wiata; pa-
trzcie, jak marne sa wobec wyrokow, ktore ognistymi znakami wypisat
na niebie Przedwieczny!...

Stuletni Ramzes, pot¢zny wiadca Egiptu, dogorywat. Na piers mo-
carza, przed ktorego glosem pot wieku drzaly miliony, padla duszaca
zmora 1 wypijala mu krew z serca, sil¢ z ramienia, a chwilami nawet
przytomno$¢ z mézgu. Lezal, jak powalony cedr, wielki faraon na sko-
rze indyjskiego tygrysa, okrywszy nogi triumfalnym plaszczem krola
Etiopéw. A surowy nawet dla siebie, zawotal najmedrszego lekarza ze
swiatyni w Karnaku 1 rzekt:

— Wiem, ze znasz tggie lekarstwa, ktore albo zabijaja, albo od razu
lecza. PrzyrzadZz mi jedno z nich, wlasciwe mojej chorobie, i niech mi
si¢ to raz skonczy... tak albo owak.

Lekarz wahat sie.

— Pomysl, Ramzesie — szepnal — Zze od chwili twego zstapienia z
wysokich niebios Nil wylewat juz sto razy; mogez ci zada¢ lekarstwo,
niepewne nawet dla najmtodszego z twoich wojownikow?

Ramzes az usiadl na tozu.

— Muszg by¢ bardzo chory — zawolat — kiedy ty, kaplanie, o$mie-
lasz sie dawaé mi rady! Milcz i spemij, com kazal. Zyje przeciez trzy-
dziestoletni wnuk moj i nastgpca, Horus. Egipt za$ nie moze mieé
wladcy, ktory by nie dosiadl wozu i nie dzwignat oszczepu.

Gdy kaptan drzaca reka podat mu straszne lekarstwo, Ramzes wy-
pil je, jak spragniony pije kubek wody; potem zawotal do siebie naj-
stynniejszego astrologa z Tebow i kazal szczerze opowiedzie¢, co tam
pokazuja gwiazdy.

— Saturn polaczyt si¢ z ksiezycem — odpart medrzec — co zapowiada
smier¢ czlonka twojej dynastii, Ramzesie. Zle zrobile$ pijac dzisiaj le-
karstwo, bo puste sa ludzkie plany wobec wyrokow, ktore na niebie
zapisuje Przedwieczny.

— Naturalnie, ze gwiazdy zapowiedzialy moja $mier¢ — odpart
Ramzes. — I kiedyz to moze nastapi¢? — zwrocit si¢ do lekarza.
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— Przed wschodem slofica, Ramzesie, albo bedziesz zdrow jak no-
sorozec, albo twoj §wigty pierscien znajdzie si¢ na reku Horusa.

— Zaprowadzcie — rzekl Ramzes cichnacym juz glosem —Horusa do
sali faraondw; niech tam czeka na moje ostatnie stowa i na pierscien,
azeby w sprawowaniu wladzy ani na chwilg nie byto przerwy.

Zaptakat Horus (mial on serce pele litosci) nad bliska $miercia
dziada; ale ze w sprawowaniu wiladzy nie moglo by¢ przerwy, wigc
poszedt do sali faraonow, otoczony liczng zgraja shuzby.

Usiadt na ganku, ktéorego marmurowe schody biegly w dot, az do
rzeki, 1 peten nieokreslonych smutkoéw przypatrywat sie okolicy.

Wiasnie ksigzyc, przy ktorym tlifa si¢ zlowroga gwiazda Saturn,
zlocit spizowe wody Nilu, na takach i ogrodach malowat cienie ol-
brzymich piramid i na kilka mil wokolo o$wietlat cala doling. Mimo
poznej nocy w chatach i gmachach plongty lampy, a ludnos¢ pod
otwarte niebo wyszta z domdéw. Po Nilu snuly si¢ todki, ggsto, jak w
dzien $wiateczny; w palmowych lasach, nad brzegami wody, na ryn-
kach, na ulicach i obok patacu Ramzesa falowat niezliczony thum. A
mimo to byfa cisza taka, ze do Horusa dolatywat szmer wodnej trzciny
1 jekliwe wycie szukajacych zeru hien.

— Czemu oni tak si¢ gromadza? — spytal Horus jednego z dworzan,
wskazujac na niezmierzone fany glow ludzkich.

— Chca w tobie, panie, przywita¢ nowego faraona i z twoich ust
uslysze¢ o dobrodziejstwach, jakie im przeznaczyles.

W tej chwili pierwszy raz o serce ksigcia uderzyta duma wielkosci,
jak o stromy brzeg uderza nadbiegajace morze.

— A tamte $wiatla co znacza? — pytat dalej Horus.

— Kaptani poszli do grobu twej matki, Zefory, azeby zwloki jej
przenie$¢ do faraonskich katakumb.

W sercu Horusa na nowo wzbudzil si¢ zal po matce, ktdrej szczatki
— za milosierdzie okazywane niewolnikom — srogi Ramzes pogrzebat
migdzy niewolnikami.

— Slyszg rzenie koni — rzekt Horus nastuchujac. — Kto wyjezdza o
tej godzinie?

— Kanclerz, panie, kazal przygotowa¢ goncow po twojego nauczy-
ciela, Jetrona.

Horus westchnat na wspomnienie ukochanego przyjaciela, ktoérego
Ramzes wygnat z kraju za to, ze w duszy wnuka 1 nastgpcy szczepit
odraze¢ do wojen, a litos¢ dla ucisnionego ludu.

— A tamto $wiatetko za Nilem?...
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— Tamtym $wiatlem, o Horusie! — odpart dworzanin — pozdrawia
ci¢ z klasztornego wigzienia wierna Berenika. Juz arcykaplan wyslat po
nia 10dz faraonska; a gdy §wigty pierscien blysnie na twojej rece, otwo-
rza si¢ cigzkie drzwi klasztorne 1 powrdci do ciebie, steskniona i kocha-
jaca.

Ustyszawszy takie stowa Horus juz o nic nie pytat; umilkt i zakryt
oczy reka.

Nagle syknat z bolu.

— Co ci jest, Horusie?

— Pszczota ukasita mnie w noge — odpart pobladly ksiaz¢. Dworza-
nin przy zielonawym blasku ksi¢zyca obejrzat mu nogg.

— Podzigkuj Ozyrysowi — rzekt — Ze to nie pajak, ktorych jad o tej
porze bywa $miertelny.

O! jakze mame¢ sa ludzkie nadzieje wobec niecofnionych wyro-
kéw...

W tej chwili wszedl woédz armii 1 skloniwszy si¢ Horusowi powie-
dziak

— Wielki Ramzes czujac, ze mu juz stygnie ciato, wystat mnie do
ciebie z rozkazem: ,,Idz do Horusa, bo mnie niedlugo na $wiecie, i
spehiaj jego wole, jak moja spehiates. Chocby kazat ci ustapi¢ gérny
Egipt Etiopom 1 zawrze¢ z tymi wrogami braterski sojusz, wykonaj to,
gdy moj pierscien ujrzysz na jego rgce, bo przez usta wladcow mowi
nie$miertelny Ozyrys.”

— Nie oddam Egiptu Etiopom — rzekt ksiaze — ale zawre pokdj, bo
mi zal krwi mego ludu; napisz zaraz edykt i trzymaj w garsci konnych
goncow, aby gdy blysna pierwsze ognie na cze$S¢ moja, polecieli w
strong poludniowego stonica i zaniesli taske Etiopom. I napisz jeszcze
drugi edykt, ze od tej godziny az do konca czaséw zadnemu jencowi
nie ma by¢ wyrywany jezyk z ust jego na polu bitwy. Tak powiedzia-
fem...

Wodz upadt na twarz, a potem cofnat sig, aby pisa¢ rozkazy; ksiaze
zas polecit dworzaninowi znowu obejrze¢ swoja rang, gdyz bardzo go
bolata.

— Trochg spuchta ci noga, Horusie — rzekt dworzanin. — Coz by si¢
stato, gdyby zamiast pszczoty ukasit cig pajak!...

Teraz wszedl do sali kanclerz panstwa 1 skloniwszy si¢ ksigciu,
mowilk:

— Potgzny Ramzes widzac, ze juz mu si¢ wzrok za¢miewa, odestat
mnie do ciebie z rozkazem:, ,IdZ do Horusa 1 §lepo speiaj jego wolg.
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Cho¢by ci kazal spusci¢ z tancucha niewolnikow, a lud obdarowac
wszystka ziemia, uczynisz to, gdy zobaczysz na jego rece mdj swigty
pierscien, bo przez usta wladcow moéwi niesmiertelny Ozyrys.”

— Tak daleko nie sigga serce moje — rzekt Horus. — Ale zaraz napisz
mi edykt, jako ludowi zniza si¢ czynsz dzierzawny i podatki o potowe,
a niewolnicy beda mieli trzy dni na tydzien wolne od pracy i bez wyro-
ku sadowego nie beda bici kijem po grzbietach. I jeszcze napisz edykt
odwolujacy z wygnania mego nauczyciela, Jetrona, ktory jest najmedr-
szym 1 najszlachetniejszym z Egipcjan. r Tak powiedziatem...

Kanclerz upadt na twarz, lecz nim zdazyt cofna¢ si¢ dla napisania
edyktow, wszedt arcykaptan.

— Horusie — rzekt — lada chwila wielki Ramzes odejdzie do panstwa
cienidw 1 serce jego na nicomylnej szali zwazy Ozyrys. Gdy za$ §wigty
pierscien faraondéw bly$nie na twojej r¢ce, rozkazuj, a stuchaé cig bede,
cho¢bys obali¢ miat cudowna $wiatyni¢ Amona, bo przez usta wladcow
mowi nieSmiertelny Ozyrys.

— Nie burzy¢ — odpart Horus — ale wznosi¢ bede nowe §wiatynie i
zwiekszaé skarbiec kaptanski. Zadam tylko, aby$ napisat edykt o uro-
czystym przewiezieniu zwlok matki mojej, Zefory, do katakumb i drugi
edykt... o uwolnieniu ukochanej Bereniki z klasztornego wigzienia. Tak
powiedziatem...

— Madrze poczynasz — odpart arcykaptan. — Do spehienia tych roz-
kazéw wszystko juz przygotowane, a edykty zaraz napiszg; gdy ich
dotkniesz pierscieniem faraondéw, zapale t¢ oto lampe, aby zwiastowata
ludowi laski, a twojej Berenice wolnos$¢ 1 mitos¢.

Wszedt najmedrszy lekarz z Karnaku.

— Horusie — rzekt — nie dziwi mnie twoja blado$¢, gdyz Ramzes,
dziad tw@j, juz kona. Nie mégl znie$¢ potegi lekarstwa, ktorego mu dac
nie chcialem, ten mocarz nad mocarze. Zostal wigc przy nim tylko za-
stepca arcykaptana, aby gdy umrze, zdja¢ swigty pierscien z jego reki i
tobie go odda¢ na znak nieograniczonej wladzy. Ale ty bledniesz coraz
mocniej, Horusie?... — dodat.

— Obejrzyj mi noge — jeknal Horus i upadt na ztote krzesto, ktorego
porecze wyrzezbione byly w forme¢ glow jastrzgbich. Lekarz uklakt,
obejrzal nogg i cofnal si¢ przerazony.

— Horusie — szepnat — ciebie ukasit pajak bardzo jadowity.

— Mialzebym umrzec¢?... w takiej chwili?... — spytal ledwie dosly-
szalnym glosem Horus. A p6Zniej dodat:

— Predkoz to moze si¢ stac?... powiedz prawdg...
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— Nim ksigzyc schowa si¢ za t¢ oto palme...

-.Ach, tak!... A Ramzes dlugo jeszcze zy¢ bedzie?...

— Czy ja wiem?... Moze juz niosa ci jego pierscien. W tej chwili
weszli ministrowie z gotowymi edyktami.

— Kanclerzu! — zawotal Horus chwytajac go za r¢ke — czy . gdybym
zaraz umarl, spehiliby$cie moje rozkazy?...

— Dozyj, Horusie, wieku twego dziada! — odpart kanclerz. —Lecz
gdyby$ nawet zaraz po nim stanat przed sadem Ozyrysa, kazdy two;j
edykt bedzie wykonany, byles go dotknal §wigtym pier§cieniem fara-
onow.

— Pier$cieniem! — powtorzyt Horus — ale gdzie on jest?...

— Mowit mi jeden z dworzan — szepnal naczelny wodz — ze wielki
Ramzes juz wydaje ostatnie tchnienie.

— Postalem do mego zastepcy — dodal arcykaptan — aby natych-
miast, gdy Ramzesowi serce bi¢ przestanie, zdjat pierscien.

— Dziekuje wam!... — rzekt Horus. — Zal mi... ach, jak zal... Ale
przeciez nie wszystek umreg... Zostana po mnie blogostawienstwa, spo-
koj, szczescie ludu i... moja Berenika odzyska wolnos¢... Dhugo jesz-
cze?... — spytal lekarza.

— Smieré jest od ciebie na tysiac krokéw zomierskiego chodu —
odpart smutno lekarz.

— Nie styszyciez, nikt stamtad nie idzie?... — méwil Horus.

Milczenie.

Ksigzyc zblizat si¢ do palmy i juz dotknal pierwszych jej lisci;
mialki piasek cicho szelescit w klepsydrach.

— Daleko?... — szepnal Horus.

— Osiemset krokow — odpart lekarz — nie wiem, Horusie, czy zda-
zysz dotkna¢ wszystkich edyktow swigtym pierscieniem, chocby ci go
zaraz przyniesli...

— Podajcie mi edykty — rzekt ksiaz¢ nashichujac, czy nie biegnie
kto z pokojow Ramzesa. — A ty, kaplanie — zwrocit si¢ do lekarza —
moéw, ile mi zycia zostaje, abym mogl zatwierdzi¢ przynajmniej naj-
drozsze mi zlecenia.

— Szes¢set krokow — szepnal lekarz. Edykt o zmniejszeniu czyn-
sz6w ludowi 1 pracy niewolnikom wypadt z rak Horusa na ziemig.

— Pigéset...

Edykt o pokoju z Etiopami zsunat si¢ z kolan ksigcia.

— Nie idzie kto?...
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— Czterysta... — odpowiedziat lekarz. Horus zamyslit si¢ i... spadt
rozkaz o przeniesieniu zwiok Zefory.

— Trzysta...

Ten sam los spotkat edykt o odwotaniu Jetrona z wygnania.

— Dwiescie...

Horusowi zsiniaty usta. Skurczong reka rzucit na ziemi¢ edykt o
niewyrywaniu jezykow wzigtym do niewoli jencom, a zostawit tylko...
rozkaz oswobodzenia Bereniki.

— Sto...

Wsrod grobowej ciszy ustyszano stuk sandatow. Do sali wbiegt za-
stepca arcykaplana. Horus wyciagnat reke.

— Cud!... — zawolal przybyly. — Wielki Ramzes odzyskat zdrowie...
Podniost sig¢ krzepko z foza i o wschodzie stonica chce jecha¢ na lwy...
Ciebie za$, Horusie, na znak faski, wzywa, aby$ mu towarzyszyt...

Horus spojrzal gasnacym wzrokiem za Nil, gdzie blyszczalo §wia-
tlo w wigzieniu Bereniki, 1 dwie tzy, krwawe lzy, stoczyly mu si¢ po

twarzy.

— Nie odpowiadasz, Horusie?... —spytal zdziwiony postaniec
Ramzesa.

— Czyliz nie widzisz, ze umarl?... — szepnat najmedrszy lekarz z
Karnaku.

Patrzcie tedy, ze marne sa ludzkie nadzieje wobec wyrokéw, ktore
Przedwieczny ognistymi znakami wypisuje na niebie.
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OPOWIADANIE LEKARZA

Kilkanascie lat tonu garstka ,,inteligentnych” warszawian zbierala
si¢ w pewnej cukierni. Schodzilismy si¢ nad wieczorem, pijalismy ka-
we 1 herbatg, jadaliSmy ciastka i lody 1 naturalnie rozmawialiSmy o wy-
padkach biezacych. Zebrania te nazywaly si¢ ,,gieldq”, albowiem pra-
wie kazdy uczestnik przynosit z soba nowiny i sprzedawat je towarzy-
szom — za inne nowiny, takiej samej wartosci.

— Styszeliscie, ze A. przegrat w karty trzy tysiace rubli i nie zapta-
cit?

— A czy wiecie, ze B. zeszedl pana C. na bardzo czulej rozmowie ze
swoja zona?...

— Stare dzieje!... Ciekawe jest to, ze pana E. przydybano na kaso-
wych naduzyciach 1 bgdzie proces...

Nowin tych migdzy innymi stluchal zazwyczaj milczacy lekarz, na-
zwijmy go — Steckim. Spokojnie ogladat ilustracje 1 nagle wybuchnat
krétkim $miechem.

,Gietdziarze” umilkli, a jeden z. nich, moze dotknigty $Smiechem,
zapytak:

— Coz sig to stato doktorowi?...

— Przypomnialem sobie pewne zdarzenie — odpart Stocki i w dal-
szym ciggu ogladat drzeworyty.

Smiech jego zmrozil towarzystwo. Przestano opowiadaé sobie
,wiadomosci gieldowe”, a poczeto rozmawia¢ o pogodzie. Wreszcie
ten 1 OW podniodst si¢ z krzesla, a po uptywie kilku minut

Zostalismy tylko we dwu: Stecki i ja.

— Przejdzmy si¢ po ogrodzie — rzekt lekarz.

A gdy znalezlismy si¢ w alei, dodat:

— My tu jednak niezle oporzadzamy bliznich!... Gdyby opinie miaty
moc urzeczywistniania si¢, jedna potowa naszych znajomych musiata-
by i8¢ do kryminahu, druga do grobu.

— Chyba zanadto pesymistycznie sadzisz pan nasze... zamitlowanie
nowin. Prawda, ze niekiedy powtarzamy niemozliwe i nawet ohydne
pogtoski, ale robimy to w sposob tak ogledny, tak nieledwie serdeczny,
ze chyba nikomu nie wyrzadzamy krzywdy. Przypomnij pan sobie
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chocby dzisiejsze anegdoty. Wprawdzie jeden mowil, ze E. przylapano
na kradziezy, ale kto$ drugi zaraz temu zaprzeczyt, a trzeci wspomina-
jac o romansie pani B. z panem C. nie omieszkat doda¢, ze wiadomos$¢
ta robi wrazenie plotki.

— A jednak bywaja nieszczesliwi, ktorych zabija plotka nawet opo-
wiedziana z poprawkami i zastrzezeniami — odpart zamys$lony lekarz.

— Znat pan takiego nieszczg¢sliwca?... — spytatem.

— Prawie ze znalem — odpowiedziat i po chwili zaczat historie, kto-
ra tu wiernie powtarzam.

Z matych przyczyn niekiedy rodza si¢ duze skutki. W marcu 187*
roku, jako student piatego kursu medycyny, bieglem do szpitala, azeby
dowiedzie¢ si¢ o rezultacie analizy zrobionej dla jednego z moich cho-
rych.

Powtarzam: bieglem do szpitala, gdyz wlasnie, podczas mojej we-
dréwki, ustepujaca zima wysypywala reszte §niegu w postaci mokrych
platow padajacych tak ggsto, ze przechodnie robili si¢ podobnymi do
biatych niedzwiedzi. Gdyby nie ten $nieg, szedibym znacznie wolniej,
spoznitbym si¢ o par¢ minut i nie spotkalbym w szpitalnej sieni rzadko
widywanego kolegi, zwanego Parmezanem, poniewaz chwalit si¢ raz,
ze jego dziadek nalezat do farmazondéw. Parmezan, przy pomocy
szwajcara, oczyszczal swdj wiotki paltocik ze $niegu wolajac melo-
dramatycznym glosem:

— Milion szkarlatyn 1 tyfuséw!... Nie dos¢, ze przemoczylem nogi,
ale jeszcze wpadta mi za kohmierz grudka $niegu. Brrr!...

Blysnat zottawymi oczyma, otrzasnal si¢ 1 poszli$my razem na ko-
rytarz, wilasnie w chwili kiedy po zawiei grudniowej w wysokich
oknach szpitala ukazato si¢ stonce prawie majowe.

— No spojrzyj, kolega — zawolat Parmezan — czy to podle stonce nie
moglo wystapi¢ przed dziesigciu minutami ?...

Znowu otrzasnat si¢ 1 tak energicznie tupnat w podlogg, ze w kory-
tarzu odpowiedzialo dzwigczne echo. Na ten odglos uchylily si¢ naj-
blizsze drzwi i ustyszeliémy upomnienie:,

— Cicho tam!... w szynku jestescie czy w stajni?... Jednoczes$nie
ukazal si¢ nasz gromiciel. Byt to kolega z powodu swojej figury prze-
zwany Basetla. Spostrzeglszy nas zamknat drzwi 1 rzekl prawie szep-
tem:
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— Ach, to wy!... Wielki los wygraliscie!... Pokaze wam tak pigkny
okaz suchotnika, ze bez preparowania mozna go umies$ci¢ w gabinecie
osteologicznym... Skora i kos$ci... Niech pekng, jezeli kiedy widziatem
cos$ podobnego!...

— Coz to za jeden?... — spytalem zaciekawiony.

— WyobraZcie sobie, ze jest to kolega medyk, z drugiego kursu. Od-
ludek, pesymista, ale co za wS$ciekla energia w tym facecie! Jeszcze
tydzien temu chodzil na wilasnych nogach i udzielalt marnie ptatnych
korepetycji. (Winszuj¢ uczniom i ich rodzicom!) A kiedy nareszcie legt
w barfogu, nikomu nie dal zna¢, ze jest chory. Dopiero strozka zawia-
domila rzadce domu, rzadca policje, policja uniwersytet, no i dostali-
Smy go tutaj, watpi¢ jednak, czy na dhizej niz tydzien. Dlatego radz¢
wam nasyci¢ oczy widokiem jego szkieletu, dopoki jest w akcji...

— Jak on si¢ nazywa?... — zapytat skrzywiony Parmezan.

— Szwarckopf... Szwarcman... czy co§ w tym rodzaju. Zreszta nie
pamigtam! — odpart Basetla.

— Chyba zobaczymy go?... — odezwalem si¢ do Parmezana.

— Jak chcesz — odpart nie okazujac ciekawosci. Weszlismy. Chory
nie lezat na ogdlnej sali, lecz w pokoju oddzielnym. Poniewaz slonce
znowu zgaslo 1 $nieg zaczal padac, wigc nie bez trudnosci dojrzalem na
16Zku pacjenta. Wygladat na czlowieka dwudziestokilkuletniego, miat
rude wlosy, rudy zarost 1 ciemne glgbokie oczy. Basetla zblizyt si¢ do
niego i zaczal mowic:

— Nasz chory kolega wyobraza sobie, ze ma wadg serca. Stuchatem
go, ale nic nie znalazlem. Zbadajcie wy, moze ktory co odkryje, cho¢
jestem pewien, ze tam nic nie ma. Kolega zdaje si¢ by¢ troche zaglo-
dzony i w tym tkwi zrodlo choroby; musial za czgsto praktykowac po-
sty, cho¢ jest, Boze odpus¢, kalwinem.

— Musi tam jednak by¢ jaki§ nieporzadek w sercu — odezwal si¢
chory sttumionym glosem. — Czuj¢ to po pulsie, ktory jest za predki 1
nieregularny.

»Szczesliwe zludzenia!” — pomyslalem widzac, ze tego biedaka
chyba juz nic nie uratuje.

— A teraz przekonamy si¢, co znajda koledzy — rzeki Basetla. —
Poznajciez sig... kolega Parmezan...

Ustyszawszy nazwisko chory rzucit si¢ w 16zku 1 usiadl. Istotnie
byl przerazajaco chudy. Utkwit oczy w Parmezanie i zawolat chrapli-
wym glosem:
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— Musisz pan by¢ kontent, co?... Jestes bodaj ze na piatym kursie, a
ja nie moge wygrzebac si¢ na trzeci.

— Alez, kolego... ja nic... — szepnal jakby tlomaczac si¢ Parmezan.

— Niechze si¢ to raz skonczy!... — krzyczat chory. — Shuchajcie, pa-
nowie — zwrdcit si¢ do nas. — Stuchajcie... Jak Boga kocham... daje¢
stowo honoru, ze tamtego jabtka nie chcialem schowac, tylko poprawi-
lem je na koszyku, azeby nie spadio...

— Alez, kolego... nikt o tym nie méwik... nikt nawet nie myslat!l... —
jakal bardzo zmieszany Parmezan.

— Przesladowaliscie mnie wszyscy... Przez was stracitem dwa lata,
przez was musiatlem uczy¢ najwigkszych ostow i biedakow!... — mruk-
nat chory 1 upadt na poduszke.

Po chwili zaczat szepta¢:

— A mimo to skoncz¢ medycyne, cho¢bys$cie na tbach stawali!...
Zreszta juz zmienit si¢ moj los. Juz nie bed¢ korepetytorem... Bede
mieszkal w szpitalu... bede czytat kursa...

Nagle ukryt glowe pod kotdre, z czego korzystajac wymkneliSmy
si¢, naprzod Parmezan, ja po nim, a za nami Basetla.

— Coz to znaczy?... Co znowu za jablka?... — pytat Basetla. Ale
Parmezan machnat reka 1 uciekl na salg goraczkowa, gdzie miat pacjen-
ta. Poszedlem 1 ja w strong laboratorium, a Basetla na pozegnanie przy-
pomniat sobie, ze jego chory nie nazywa si¢ Szwarckopf, lecz Eisenfe-
der.

W kilka dni dowiedzialem si¢, ze Eisenfeder stracit wzrok, a na-
stepnie, ze umarl. Przez ten czas Parmezan nie pokazywat sig, ale po
pogrzebie zmarlego zaprosit mnie i Basetle na piwo. Gdysmy si¢ zebra-
li w piwiarni, w domu Rezlera, Basetla odezwal sig:

— Aczkolwiek nie mam ducha proroczego, lecz gotéw jestem zato-
zy¢ sig, ze Parmezan uprzyjemni nam wieczor jaka$ niezwykla historia
o zmarlym Eisenfederze... Musiates$ ty, owczy serku, zmalowac¢ tegie
Swinstwo, jezeli zapraszasz nas na kolacjg, przypuszczam, ze za poku-
te!

— Niech cig diabli porwa, ze$ nas zwabit do tamtego pokoju i w do-
datku zapomniale§ nazwiska Eisenfedera!... — wybuchnat Parmezan
uderzajac kuflem w stoél. — Twoje gapiostwo zatruto mi caly tydzien.

— Uwazacie, jak si¢ rozwija ten Twarozek! — odpowiedziat Basetla.
— Jednym uderzeniem kufla o stot zalatwia dwa interesy: wyladowuje
swoja wscieklos¢ na mnie 1 daje zna¢ kelnerce, azeby przyszta. No,
poniewaz uslyszymy jaka$ bardzo wzruszajaca historig, wigc pozwoli-
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cie, azebym przede wszystkim co$§ zamowil. Panienko!... prosze pie-
czeni wolowej z kapusta 1 kartoflami, za dusze zmarle... A placi ten
pokutnik... — dodat wskazujac Parmezana.

— Dla ciebie nie ma nic §wigtego!... — syknal Parmezan. — Prosze o
schab z kartoflami, bez kapusty...

Ja zamowitem takze schab, a kiedy skonczyliSmy nasza nie-
wykwintng ucztg, Parmezan opart fokcie na stole, brodg¢ na reku i wes-
tchnak:

— Nie ma co méwi¢, udawalo mi si¢ z tym nieborakiem Eisenfede-
rem! Ale zaczng od poczatku.

— Byle nie od poczatku §wiata — wtracil Basetla wykluwajac zgby.

Parmezan btysnal w jego strong zo6ttawym okiem i prawit:

— Jak wiecie, ukonczylem gimnazjum w miescie X...

— No... no... tylko bez przechwalek! — wtracit Basetla. Parmezan ze
wzgarda ruszyt ramionami i mowit dale;:

— W miescie X oprécz gimnazjum znajdowala si¢ czteroklasowa
szkola realna, a kiedy ja chodzilem do pierwszej klasy gimnazjalnej,
Eisenfeder uczeszczat do pierwszej klasy realnej. Byt on synem ryma-
rza, o czym wiem, gdyz jaki$§ czas mieszkalismy w tym samym domu.
Znalismy si¢ jednak z daleka i nie rozmawialiimy z soba, poniewaz
gimnazjalistom nie wypadalo wdawac¢ si¢ z ,,olejarzami”. Tak nazywa-
lismy realistow.

W jesieni roku 186* w miescie X urzadzono wystawe rolnicza z
probami machin 1 wys$cigami. Préby 1 wyscigi odbywaly sie, dajmy na
to, za rogatka wschodnia, machiny staty przy rogatce zachodniej, obok
koszar, za§ okazy zbdz, ogrodowin 1 owocOw pomieszczono w sali po-
pisowej naszego gimnazjum.

Byt to poczatek roku szkolnego, wigc miatlem dosy¢ czasu i co
dzien zwiedzalem wszystkie cze$ci wystawy. Przypatrywaltem si¢ pro-
bom plugow, siewnikdéw 1 bron nowego typu za rogatkami wschodnimi;
potem bieglem do koszar, azeby po raz dziesiaty i pigtnasty ogladac
miynki, sieczkarnie i1 rozmaite machiny, ktérych znaczenia nawet do-
mysli¢ si¢ nie moglem. Za$ na ukoronowanie moich agronomicznych
uciech fazitem do sali gimnazjalnej, azeby tam podziwia¢ olbrzymie
buraki, marchew, kalafiory i kapuste.

Nie potrzebuje dodawacé, ze najwigksza popularnoscia cieszyly si¢
okazy istotnie pigknych owocow, migdzy ktorymi wyrdzniat si¢ koszyk
jabtek ciemnoamarantowej barwy. Musze tez nadmieni¢ z przykroscia,
ze co dzien, pomimo dozoru, ginat jaki§ owoc. Pokazuje sig, ze...
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— Ze zakazane owoce smakuja najlepiej — wtracit Basetla. — Juz
znamy ten gleboki aforyzml!...

— Radzg ci wynajmowaé swoj jezyk do prania bielizny zamiast ki-
janki!... — burknat Parmezan i odetchnawszy méowit dalej:

— Pewnego dnia, kiedy znowu szedlem do gimnazjum, rozumie sig,
nie na lekcje, tylko na wystawe, zobaczylem przed szkota zbiegowisko.
Thim, ciagle rosnacy, kotlowat si¢ u drzwi glownych, w ktérych poli-
cjant (czarny mundur z czerwonym kohierzem, na glowie pikielhauba,
przez rami¢ szabla na szerokim pasie) trzymat za r¢ke jakiego$ chlopca
w ubraniu cywilnym.

W pierwszej chwili nie moglem pozna¢ twarzy, chiopak bowiem
zastanial si¢ druga re¢ka, trzesac sie 1 placzac tak rzewnie, ze tzy wy-
plywaly mu spomigdzy palcow. Ale gdy zblizyt si¢ jaki§ pan ?. zapyta-
niem: ,,Co si¢ stalo?...” — policjant oderwat chlopcu reke od twarzy, a
wowczas... poznatem Eisenfedera!

,Kradl jabtka na wystawie, prosze wielmoznego pana, wigc kazali
zaprowadzi¢ go do ratusza” — objasnit policjant.

»Jak mameg kocham... jak Bozig kocham... nie bralem jablek!... —
krzyczal chlopak bijac si¢ w piersi. — Ja chcialem tylko poprawic jabt-
ko, zeby nie spadlo, a pan Mateusz, wozny, powiedzial, ze kradlem...”

Owym jegomoscia, ktory zatrzymat policjanta, byt czcigodny D.,
nauczyciel matematyki, a zarazem inspektor szkoly realnej. Rozmowit
si¢ z obecnym przy awanturze czlonkiem zarzadu wystawy 1 Eisenfede-
ra uwolnit z rak policjanta.

,,Mozesz 18¢ do domu” — rzekl D.

Ale chiopak nie ruszyt si¢ z miejsca. Opart si¢ o $ciang 1 zastoniw-
szy twarz obu rgkoma, ptakal, ze si¢ serce krajalo, i powtarzak:

»Ja nie bralem... ja tylko chcialem poprawi¢ jablko. To pan Mate-
usz, ktory kloci si¢ z moimi rodzicami, przez zemste nazwat mnie... O
moj Boze...”

Zacny nauczyciel poglaskat chlopca i odprowadziwszy go na bok,
rzekk:

,Uspokdj si¢, Eisenfeder, i idz do domu... Ja ci wierz¢ i mam
nadzieje, ze do jutra wyjasni si¢ nieporozumienie.”

Istotnie sprawa wyjasnita si¢ o tyle, ze znaleziono kilka osob, ktore
widzialy, 1z Eisenfeder tylko dotknal jabtka lezacego na szczycie gru-
py, ale bynajmniej nie chowat go do kieszeni.

— Dramat zakonczony sielanka!... — rzekl Basetla.
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— Zobaczysz, jaka to ladna sielanka — ciagnal Parmezan. —
Zapominasz, ze na aresztowanie Eisenfedera patrzalo kilkanascie osob
i ze chlopak miat kolegdw, drugoklasistoéw. Dzieci za$, jak wiadomo,
niekiedy odznaczaja si¢ tygrysimi instynktami...

— I nie dzieci!... — wtracil Basetla.

— Eisenfeder byt usprawiedliwiony wobec wladzy szkolnej, ale nie
zdotat przejedna¢ kolegow, ktorzy dla mitosci sztuki dokuczania uzy-
wali na nim, ile wlazto. Z calego szeregu przesladowan, jakim ulegat,
najmniejszymi byly dwa przezwiska: ,,wystawca” i ,,jablecznik”...
Niech tylko Eisenfeder nie ustapit komu z drogi albo nie zrobit, czego
zadano, wnet ,,obrazony” kolega rzucat stowko: ,,wystawca” albo ,,ja-
blecznik”, 1 — miat zupeha satysfakcj¢. Eisenfeder czerwienit sig, cofat,
a niekiedy rzucat si¢ na tawke 1 oparlszy glowg na reku, ptakat... Totez
niewielu ,,kolegéw” odmawiato sobie uciechy pobudzenia do tez Eisen-
federa. Nikczemnos¢ lubi triumfowac¢ nad niedola.

W rezultacie Eisenfeder musial usunaé si¢ ze szkoly i dopiero po
uplywie dwu lat wstapil do trzeciej klasy. Ja tymczasem doszedlem do
czwartej, piatej. Eisenfeder przeniost si¢ do gimnazjum, gdzie niekiedy
spotykaliémy si¢ na korytarzu. Czy wiedzial, ze bylem §wiadkiem jego
aresztowania?... nie jestem pewien. W kazdym razie spotkawszy si¢ ze
mna rumienilt si¢ i spuszczal oczy.

Skonczywszy gimnazjum zapisatem si¢ do Szkoty Glownej, prze-
szedlem na drugi kurs medycyny i znowu spotkalem Eisenfedera beda-
cego na pierwszym kursie. W tej epoce naszego kolezenstwa zdarzyty
si¢ dwa wypadki, o ktorych zawsze myslg z zalem, chociaz nic nie by-
fem winien.

Pewnego dnia zetkngliSmy si¢ w prosektorium; ja, juz nie pamig-
tam, z kim, preparowatem nogg, a Eisenfeder przy drugim stole obra-
bial glowg. Wtem, licho wie z jakiej racji, przyszedl mi koncept zapy-
ta¢ mego towarzysza: czy byl na wystawie sztuk pigknych?... Eisenfe-
der, ktory widocznie ustyszatl tylko wyraz: ,,wystawa”, nagle zaczer-
wientt si¢ 1 zwrdciwszy si¢ do mnie z zakrwawionym skalpelem, zapy-
tak:

— O jakiej to ,,wystawie” pan mowi?...

Na moje szczgscie odpowiedzialem naturalnym glosem:

— No, o wystawie Zachgty. Nie slyszale§ pan?.:. Eisenfeder popa-
trzyl na mnie ze zlo$cia 1 na powrdt wzial si¢ do roboty. Ja za$§ przy-
pomniatem sobie jego wystawowa awanturg 1 struchlalem pomyslaw-
szy, ze ten czlowiek mogl posadzi¢ mnie o zamiar szykanowania go...
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Drugi raz zdarzylo si¢ gorzej. Spotkatem Eiseniedera na obiedzie,
wiecie, u Janowej. Diabli nadali, Zze usiadl przy mnie Jezozwierz, ktéry
po czarnej kawie wydobyl z kieszeni kilka jablek amarantowego koloni
1 zaczat nimi czgstowac naprzod mnie, potem Eisenfedera.

— Jedz kolego — mowit — to bardzo zdrowe po obiedzie... Co za ghu-
p1 koncept 1 skad mu przyszedt do tba! Eisenfeder na widok owocu,
ktory zapewne przypomnial mu wystawe rolnicza w X, zerwat si¢ od
stotu, spojrzal na mnie oczyma petlnymi tez i zaplaciwszy Janowej za
obiad, wyszedl. W kilka za§ dni dowiedzialem si¢, ze wzial urlop i wy-
jechal na wies$, na guwernerke. Bylo mi wsciekle przykro, poniewaz
jestem pewny, ze posadzal mnie o opowiadanie jego nieszczescia na
wystawie.

Tu Parmezan umilkt i napit si¢ piwa. Po chwili zapytat go Basetla:

— Wigc wedlug twojej hipotezy, Parmezanku, Eisenfeder dlatego
wyjechat na guwernerke, ze Jezozwierz poczgstowat go bardzo czer-
wonymi jabtkami?... A czy wypadkiem ty, filantrop, czy wypadkiem
nie opowiedziates komu jego niemilej historii?...

Parmezan zmieszat si¢...

— Czy ja pamigtam?... Moze i opowiedziatem co$§ Jezozwierzowi,
ale... pod najwickszym sekretem i nigdy w tym sensie, ze Eisenfeder
kradt jablka, tylko ze spotkato go takie dziwne zdarzenie.

— Tak... tak!... musiale$ co$. Twarozku, chlapna¢ jezykiem, natural-
nie pod najwigkszym sekretem, o Eisenfederze, a zaraz powiem ci dla-
czego. Pamigtam, w tej chwili przypomniatem sobie, ze w roku, kiedy
Szkole Gléwna zamieniono na uniwersytet, rozeszla si¢ pod najwigk-
szym sekretem pogloska o jakim§ medyku drugokursiscie, ktory w
gimnazjum kradt jablka, a pdzniej zegarki. Ludzie nie tylko powtarzali
twoje slowa, ale jeszcze awansowali bursza na kompletnego zlodzie-
jal... Totez nie dziwig si¢, ze wowczas wyjechal na guwernerke, a pdz-
niej unikat kochanych bliznich jak psow wsciektych... Za twoje zdro-
wie, Parmezanku!...

Basetla wypit kufel piwa, a Parmezan tlomaczyt si¢ bardzo strapio-
ny:

— To nie moze byc¢!... Ja nic podobnego nie mowitem o Eisenfede-
rze... Ja go nawet bronifem...

— Tylko juz mnie nigdy nie bron w ten sposob!... — szydzit Basetla.

Stecki przerwat opowiadanie, zatrzymal si¢ w alei 1 po dluzszej
pauzie dodak:
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— Na $wiecie robi si¢ tak, ze jedni powtarzaja plotke, chocby o nie-
winnym, inni bronia oskarzonego, rozumie si¢, specjalnym stylem,
wszyscy za$ razem buduja stos, na ktorym opala si¢ mocniejszy, a ginie
stabszy.

— A jakie zapisalby pan lekarstwo na t¢ chorobg?... — spytatem.

— Przez kilka lat mieszkatem za granica — odpowiedziat Stecki — 1
doszedlem do nastgpujacego wniosku. Inteligentny Niemiec lub Fran-
cuz, znalazlszy si¢ w towarzystwie réwnie inteligentnych ludzi, roz-
mawia o waznych kwestiach: naukowych, religijnych, spofecznych, a
cho¢by 1 artystycznych. Za§ my lubimy przede wszystkim zajmowac
si¢ osobami 1 powtarzanymi o nich pogloskami, cho¢by za grosz nie
miaty prawdy ani sensu. Skutek jest ten, ze Francuz albo Niemiec
ksztalci si¢ w towarzystwie, a my psujemy si¢ i krzywdzimy innych,
dzigki czemu kazdy z nas ma dusze pela uktu¢, dopdki nie zablizni ich
pogarda.

NASK IFP UG



112 Ze zbiorow ,,Wirtualnej Biblioteki Literatury Polskiej” Instytutu Filologii Polskiej UG

WIDZIADLA

Oto jest dokladna opowies¢ litewskiego szlachcica Wzdychajty o
dziwnym wypadku, jaki zdarzyl mu si¢ w Warszawie. Opowiesci tej
chcialoby si¢ nie wierzy¢, gdyby nie zostata potwierdzona przez dwu
swiadkoéw zastugujacych na zaufanie.

— Przyjechatem — mowi Wzdychajlo — do Warszawy nie tyle z go-
towymi pienigdzmi, ile z przekazami na parg tysigcy, chcac sobie tutaj
u was naby¢ chatg niedroga, ale dochodowa, moze za sto pigcdziesiat,
moze za dwiescie tysigcy rubli, gdyz na wigcej mnie nie stac, biedaka.
Ze za$ duzo slyszalem w Wilnie o waszych ztodziejach i okpiszach,
wigc zamiast stana¢ w oberzy, odnalaztem sobie dawnego kolegg, jesz-
cze z Syberii, Poniewolskiego, 1 u niego zamieszkatem na Podwalu.

Ledwiem si¢ sprowadzil i ledwie wyszlismy z kolega na ulicg, za-
raz przyplatat si¢ do nas jaki§ jegomos$¢ Srednich lat, z r6zowym no-
sem, wygadany, a znajomy mego kolegi, 1 ten jegomos¢, nazwiskiem
Pijjankiewicz, z miejsca wybadawszy ode mnie, po co przyjechalem,
poradzit nam, azebySmy poszli na Stare Miasto.

— Nie dlatego, Boze uchowaj — méwit jegomos¢ — ze w Rynku sie-
dzi Fukier, ale — moze nasz kochany Litwinisko wlasnie tamtedy upa-
trzy sobie kamienicg, ktéra kupiwszy odnowi. Na chlube wilasna i
pozytek calego narodu.

»Ha! — mysle — jezeli caly nardd bez wyjatku ma mie¢ z tego pozy-
tek, to moze i trzeba kupi¢ dom w Rynku...”

MingliSmy par¢ uliczek, az Pijankiewicz odzywa sig:

— O, tu siedzi Fukier, ale do niego nie namawiam, bo teraz ci¢zkie
czasy... A oto jest Rynek naszego kochanego Starego Miasta...

Rozejrzalem sig... C6z, domy jak domy. Jedna rzecz mi si¢ tylko
nie bardzo podobata, ze plac zastawiony kramami, ze pelno Zydow w
onych kramach, na chodnikach i w sieniach i ze czu¢ fetor... W takim
miejscu nikt porzadny nie zechce wynaja¢ komornego...

Ledwiem to powiedzial, az Pijankiewicz w krzyk:

— A jakze nie ma by¢é Zydow, kiedy chrzescijanie domow nie kupu-
ja?... Gdyby kazdy bogaty Litwin kupit cho¢ jedna kamienice w Rynku
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i utrzymywat ja porzadnie, to i fetoru nie znalazlby§ nawet za pienia-
dze.

Spali¢ Warszawe — krzyczatl dalej — toscie umieli, ale do pokuty, ale
do zado$¢uczynienia za grzechy to was nie mal...

— Przezegnaj sig, acan — mowi¢ — ktdz tam znowu spalit Warsza-
we?...
— A Litwini — odpowiada jegomos$¢ — w roku 1669... Do $mierci im
tego nie zapomng...

»Rany Chrystusa Panal...” — mysl¢ sobie. Ale ze w historii nie je-
stem biegly, wigc zamiast spiera¢ si¢, odpowiedziatem:

— Coz to za jeden ten Fukier?... On, zdaje si¢, wino sprzedaje, ha?...
Moze by do niego wstapi¢ na naparsteczek?...

— Dajze spokoj!... — wtracil moj kolega z Syberii, u ktérego zatrzy-
matem si¢. — Kto teraz wino pije?... Czasy nie po temu...

Ale jegomo$¢, ktory przyczepil si¢ do nas na Podwalu, znowu w
krzyk:

— Dlaczego nie pi¢ wina?... A c6z kupiec zrobi z winem: w rynsz-
tok wyleje?... Kiedy Litwinom podobatlo si¢ spali¢ Warszawg, to niech
teraz gasza — cho¢by pragnienie potomkoéw nieszczesliwych obywateli,
ktorych domy zamienty si¢ w perzyng...

Boze milosierny! jak zyjg, nie myslatem, ze rodzg¢ si¢ z podpala-
czow!... No, ale jezeli czlowiek uwaza si¢ za pokrzywdzonego, to trud-
no, niech sam wyznaczy pokute...

Wigc pomimo oporu mego kolegi Sybiraka weszlismy do sklepu.

— Przynajmniej — odzywa si¢ zmartwiony Poniewolski — nie pijciez
wina drogiego... Krymskie tu powinno by¢ niezle... — Krymskie u Fu-
kiera?... — wrzasnat Pijankiewicz. — Pan wiesz, co ja plucz¢ krymskim
winem?... Z pewnoscia, ze nie gardio!...

— Wigc lekki sotem — szepnat mdj kolega Poniewolski, ktéremu na-
kazano wystrzega¢ si¢ trunkow z powodu sklerozy.

Ale Pijankiewicz ani stuchatl. Zblizyt si¢ do subiekta 1 zaczal dys-
ponowac podliglosem:

— Daj no pan buteleczk¢ tego mojego, ktorym ja zawsze zaczy-
nam... Potem buteleczke tego mojego, co go pij¢ pdzniej... Potem zo-
baczymy, a na samym koncu dasz nam buteleczkg tego, ktorym ja zaw-
sze konczg, jezeli jestem w towarzystwie dobrych patriotow.

»No — mys$le — Warszawa nieszczgsliwe miasto, ale tez w nim lu-
dzie umieja si¢ pocieszac... Co prawda, to 1 w Wilnie znalaztby takich
samych; cho¢ 1 my tez nacierpieliémy sig, 0j!... nacierpieli...”

2
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Pijankiewicz zaprowadzit nas do ciemnego osobnego pokoiku, usa-
dowil za stolem, a gdy subiekt przyniost butelke, sam zaczat nalewac
kieliszki.

Powiadam tobie, moje serce, jak skosztowalem tego wina, ktore
mialo i$¢ na poczatek, to zrobilo mi si¢ blogo w ustach; a kiedym wypit
tego — co szto na numer drugi, to zachcialo mi si¢ §piewac. I co po-
wiesz, za$piewalem tak cudnie, tak od duszy, ze mi si¢ fzy w oczach
zakrecily. Wiec pomyslatem: ,,Boze milosierny!... trzeba bylo az do
Warszawy jecha¢, azeby czlowiek dowiedziat sig, ze jest $piewakiem.”

Spojrze, az widze, ze nie ja sam plakatem. Pijankiewiczowi Izy jak
groch ptynely z oczu, a moj kolega Sybirak, Poniewolski, opart glowe
na reku 1 tylko si¢ trzast.

— Zjedza nas Zydy — mowit Poniewolski — zjedza jak amen w pa-
cierzu... Zjedza, zwymiotuja do Wisly 1 poptyniemy do Gdanska...

— Gwalcinski... bracie Polaku, nie méw tak!... — przerwat Pijankie-
WICZ.

— Ja przecie nie jestem Gwalcinski, tylko Poniewolski...

— Wszystko jedno... nie masz si¢ co spiera¢ o ghupie nazwisko. .. A
Zydy nie zjedza nas... Jak ta kepa na $rodku Wisty bywa co roku pod
woda, a potem wydobywa si¢ na wierzch, tak 1 nasze Stare Miasto nie-
raz ton¢to w klgskach i zawsze wyptywalo... Tombalski...

— Ja przecie nie jestem Tombalski, tylko Poniewolski...

— Wszystko jedno... Ale§ moj brat... Polak... Wigc daj pyska, a be-
stia Litwin niech placi, kiedy spalit Warszawg...

W tej chwili dopiero, méwig ci, serce, przypomnialem sobie, ze po-
srodku nas jest jeden Litwin. Mysle sobie: ,,,Ktoryz by to?...” Obejrza-
lem sig i... spostrzeglem na ciemnej $cianie izby jasny krazek, ktory z
wolna powigkszal si¢, a w Srodku jego co$ ruszalo si¢ jak réznobarwne
robactwo 1 nawet szemrato. Wigc pytam moich towarzyszow, kolege
Sybiraka 1 Pijankiewicza: ,,Widzicie wy, co si¢ wyrabia na $cianie?”, a
kolega mowi: ,,Widzimy.” Za$ Pijankiewicz dodat:

— To musi by¢ kinematografl... I jak szczescia pragne, tak on nam
pokazuje cos$, niby nasze kochane Stare Miasto... Nawet slyszg¢ glosy...

— Bo wida¢ jest to kinematograf gadajacy... — dorzucit Poniewolski.

Czy moi towarzysze jeszcze co méwili, nie wiem, poniewaz caty
zatopitem si¢ w tym, com widziat 1 slyszal. A oto jakie bylo nasze nad-
zwyczajne widzenie:

Lato, $wit. Oczywiscie Rynek Starego Miasta. Na $rodku placu,
nieosobliwie zabrukowanego, wznosi si¢ dzi§ nie istniejacy ratusz. Do-
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kola niego wida¢ dwa szeregi domow: jedne tworza cze$¢ pdocnej,
inne czg$¢ zachodniej §ciany Rynku. Domy o grubych murach, malo-
wane barwami: czerwona, zielona, niecbieska, 1 ozdobione wizerunkami
swietych, Iwow, gryfow, okretow. Niektore wizerunki 1 gzemsy sa zlo-
cone; drzwi zelazne, okna poteznie zakratowane.

Z bocznej ulicy wyjezdza kilka fur, wielkich jak chaty, zaprzegnie-
tych we cztery i sze$¢ koni; furmani maja przy bokach cigzkie szable.
Fury staja, z bram wybiega shluzba meska 1 zdejmuje tadunki. Oto
skrzynie aksamitu, sukna, tkanin jedwabnych i Inianych. Oto beczki
wina, wory korzeni z cieptych krajow. Oto szklo, zegary, bron, sztaby
zelaza. Wszystkie te towary i mnostwo, mnostwo innych wnosza do
sktadow 1 piwnic, gdzie shuzba ustawia je, a urzednicy sklepowi zapisu-
Ja.

Na dworze robi si¢ coraz widniej; Rynek znika, a zamiast niego
wida¢ mieszkanie kupca. Ogromne szafy i t6zka z baldachimami, ci¢z-
kie stoty 1 krzesla rzezbione, takiez kredensy. Na stolikach drobiazgi z
chinskiej porcelany i kosci stoniowej; w kredensie srebrne talerze i zto-
ciste puchary. Przez pokdj przechodzi pani domu; na sukni biekitne;j
jedwabnej ma druga sukni¢ z duzym ogonem, z przodu otwarta. Na
glowie aksamitny kapturek, haftowany zlotem, w uszach brylanty, na
szyi perly, w rekach ksiazka do nabozenstwa spigta zlotymi klamrami.
To jest pani kupcowa. Cudnie pigkna idzie do kaplicy na mszg ranna, w
godzinie, kiedy tam bywa dwor krolewski.

A tymczasem kupiec, Gize czy Baryczka, w czarnym aksamitnym
kaftanie i obcislych spodniach wydobywa z torby u pasa klucz i otwie-
ra zelazne drzwi w $cianie. Tam stoja dwie ¢wierci srebrnych talarow i
trzygarncowe beczulki napelione zlotem. Wola jednego ze swych po-
mocnikow 1 sypie mu w fartuch kilka garsci pieniedzy dla furmanéw za
przywieziony towar.

Mniej wigcej to samo powtarza si¢ we wszystkich domach Rynku.
Wszedzie sprzgty wytworne, bogate dywany, kobiety strojne w jedwab
1 drogie kamienie, kupcy dumni, za zelaznymi drzwiami beczulki sre-
bra i zlota. Bogactwo leje si¢ wrotami 1 oknami.

Po mszy Rynek zapehia si¢. Szlachta i szlachcianki, przekupnie
uliczni, rycerstwo w wysokich butach z dzwigcznymi ostrogami, mni-
chy, ksigza Swieccy, rzemieslnicy, mieszczanie, mieszczanki, zebracy,
wszystko to dazy do sklepdw, jedni za sprawunkami, inni za zarobkiem
lub jatmuzna.
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— Zdaje sig, ze to bedzie poczatek siedemnastego wieku... Pigkna
wtedy byla Warszawa, co?... — wyszlochal Pijankiewicz, jedna reka
ocierajac Izy, druga podnoszac do ust kieliszek.

Obraz gasnie 1 po chwili pokazuje si¢ inny. To samo miasto, ale w
Rynku jaki§ niepokdj. Thum biegnie w strong¢ podtocna, slycha¢ po-
spieszny dzwigk dzwondéw. Wkrotce nad domami ukazuja si¢ ggste
kigby czarnego dymu i jaskrawe plomienie, ktére wypetiaja caty wi-
dok.

— To ten pozar, co go Litwini zrobili!... — szepcze Pijankiewicz.
. — O... dalbys$ spok¢j!... — gromi go rozeztoszczonym glosem Po-
niewolski.

A ja, serce moje, nic... tylko patrzg... stucham 1 zalewam si¢ Izami.
Juz nie mdj cudny $piew tak mnie usposabia, ale wspomnienia... C6z to
byto?... Gdziez to jest?...

Ciemnokrwawe tlo obrazu poczyna si¢ wyjasnia¢. Dym powoli
opada, a na miejscu przebogatych doméw wida¢ okna bez szyb, Sciany
czarne, sterczace kominy, a w mieszkaniach stosy kamieni i opalonego
drzewa.

— Wtedy bylo gorzej w Warszawie anizeli dzis!... — szepnat Pijan-
kiewicz.

— Jak tam komu... — odpowiedziat Poniewolski. — Lepiej pod wila-
snymi zgliszczami anizeli pod cudzym butem...

»»Swicte stowa!...” — chcialem powiedzie¢. Ale pomyslawszy, ze

moze to zabronione, ukasitem si¢ w jezyk.

Nowy obraz. Rynek, lecz w nim ani §ladu pozaru. Domy biate, w
oknach dywany, kwiaty 1 strojne kobiety, na ulicy thum kleczy z obna-
zonymi glowami. Stycha¢ dzwigk dzwonow i strzaly armatnie, sztanda-
ry cechowe lopoca na wietrze, skad$ dolatuje muzyka i $piew kosciel-
ny. Ludzi mndstwo, odziez ich czysta a nawet bogata, twarze pogodne.
Odbywa sig uroczystos¢ dzigkczynna, moze na intencje jakiego$ zwy-
cigstwa?... W kazdym razie ani w budynkach, ani w fizjognomiach nie
ma $ladu minione;j klgski.

— Widzisz, jak zmartwychwstala Warszawa z pozogi?... — krzyknat
Pijjankiewicz.

W naszej izbie znowu robi si¢ ciemno; obraz znika, a w chwilg
pozniej ukazuje si¢ co$ zupetie innego. Rynek prawie pusty, zelazne
drzwi doméw pozamykane, okna zabite deskami. Przed ratuszem kilku
zomhierzy, ktorzy nikomu nie pozwalaja si¢ zblizy¢ grozac strzelaniem.
Kilku ludzi czerwono ubranych, z krzyzami na piersiach, niosa mary
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nakryte czarnym suknem, na widok czego rzadcy przechodnie klgkaja,
a potem szybko uciekaja.

Na rogu ulicy jaki$ dostatnio ubrany cztowiek upadt z krzykiem.
Spoza wegla wysunal si¢ obdartus, rozejrzat si¢ 1 upadtemu poczat re-
widowa¢ kieszenie. Wtem — nadeszta warta. Na glos rogu przybiegli
czerwono odziani ludzie i lezacego zabrali; obdartusa za§ wartownicy
wzigli pod rece, podprowadzili do dwu stupdw zlaczonych u gory belka
1 na tej belce powiesili.

— Wiem!... wiem!... — zawotal Pjjankiewicz — to jest dzuma w War-
szawie.

Na obrazie tymczasem ludzie stopniowo znikli; w Rynku pozostato
kilka trupéw, a nad nimi modlacy si¢ dominikanin.

— Wiem!... wiem!... —powtarza Pijankiewicz.-Wtedy prawie cate
miasto wymarlo. Gorzej byto anizeli dzis!...

— Nie wiadomo, co gorsze — odmruknal mdj kolega Sybirak —
umrze¢ czy zgalganiec?...

Tymczasem powoli z ciemno$ci wydobyt si¢ nowy obraz. Ten sam
Rynek staromiejski, ale peten ludzi, pogody 1 krzykéw radosnych. Do-
my nowe, ozdobne, w niektérych oknach dywany i choragiewki. W
stron¢ kosciola posuwa si¢ orszak, oczywiscie weselny: pan miody
konno w fiotkowym fraku jedwabnym, druzbowie w barwnych strojach
cudzoziemskich lub kontuszach, biato ustrojona panna mioda 1 jej
druzki w lektykach, za nimi kilka ozdobnych powozéw ze starszymi
paniami. Stycha¢ strzaly pistoletowe, okrzyki ludu, muzyke... Przed
ratuszem pieka si¢ dwa woly, nieco dalej — lezy goéra chlebow i stoi
kilkanascie beczek piwa dla pospolstwa. Patrzac na te domy jasne i
ozdobne, na mnostwo ludzi sytych, $miejacych sig, $piewajacych,
czlowiek nie moze przypusci¢, ze widzi to samo miasto, w ktorym nie-
dawno panowala morowa zaraza!...

— A nie méwilem, psia... ko$¢ — zawotal Pijankiewicz — Zze nasza
kochana Warszawa i z tego si¢ wykaraska?... Jak wyspa na Wisle: co ja
zaleje woda, to ona znowu si¢ wydobywa na wierzch.

— Dopoki ze szczgtem nie utonie... — wtracit Poniewolski.

— Tys$ pijany, Ba...Baczkiewicz?...

— Nie nazywam si¢ Baczkiewicz!... — odpart z gniewem moj kolega
Sybirak.

Tymczasem przesungly si¢ jeszcze dwa obrazy. Na jednym bylo
wida¢ dzisiejsze Stare Miasto z jego kramami. Zydami, niechlujstwem.
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Zdalo sig, ze na chodnikach nigdy bloto nie wysycha i ze $ciany do-
mow skladaja si¢ nie z cegiet, ale z brudu.

— Oto skutki naszego niedbalstwal... — wrzeszczal Pijankiewicz. —
Gatgany jesteScie, 1 bastal...

— Staraj si¢ méwi¢ w liczbie pojedynczej... — upomniat go Ponie-
wolski.

Ostatni obraz byt po prostu cudownym zjawiskiem. To chyba nie
Stare Miasto, ale jaki$ grod fantastyczny! Domy wszelkich mozliwych,
ale jasnych, delikatnych barw, okryte malowidlami i paskorzezba, niby
szkatutki bezcenne. Tres$cia za$§ malowidel: historia kazdego domu i
jego wiascicieli od kilku wiekoéw!... Rynek, zamiast zwyklych kamieni,
wylozony réznokolorowa mozaika; na srodku §liczny ogrodek plonacy
zywymi kwiatami. Pelno dzieci, uczniow, strojnych kobiet, cudzoziem-
cow, ktorzy po to tylko przyjechali, azeby zwiedzi¢ nasze dziwo i zto-
zy¢ hold jego pigknosciom i ciekawosciom. Niektore bowiem domy
Rynku staly si¢ muzeami zbiorow z calego kraju...

— Ot, widzisz, ze znowu Warszawa wykaraskala si¢! — rzekt Pijan-
kiewicz.

Obraz zniknal, w naszym pokoiku ukazat si¢ subiekt. Spojrzelismy
na zegarki — juz po6zno!... Zaptacitem rachunek, zreszta niezbyt wielki,
jak na takie nadzwyczajnosci...

— Ale tez macie pigkny kinematografl... — odezwat si¢ Poniewolski.

— Jaki, przepraszam, kinematograf?... — zapytat zdziwiony subiekt.

— No, ten, co pokazuje Stare Miasto...

— Przepraszam, ale to chyba nie u nas...

— Co si¢ masz tlomaczyc!... — przerwat Pijankiewicz, gwaltem wy-
prowadza ja¢ mego kolegg Sybiraka.-Poniewolski nazywa sig.

Gdy znalezlismy si¢ za progiem, ustyszalem, ze subiekt mowi do
drugiego:

— Rozmaitych pijakow zdarzato mi si¢ spotykac: takich, co widy-
wali diably, weze, robactwo... Ale takiego, ktory zobaczyt kinemato-
graf w pustym pokoju, to jeszcze nie spotkalem...

— To o nas!... — oburzyt si¢ Pijankiewicz. Chciat wroci¢ do sklepu 1
zrobi¢ duza awanture, ale — nie mégl znalez¢ klamki, a gdy nareszcie
znalazla si¢, zapomnial, o co mu chodzito.

Wigc smutni wrécilismy do domu.
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